Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al §ettw esecutivo interventi di manutenzione argirsatidifese spondali
lungo la roggia nei pressi di Piazza Molineris —®Mcheda 24.01 5.01 (Comune di Bricherasio)

Studio Tecnico Forestale
Dott. Giorgio BERTEA = Dott, Paolo CLAPIER - Dott. Andrea GLAUCO

Regione Piemonte

COMUNE DI BRICHERASIO
Citta Metropolitana di Torino

Progetto esecutivo interventi di manutenzione
arginatura e difese spondali lungo la roggia
nei pressi di Piazza Molineris
- PMO Scheda 24.01 5.01

\ J

IL TECNICO! Dott.For. Glorglo BERTEA Il Sindaco:

Piano di Sicurezza e Coordinamento
(cosi come previsto dall'art.100 del D.L.gs. 81/2008)

* k k k %

- Relazione
(Relazione, Appendice, Planimetria di cantiere)

- Fascicolo adattato alle

Settembre
caratteristiche dell'opera 2019

- Vla Martir| del XXI n, 52 - 10064 PInerolo (TO) -
Tel, & Fax 0121 - 794597 / e_mall! stf@stforestale.It

0
“Studio Tecnico -Forestale Dott.Giorgio Bertea - fb®aolo Clapier - Dott.Andrea Glauco”




Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al §ettw esecutivo interventi di manutenzione argirsatidifese spondali
lungo la roggia nei pressi di Piazza Molineris —®Mcheda 24.01 5.01 (Comune di Bricherasio)

1
“Studio Tecnico -Forestale Dott.Giorgio Bertea - fb®aolo Clapier - Dott.Andrea Glauco”




Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al §ettw esecutivo interventi di manutenzione argirsatidifese spondali
lungo la roggia nei pressi di Piazza Molineris —®Mcheda 24.01 5.01 (Comune di Bricherasio)

Studio Tecnico Forestale
Dott. Giorgio BERTEA - Dott. Paolo CLAPIER - Dott. Andrea GLAUCO

Regione Piemonte

COMUNE DI BRICHERASIO
Citta Metropolitana di Torino

Progetto esecutivo interventi di manutenzione
arginatura e difese spondali lungo la roggia
nei pressi di Piazza Molineris
- PMO Scheda 24.01 5.01

. S

IL TECNICO! Dott.For. Glorglo BERTEA Il Sindaco:

Piano di Sicurezza e Coordinamento
(cosi come previsto dall'art.100 del D.L.gs. 81/2008)

* kK kK
- Relazione
(Relazione, Appendice, Planimetria di cantiere)
Settembre
2019

- Vla Martrl del XXI n, 52 - 10064 Pinerolo (TO) -
Tel, & Fax 0121 - 794597 [/ e_mall! stf@stforestale, |t

2
“Studio Tecnico -Forestale Dott.Giorgio Bertea - fb®aolo Clapier - Dott.Andrea Glauco”




Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al §ettw esecutivo interventi di manutenzione argirsatidifese spondali
lungo la roggia nei pressi di Piazza Molineris —®Mcheda 24.01 5.01 (Comune di Bricherasio)

3.1
3.2

5.1
5.2

6.1
6.2
6.3

7.1

7.1.1
7.1.2
7.1.3
7.1.4

7.1.5
7.1.6
7.2

7.2.1
7.2.2
7.2.3
7.2.4

7.2.5
7.2.6
7.2.7
7.2.10
7.2.11

7.3

7.3.1
7.3.2
7.3.3
7.3.4

7.3.5

2.Indice

Sezione 3 - Premessa e dichiarazione di confariel PSC
Assoggettamento del cantiere al D.Lgs. 81/2008
Dichiarazione di conformita all’Allegato XV dé&lU.S.L. e ad altre norme

Sezione 4 - Identificazione e descrizione de#igp

Sezione 5 - Individuazione dei soggetti con canapisicurezza
Soggetti con compiti di sicurezza
Imprese o lavoratori autonomi

Sezione 6 - Relazione

Rischi in riferimento all’area ed all’'organizzane di cantiere

Rischi in riferimento alle lavorazioni interéeti

Rischi aggiuntivi rispetto a quelli propri deBingole imprese o dei lavoratori autonomi

Sezione 7 - Scelte progettuali ed organizzapvecedure, misure preventive e protettive
Scelte, procedure, misure, in riferimento edi&adi cantiere

Caratteristiche dell’area di cantiere

Presenza nell’area del cantiere di lineesaemondutture sotterranee

Fattori esterni che comportano rischio peaiitiere

Lavori stradali e autostradali, elementi mincontro i rischi derivanti dal traffico
circostante

Elementi minimi contro il rischio di annegarte

Rischi per I'area circostante

Scelte, procedure, misure, in riferimento afjanizzazione di cantiere

Modalita da seguire per la recinzione detieas gli accessi e le segnalazioni

Servizi igienico-assistenziali

Viabilita principale di cantiere

Impianti di alimentazione e reti principaliedettricita, acqua, gas ed energia di qualsiasi
tipo

Impianti di terra e di protezione controdarsiche atmosferiche

Disposizioni per dare attuazione a quanteigti@ dall’articolo 102 del T.U.S.L.
Disposizioni per dare attuazione a quanteigti@ dall’articolo 92, c. 1, lett. c) del T.U.S.L.
Dislocazione delle zone di carico e scaric

Zone di deposito attrezzature e di stagicagateriali e dei rifiuti

Scelte, procedure, misure, in riferimento Elerazioni

Rischio di investimento da veicoli circolamdll’area di cantiere
Contro il rischio di seppellimento, da adataegli scavi
Contro il rischio di caduta dall'alto

Contro il rischio di insalubrita dell’ariaidavori in galleria

Contro il rischio di instabilita delle paretdella volta nei lavori in galleria

3

“Studio Tecnico -Forestale Dott.Giorgio Bértea - hPaolo Clapier - Dott.Andrea Glauco”



Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al §ettw esecutivo interventi di manutenzione argirsatidifese spondali
lungo la roggia nei pressi di Piazza Molineris —®Mcheda 24.01 5.01 (Comune di Bricherasio)

7.3.6
7.3.7
7.3.8
7.3.9
7.3.10
7.3.11
7.3.12
7.3.13
7.3.14

7.3.15

10

10.1
10.2

11

12

13

14

Contro i rischi derivanti da estese dematicmmanutenzioni, etc.
Contro i rischi di incendio o esplosione...
Contro i rischi derivanti da sbalzi ecesdiiemperatura

Contro il rischio di elettrocuzione

Contro il rischio rumore

Contro il rischio dall'uso di sostanze chiha
Contro il rischio di condizioni atgfieriche avverse
Contro il rischio di polveri
Contro il rischio di incontri conianali

Contro il rischio dovuto alla presenza diigmi bellici inesplosi rinvenibili durante
attivita di scavo

Sezione 8 - Interferenze tra le lavorazioni sprizioni operative, misure preventive e
protetive, e dispositivi di protezione individuale

Sezione 9 - Misure di coordinamento

Sezione 10 - Modalita operative della coopersz® del coordinamento tra i datori di
lavoro

Disposizioni

Precisazione

Sezione 11 - Organizzazione pronto soccorsmcamdio, evacuazione

Sezione 12 — Cronoprogramma (Durata prevista Gelorazioni)

Sezione 13 - Stima dei costi per la sicurezza

Sezione 15 - Disposizioni per le singole lavimmaiz

4

le

“Studio Tecnico -Forestale Dott.Giorgio Bertea - fb®aolo Clapier - Dott.Andrea Glauco”



Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al §etm esecutivo interventi di manutenzione argireat® difese
spondali lungo la roggia nei pressi di Piazza Maifisi— PMO Scheda 24.01 5.01 (Comune di Bricheyasio

Sezione 3 - Premessa e dichiarazione di conformitiel PSC

Con Decreto Interministeriale 9 settembre 2014 (comunicazione in Gazzetta Ufficiale del
12 settembre 2012, n. 212) sono stati definiti i modelli semplificati per la redazione del
Piano di Sicurezza e Coordinamento (PSC), del Piano di Sicurezza Sostitutivo (PSS), del
Fascicolo dell'Opera (FO) e del Piano Operativo di Sicurezza (POS).

Con riferimento specifico al PSC, fermo restando gli adempimenti di legge obbligatori, di
cui al Titolo IV del D.Lgs. 81/2008 e del D.Lgs. 163/2006, il coordinatore per la sicurezza e
I'appaltatore o il concessionario possono facoltativamente predisporre il Piano di Sicurezza
e Coordinamento utilizzando il modello semplificato in allegato (All.lIl) al sopracitato
Decreto.

In tale sede si €& preferito invece redigere il PSC secondo quanto previsto
dall’Allegato XV del D.Lgs. 9/4/ 2008 n.81(T.U.S.L. ) come modificato dal D.Lgs.3
agosto 2009 n. 106.

3.1 Assoqggettamento del cantiere al D.Lgs. 81/2088n.

Il cantiere di cui al presente piano & soggettdalgs. 9 aprile 2008 n. 81 (T.U.S.L.) come
modificato dal D.Lgs. 3 agosto 2009 n. 106, Titblorecante le “Misure per la salute e sicurezza
nei cantieri temporanei e mobili”, riscontrandascbndizioni di all’art. 88 del suddetto decreto.

Il presente documento € il “piano di sicurezza eatirdinamento” di cui all’art.91, c. 1, lett. ajlie
cui all'art. 100 del gia richiamato decreto.

3.2 Dichiarazione di conformita all’Allegato XV del T.U.S.L. e ad altre norme

Ai fini dell’approvazione e validazione del piangpn la sottoscrizione del frontespizio il
professionista coordinatore dichiara che:

IL PRESENTE PSC E' CONFORME ALLE SPECIFICHE DI CHL D.LGS. 81/2008 S.M.
come dettagliatamente indicate all'Allegato XV, pu@a

Corrispondenza PSC - T.U.S.L. (D.Lgs. 9 aprile 20081, Testo unico sicurezza lavoro)

Il presente PSC esamina puntualmente gli elemécttiiamati dall’Allegato XV, punto 2.1.2
(elementi minimi) secondo lo schema delle corrisjgmze di seguito riportato;
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2.1.2, lett. a) - gli elementi minimi si trovana in
Sezione 4 - Identificazione e descrizione dell’'opera

2.1.2, lett. b) - gli elementi minimi si trovana in
Sezione 5 - Individuazione dei soggetti con conificurezza

2.1.2, lett. ) - gli elementi minimi si trovana in
Sezione 6 - Relazione

2.1.2, lett. d) - gli elementi minimi si trovana in

Sezione 7 - Scelte progettuali ed organizzativecgmore, misure preventive e protettive

2.1.2, lett. e) - gli elementi minimi si trovana in

Sezione 8 - Interferenze tra le lavorazioni - prieggmi operative, misure preventive e

protetive, e dispositivi di protezione individuale

2.1.2, lett. f) - gli elementi minimi si trovano:in
Sezione 9 - Misure di coordinamento

2.1.2, lett. g) - gli elementi minimi si trovana in

Sezione 10 - Modalita operative della cooperaziodel €oordinamento tra i datori di lavoro

2.1.2, lett. h) - gli elementi minimi si trovana in
Sezione 11 - Organizzazione pronto soccorso, amiliceevacuazione

2.1.2, lett. i) - gli elementi minimi si trovano:in
Sezione 12 - Durata prevista delle lavorazioni

2.1.2, lett. I) - gli elementi minimi si trovano:in
Sezione 13 - Stima dei costi per la sicurezza

e sono adeguatamente integrati e completati, al diglla piena rispondenza ai requisiti di cui al

T.U.S.L. art. 100, di cui all’Allegato XV punto 211, e di cui al D.P.R. 554/99, art. 41,
seguenti sezioni:
Sezione 14 — Disciplinare

Sezione 15 - Disposizioni speciali per tipologieditiere

Sezione 16 - Disposizioni per le singole lavorarzio

con le

Fanno parte del presente Piano anche la Planimdirigantiere ed una Documentazione

Fotografica.
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Sezione 4 - Identificazione e descrizione dell’'opa{Elementi di cui al
D.Lgs. 81/2008 s.m., Allegato XV, punto 2.1.2 leth)

o

i A r e
3 1

Foto 1 : ubicazione intervento lungo la roggialiagsimita di Piazza Molineris
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Descrizione sintetica degli interventi in progetto:

All'interno e lungo l'asta torrentizia deBealotto/fosso deMangiatori sono previsti i seguenti
interventi:

* |l decespugliamento della vegetazione infestante ;

* Modesti ripuliture/disalvei di potenza decimetriper un totale di 5-6 mc di zolle (radici di
specie erbacee e terra);

» |l rifacimento dei muri in pietrame esistenti ipofida sinistra, con murature in pietrame e
malta cementizia dell’altezza di 1,26+1,96 m (pea lunghezza complessiva dei tre tratti
di 43,97 m); tale operazione non comportera ldifita delle sezioni d’alveo;

» La costruzione di un parapetto in ferro pieno, segno semplice con bacchette verticali,
della lunghezza di 43,50 m verniciato color grigidracite (RAL 7061);

» Eventuali modeste sottomurazioni che si rendessecessarie, principalmente in sponda
destra (indicativamente 2,50 mc e da valutarsi imegin seguito alla ripulitura della
vegetazione infestante) previste in pietrame meainalta cementizia;

* Inghiaiamento delle superfici a tergo della muratat fine di evitare costipamento ed

asfissia radicale dei platani.
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Sezione 5 - Individuazione dei soqgetti con compitili sicurezza
(Elementi di cui al D.Lgs. 81/2008 s.m.,Allegato X\Mpunto 2.1.2 lett. b)

La presente sezione del Piano di sicurezza e drdowmento € predisposta per essere
necessariamente completata ed aggiornata: in @laric I'individuazione delle imprese e dei
lavoratori autonomi sara aggiornata in base aldipp agli eventuali subappalti ed alle opere
effettivamente affidate alle diverse imprese.

L’aggiornamento della sezione puo essere esegaitdCdordinatore per I'esecuzione dei lavori
mediante ristampa completa del piano aggiornatanohe, a discrezione del Coordinatore,
mediante semplice ristampa della presente Sezi@ugidrnata, da custodirsi in allegato al piano o
comunqgue a disposizione dei soggetti legittimamariezessati.

Allo stato attuale non é dato di sapere o di staribnumero di imprese che opereranno; é pero
doveroso ipotizzaréanche ai fini della nomina del Coordinatore) cheantiere saranno chiamate
ad operare piu imprese.

Qualora non vi sia subappalto (perché non prevst@utorizzato, o perché non richiesto
dall'Appaltatore/affidatario) e tutte le operazialilavoro siano eseguite da un'unica impresa, sara
sufficiente aggiornare il piano con i dati dell'Aghatore/affidatario (impresa 1 nell'elenco che
segue).

Qualora i lavori siano affidati ad A.T.l. (assoé@mm temporanea di imprese) o Consorzio,
esclusivamente ai fini del presente piano e della spplicazione limpresa mandataria o
capogruppo viene assimilata all'Appaltatore (diala presente anagrafica di cantiere), le imprese
mandanti o consorziate ai Subappaltatori.

Nel presente piano “Appaltatore” ed “Affidatario™orso termini equivalenti ed individuano
impresa affidataria di cui al T.U.S.L. (Testo oaisicurezza lavoro, D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81),
art. 89, c. 1, lett. i) che con I'accettazione pi@no riceve in capo in forma esclusiva gli onecw
all'art. 97 del T.U.S.L.

51 Soqggetti con compiti di sicurezza

Committente: Comune di Bricherasio

Recapito coordinatore per la sicurezza in faseaggttazione:c/o Studio Tecnico- Forestale, Via
Martiri del XXI n. 52 — 10064 Pinerolo (TO); tel. 0121/794597 fax. 021/794597

Recapito coordinatore per la sicurezza in faseeécezione: c/o Studio Tecnico- Forestale, Via
Martiri del XXI n. 52 — 10064 Pinerolo (TO); tel. 0121/794597 fax. 021/794597
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5.2 Imprese o lavoratori autonomi

Ragione sociale e P. IVA -
Legale rappresentante -
Recapito impresa (tel., fax.) -

Soggetto incaricato dell'assolvimento
dei compiti di cui all'art. 97 -

Responsabile del servizio di protezione

e prevenzione -

Recapito se differente dallimpresa - e
Medico competente -
Recapito S
Responsabile tecnico per il cantiere S
Recapito se differente dallimpresa - -

Ragione sociale e P. IVA -
Legale rappresentante -
Recapito impresa (tel., fax.) -

Recapito se differente dall'impresa -
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Ragione sociale e P. IVA -
Legale rappresentante -
Recapito impresa (tel., fax.) -

Responsabile del servizio di protezione
e prevenzione -
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Sezione 6 - Relazione (Elementi di cui al D.Lgs. D08 s.m., Allegato XV, punto
2.1.2 lett. ¢) contenente l'individuazione dei ridu in riferimento ad area,
organizzazione, lavorazioni interferenti, rischi agjiuntivi

6.1 Rischi in riferimento all'area ed all’'organizzazione di cantiere

In riferimento allarea di cantiere, sono stati iinduati gli elementi riportati di seguito e che
potrebbero essere potenzialmefutete dei rischi indicati.

- linee aeredrischio: elettrocuzione)non sono presenti nell’area di cantiere linee aeree
che potrebbero essere intercettate direttamente dante i lavori.

- condutture sotterraneeon sono presenti nell'area di cantiere condutture so#trranee
che potrebbero essere intercettate durante i lavoprevisti in progetto.

Sono stati individuati i fattori esterni (elemegntidicati a seguire che potrebbero comportaréirisc
per il cantiere o per i quali il cantiere compodai rischi (si specifica che in tale sede e solo
individuatoil rischio, mentre la scelta progettuale per préne e indicata nella successiva Sezione
7 e nelle schede relative alle lavorazioni):

-Caduta di materiali dall'altdrischio: schiacciamento durante trasporto mderia

-Rumore(rischio: ipoacusia): Durante lo svolgimento davdri I' area di cantiere e quelle
circostanti il cantiere saranno interessate dallilivd# rumore superiore alla media
normalmente presente in zona. In base al livellesposizione si prevedono diverse
misure di sicurezza.

-Polveri (rischio: inalazione): Durante la varie fasi lavora si prevede I'emissione di polvere
da considerarsi fonte di inquinamento verso I'exier

-Emissione agenti e/o sostanze inquingnschio inquinamento): lavorando in zone aperte
bisognera adottare le norme di rispetto verso magar ambiente, evitando in particolare rumori
eccessivi, spandimento di combustibili, deposittoco di rifiuti per lungo tempo. Durante le varie
lavorazioni non sono comunque prevedibili emiss@irparticolari agenti inquinanti verso I'esterno
dell'area, salvo le emissioni gassose dai macchitaantiere.

-Esposizione al freddo o al cal@Bischio :congelamento / disidratazione — colpsdie) : in
caso di permanenza dei lavoratori a condizioni aferahe di troppo freddo o troppo caldo.

-Condizioni atmosferiche avver@eischio di Precipitazioni intense, Vento, Nevghgaccio).

6.2 Rischi in riferimento alle lavorazioni interferenti

A seguito dello sviluppo del cronoprogramma nonosestate previste né individuate particolari
situazioni di interferenza. Eventuali sovrapposiziderivano da lavorazioni consequenziali o tra
loro correlate.
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6.3 Rischi aggiuntivi rispetto a quelli propri delle singole imprese o dei lavoratori autonomi
Sono inoltre stati individuati rischi aggiuntindj seguito elencati, comunque connessi all’attivita
propria delle singole imprese e dei lavoratori aatop mentre la scelta progettuale per prevenirli &
indicata e sviluppata nella successiva Sezionenélle schede relative alle lavorazioni oggetto
dell'analisi e delle misure di cui alle schede iziSee 14:

-Rischio di investimentoper erronea e incontrollata manovra di mezzi met all'interno
dell'area di cantiere o per passaggio autoveiddioado dell’area di cantiere)

-Rischio di incendio o esplosioffi@ caso di uso 0 maneggiamento di sostanze infialiin

-Rischio di_movimentazione manuale dei carichi (peovimentazione carichi eccessivi_non
supportata da piu lavoratori)
-Rischio di tagli, lacerazioni, puntufdurante le varie fasi lavorative)

Sezione 7 - Scelte progettuali ed organizzative, geedure, misure
preventive e protettive (Elementi di cui al D.Lgs.81/2008 s.m.,
Allegato XV, punto 2.1.2 lett. d)

7.1 Scelte, procedure, misure, in riferimento all’'eea di cantiere (Elementi di cui al D.Lgs.
81/2008 s.m., Allegato XV, punto 2.2.1)

7.1.1 Caratteristiche dell'area di cantiere

L’ area di cantiere ¢ individuabile come zona mteivento inserita in un contesto ambientale
antropizzato ed interessato da viabilita di accedso caratteristiche dell’area, qualora si
riscontrassero reali situazioni di pericolo di wargenere, ne consentirebbero un rapido

allontanamento.

7.1.2. Presenza nell’area del cantiere di linee aeree emmhutture sotterranee

Linee aeree
A seguito di sopralluogo effettuato preliminarmeati redazione del presente piano non e stata
rilevata la presenza di una linee aeree che patreldssere intercettate durante i lavori.

Condutture sotterranee
Nell’area di cantiere non sono presenti condutiaoterrate di enel, gas, acqua e fognatura che
potrebbero essere intercettate durante i lavatavo.
Durante gli scavi si dovra porre comunque la massia attenzione ad evitare interferenze con
una cassetta del gas ed una cassetta fibra otticanT posizionate in prossimita del bordo della
roggia

Prima dell'inizio dei lavori sara comunque cura dellmpresa esecutrice dei lavori contattare
gli enti erogatori dei servizi al fine di avere uleriori conferme al riguardo della presenza di
eventuali condutture interrate.

7.1.3 Fattori esterni che comportano rischio per itantiere
Non sono stati individuati particolari fattori esteche potrebbero comportare rischi per il caetier

7.1.4 Lavori stradali, elementi minimi contro i rischi derivanti dal traffico circostante

| lavori, in base alla loro ubicazione, non compnd la formazione di rischi che potrebbero
derivare dalla presenza di traffico circostante. @nseguenza non sono da prendere in
considerazione eventuali misure mitigative deilrisc

La zona di cantiere dovra comunque essere delanitaegnalata mediante opportuna recinzione e
segnaletica di cantiere.

9
“Studio Tecnico -Forestale Dott.Giorgio Bertea - b®aolo Clapier - Dott.Andrea Glauco”




Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al §etm esecutivo interventi di manutenzione argireat® difese
spondali lungo la roggia nei pressi di Piazza Maifisi— PMO Scheda 24.01 5.01 (Comune di Bricheyasio

7.1.5 Elementi_ minimi contro il rischio di annegamento

Durante i lavori, mediante una paratoia a moniéadea di intervento, potra essere impedito il
passaggio dell’acqua. In tale modo il cantiere diaupresente piano non potra comportare la
possibilita di prevedere esposizione dei lavorabrischio di annegamento.

7.1.6 Rischi per I'area circostante
In base alla particolare ubicazione del cantiera sono rilevabili particolari tipi di rischi
trasmissibili dal cantiere alle aree circostartite eccezione per rumore e polveri.

7.2 Scelte, procedure, misure, in riferimento all'cganizzazione di cantiere (Elementi di cui al
D.Lgs. 81/2008 s.m., Allegato XV, punto 2.2.2)

7.2.1 Modalita da sequire per la recinzione del aéiere, gli accessi e le segnalazioni

L’ area di cantiere dovra essere delimitata medidhtposizionamento di adeguata recinzione
accompagnati da un’opportuna segnaletica

| tratti di recinzione che verranno posizionati traano essere realizzati con pali in ferro o legno
(altezza fuori terra non inferiore a ml 1,80) satéate infissi nel terreno. Ai pali andra vincolata,
modo che sia opportunamente tesa, rete da camtigtastica traforata di colore arancione (o altro
di elevata visibilita, purché accettato dal Cooatlime) sempre di altezza complessiva ml 1,80,
salvo diversa indicazione.

La recinzione deve essere realizzata di modo chevnsiano varchi né orizzontali né verticali, né
discontinuita alcuna.

La recinzione deve essere realizzata di modo chi® laccidentale contro la stessa non provochi
danni al soggetto potenzialmente esposto; in [datie se come montanti sono stati utilizzati
tondini_in ferro, I'estremita degli stessi deve egsadeguatamente protetta con protezione in
gomma 0 comungue con protezione idonea.

L'Appaltatore ha I'obbligo della manutenzione de#ainzione nelle condizioni prescritte; non e
accettabile che i montanti perdano la necessari&calkta, che la rete sia lacerata o svincolata da
montanti, etc. La sommita dei pali in ferro dovsdere protetta con funghetti in plastica

L'accesso di persone e/o mezzi alla zona di cantieve essere autorizzato dal Direttore di cantiere
0 dal preposto in carica, solo se debitamenteitstdal Direttore di cantiere. In ogni caso dubbio
l'accesso deve essere impedito. Tale disposiziondegogabile ed e particolarmente importante al
fine di evitare l'accesso imprevisto di terzi o leadi lavoratori non autorizzati nel cantiere
(soggetti non adeguatamente formati ed informatiy; difatti pud comportare l'insorgere di
condizioni di rischio.

Al riguardo delle Segnalazioni, devono essere gasertutte le disposizioni minime previste dal
T.U.S.L. Allegato XXIV, XXV, XXXII.

Il testo della suddetta norma si ritiene interaraesd integralmente richiamato, ed avente valore
prescrittivo anche in quanto parte del presenteqia

Si rammenta che “i cartelli vanno sistemati teneoadioto di eventuali ostacoli, ad una altezza e in
una posizione appropriata rispetto all’angolo guale, all'ingresso della zona interessata in daso
rischio generico ovvero nelle immediate vicinanzeud rischio specifico o dell'oggetto che si
intende segnalare e in un posto bene illuminatcéniente accessibile e visibile.”

Si rammenta anche che il cartello “va rimosso gqoandn sussiste piu la situazione che ne
giustificava la presenza.”

Si rammenta se necessario l'obbligatorieta dellgnakazione della presenza del cantiere e
dell'uscita di autocarri 0 mezzi pesanti dal camtieulla strada pubblica..

L’Appaltatore assume per conto del Committente I'orre della esposizione della Notifica
preliminare di cui all’art. 99 del T.U.S.L.
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7.2.2 Servizi igienico-assistenziali

Non e da prevedersi per il cantiere in questiopeiihottamento in loco degli operai. In base al tip
di cantiere (ubicazione e logistica), assimilakdlecantiere di modesta entita, € ammesso che i
lavoratori utilizzino, previo accordo e/o convenmmo(per uso spogliatoio, servizi igienici e zona
consumazione pasti), locali individuati presso wwereizio pubblico ubicato in prossimita del
cantiere

Tale alternativa € comunque ammessa previo pasardvole del Coordinatore e I' effettiva
disponibilita ed adeguata accessibilita dei lodastinati all'uso cui ci si riferisce.

Nell'allestimento del cantiere potranno comungu@inge predisposti, in un’area adiacente alla
roggia, previo posa di un tratto di recinzione @hntiere i necessari servizi igienici ed una struttura
(Box prefabbricato) che potrebbe essere adibitosadspogliatoio e ricovero (in caso di maltempo),
oltre che per assistenza e primo soccorso neldiastortuni.

E’ prevedibile quindi I'installazione di un box pabbricato (dotato di acqua potabile in contenitori
e luce fornita da gruppo elettrogeno, abbinat@evia igienici ( wc chimici, lavabo).

Dovra essere obbligatoriamente assicurata in caredisponibilita di mezzi di igiene e pulizia.

Y e
ay -
-
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-Dovranno essere presenti in cantiere Cassetta di@nto soccorso e Kit di prima medicazione.

%\

&

-Tutti gli operai presenti in cantiere dovranno esere consapevoli di trovarsi in ottimali
condizioni fisiche e di salute.

-Durante la giornata lavorativa sara consigliabilenon fare pasti pesanti, non assumere alcolici

e medicinali particolari.

VIETATO
ASSUMERE
BEVANDE
ALCOLICHE

-Ogni lavoratore dovrebbe essere possibilmente ddtadi radiolina o telefono cellulare per

eventuali richieste di aiuto.
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ELENCO NON ESAUSTIVO DELLA DOCUMENTAZIONE DA TENERE O ESPORRE IN

CANTIERE

Documentazione generale

Cartello di cantiere

Da affiggere all’entrata del cantiere

Copia della notifica preliminare

Da affiggere in cantiere

Concessione / autorizzazione edilizia

Tenere copia in cantiere

Libro presenze giornaliere di
vidimato INAIL con la registrazione relativa

cantiere

1Y

al personale presente in cantiere con le
di lavoro effettuate

]

r,g\rt. 20 e seguenti T.U. D.P.R. 1124/65

Sistema di sicurezza aziendale D.Lgs. 81/08

Piano sicurezza e coordinamento (PSC)

Copia del piano

Piano operativo di sicurezza (POS)

Copia del piano, da redigere per tutti i cantieri

Registro infortuni

Tenere copia in cantiere

Verbale di avvenuta elezione del RLS

Art. 47 D.Lgs. 81/08

Attestato di formazione del RLS

Art. 37 D.Lgs. 81/08

Nomina del medico Competente e relativ

'Art. 18 D.Lgs. 81/08

giudizi di idoneita dei lavoratori

Macchine e attrezzature di lavoro

Libretti uso ed avvertenze per macchin
marcate Ce

Prenere copia in cantiere

Documentazione verifiche periodiche e dell
manutenzione effettuate sulle macchine
sulle attrezzature di lavoro

Acome previsto da Allegato VII (art. 71, commg
91, D.Lgs. 81/08)

Dispositivi di Protezione Individuale

Istruzioni per uso e manutenzione DP
fornite dal fabbricante

I . .
Tenere copia Iin cantiere

Ricevuta della consegna dei DPI

Tenere copia in cantiere

Rischio rumore

Richiesta di deroga per I'eventuale
superamento dei limiti del rumore
ambientale causate da lavorazioni edi

(DPCM 01/03/91 e DPCM 14/11/97).

Relazione concernente programmazione d
lavori e durate delle singole attivita, la
documentazione tecnica delle macchine ¢
attrezzature utilizzate con le dichiarazioni d
conformita

ei

2d
i

Valutazione dell’Esposizione al Rumore pe
i lavoratori esposti, ai sensi del Capo Il dg
D.Lgs. 81/08

rAllegato al POS o singolo elaborato,

sottoscritto dalla Impresa esecutrice

Vibrazioni

Valutazione dell’Esposizione alle Vibrazioni
per i lavoratori esposti, ai sensi del Capo Il

Allegato al POS o singolo elaborato,
sottoscritto dalla Impresa esecutrice

del D.Lgs. 81/08
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7.2.3 Viabilita principale di cantiere

La viabilita di avvicinamento ed accesso al castierrappresentata da Via Campiglione.

Si stabilisce comunque che la modalita di accessbantiere sia obbligatoriamente regolata
dalle norme del vigente Codice della Strada Si stabilisce I'obbligo inderogabile che veicoli
motorizzati siano condotti da persone in possessegblare patente di guida valida per l'uso del
veicolo interessato sulla strada pubblica (oltrpasesso degli altri requisiti necessari - lamate
condizione necessaria ma non sufficiente). Siaicta il T.U.S.L. art. 108 e I'Allegato XVIII.

Tutti i mezzi di trasporto di materiali potrannocedere in prossimita del cantiere previa
autorizzazione; la sosta dei veicoli adibiti alsgrarto dei materiali dovra avvenire esclusivamente
sul luogo delle operazioni di carico e scarico B tanezzo sistemato in modo tale da non recare
possibilmente intralcio; la sosta dovra esseretditai al tempo strettamente necessario per I
esecuzione delle relative operazioni.

7.2.4 Impianti di alimentazione e reti principali d elettricita, acqua, gas ed energia di
qualsiasi tipo

Elettricita
Il cantiere non sara provvisto di impianto eletiricGli eventuali attrezzi elettrici da utilizzarsi
saranno quindi a batteria o alimentati con appaiegeneratori trasportabili, comunque da
utilizzarsi in conformita alle norme ed al librettouso e di manutenzione.

Acqua
Non é prevista la realizzazione di impianto di exigne dell'acqua. In cantiere dovra comunque
essere sempre presente e disponibile acqua potabile

Altre reti
Non e prevista la realizzazione né I'utilizzo dralreti ad uso cantiere.

7.2.5 Impianti di terra e di protezione contro le sariche atmosferiche
Il cantiere non sara provvisto di impianto di meagarra.
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7.2.6 Disposizioni per dare attuazione a guanto pwesto dall’articolo 102 del T.U.S.L.
Art. 102 del T.U.S.L.
L’art. 102 del D.Lgs. 81/2008 s.m recita come @jLsto.
-Prima dell'accettazione del piano di sicurezza@drdinamento di cui all'articolo 100 e delle
modifiche significative apportate allo stesso,dtate di lavoro di ciascuna impresa esecutrice
consulta il rappresentante dei lavoratori per ¢argizza e gli fornisce eventuali chiarimenti sul
contenuto del piano. Il rappresentante dei lavorgter la sicurezza ha facolta di formulare
proposte al riguardo.
Disposizioni
L’'onere del rispetto dell’art. 102 ricade sul datdi lavoro.
Al fine del rispetto della norma il presente piagiosicurezza e coordinamento stabilisce quanto
segue.
L’Appaltatore deve presentare al Committente np#esona del Responsabile del procedimento,
prima della stipula del contratto di appalto, dechzione sottoscritta dal rappresentante dei
lavoratori per la sicurezza (di cui al T.U.S.L.)Jlaguale costui dichiara di avere avuto i necessar
chiarimenti sul piano, e di non formulare alcunagmsta al riguardo (o in alternativa di formulare
proposte che devono essere adeguatamente detagliat
L’Appaltatore deve presentare al Committente np#esona del Responsabile del procedimento,
congiuntamente alla richiesta di subappalto, drelziane sottoscritta dal rappresentante dei
lavoratori per la sicurezza (del subappaltatordarmpiale costui dichiara di avere avuto i necassar
chiarimenti sul piano, e di non formulare alcunapamsta al riguardo (o in alternativa di formulare
proposte che devono essere adeguatamente ded#agliat
In caso di mancata formale presentazione dellaati@bione di cui sopra, i lavoratori delle imprese
interessate non possono accedere al cantiere.
Nel caso di modifiche significative al piano sasservata la medesima procedura.

7.2.7 Disposizioni per dare attuazione a quanto pwesto dall’articolo 92, c. 1, lett. ¢) del D.Lgs.
81/2008 s.m.
Art. 92, c. 1, lett. c) del D.Lgs. 81/2008 s.m.

Disposizioni
L'organizzazione delle attivita in cantiere (cogg@one e coordinamento) nonché la reciproca
informazione avvengono per mezzo della attivitaRietttore di Cantiere.
A propria discrezione, il Coordinatore per I'esdoue effettua controlli (in particolare prima delle
fasi di maggiore criticitd) per accertare I'effettirispetto di quanto disposto, o esegue riunioni d
coordinamento in cantiere, sia per accertare peti® di quanto disposto, sia per provvedere
direttamente (anche in modo parziale) alle attigitaoordinamento e di informazione.

Precisazione
L’ attivita prevista rientra nelle attivita di foamione ed informazione, e come tale il costo nebati
e interamente a carico del datore di lavoro. Laeggvazione alle riunioni € obbligatoria. Nessun
compenso accessorio € dovuto all’Appaltatore ppatéecipazione dei lavoratori alle riunioni.

7.2.10 Dislocazione delle zone di carico e scarico
La dislocazione delle zone di carico e scaricos@alizzata nella planimetria di cantiere

7.2.11 Zone di deposito attrezzature e di stoccaggmateriali e dei rifiuti
La dislocazione delle zone di deposito attrezzateréi stoccaggio materiali e rifiuti € visualizaat
nella planimetria di cantiere.
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7.3 Scelte, procedure, misure, in riferimento alldavorazioni (Elementi di cui al D.Lgs.
81/2008 s.m., Allegato XV, punto 2.2.3)

7.3.1 Contro il rischio di investimento da veicolcircolanti nell’area di cantiere

Dovra essere posizionata un’adeguata segnaletigaassi della zona interessata dai lavori riferita
alla presenza di mezzi di cantiere. Si dovra pdaranassima attenzione alle interferenze tra
personale a terra e mezzi operanti in canfieseavatore, pala meccanica, autocarro, autoleetoni
ecc). In particolare :

- i lavoratori a terra non dovranno sostare nesgirdegli autocarri impegnati nella fase di tragpor
materiali;

-i lavoratori a terra dovranno allontanarsi sengakraggio di azione della benna dell’escavatore;

- gli autisti dei mezzi operanti in cantiere davma sempre avvertire con il segnalatore acustico g
operatori a terra in merito a spostamenti, inteonize riprese delle fasi lavorative con i mezzi.

In cantiere dovranno entrare solamente soggettjumdamente formati ed informati, ai quali sara
richiesto di agire esclusivamente nel rispettopdesente PSC.

7.3.2 Contro il rischio di seppellimento da adottee negli scavi

Massima attenzione dovra essere prestata dai laviodurante il transito e/o la sosta nella parte
basale della scarpata lato roggia nella fase diocscdovra essere data alla parete di scavo una
scarpa di sicurezza adatta ad evitare franamenti.

Da computo metrico si prevede la realizzazione rdammatura per sostegno pareti di scavo a
cassero continuo, posizionata mediante puntelltomen

7.3.2 Contro il rischio di caduta di materiale dallalto

Tutti i materiali da trasportare dovranno esserealati in maniera adeguata; massima attenzione
dovra essere prestata nella movimentazione di raktarell’area di cantiere e dall’esterno verso
I'area di cantiere.

7.3.3 Contro il rischio di scivolamenti e cadute eidcaduta dall’alto

Tutti i lavoratori dovranno indossare adeguatepala cantiere per limitare o evitare rischi di
scivolamenti e/o cadute. Massima attenzione dowsere prestata dai lavoratori durante gli
spostamenti lungo il bordo superiore della roggtaressata dai lavori.

Si dovra operare in condizioni di equilibrio e siezra.

7.3.4 Contro il rischio di insalubrita dell’aria nei lavori in galleria
Il cantiere di cui al presente pianon prevede lavori in galleria, e conseguentementepnenede
misure atte a garantire la salubrita dell’aria.

7.3.5 Contro il rischio di instabilita delle paretie della volta nei lavori in galleria
Il cantiere di cui al presente pianon prevede lavori in galleria, e conseguentementepnenede
misure atte a garantire la stabilita delle parekeka volta.

7.3.6 Contro i rischi derivanti da estese demolizio 0 manutenzioni, etc.

Il cantiere di cui al presente piano non prevedesesdemolizioni, e conseguentemente non prevede
specifiche misure di sicurezza. Qualora in corsupefa esse si rendessero necessarie, per guanto
attiene le demolizioni si richiama l'osservanza ggate del T.U.S.L., Titolo IV, Capo IlI, ed in
particolare della Sezione VIII dedicata alle deiohi stesse.
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7.3.7 Contro i rischi di incendio o esplosione

Nel cantiere di cui al presente piano non sonoigtevavorazioni o utilizzo di materiali pericolosi
con conseguente possibilita di rischio di incendidi esplosione; conseguentemente il piano di
sicurezza non prevede specifiche misure di sicareranne quelle di norme comportamental
adeguate da parte dei lavoratori nell’accensiorfaatihi o bracieri in punti a rischio di incendio.

Massima attenzione dovra inoltre essere prestdim@kego di fiamme libere in presenza di
depositi di carburante.

Dovra essere assicurata in cantiere la presenzaestintori.

7.3.8 Contro i rischi derivanti da sbalzi eccessiwdi temperatura

Stante la natura dei lavori e dell’'area di canfiex@n si prevede che nel corso delle operazioni di
lavoro gli addetti possano essere soggetti ad sstebalzi di temperatura, tranne quelli collegati

allandamento stagionale. Non essendo stata rdelaatpossibile esposizione a questo rischio, il
presente piano non dispone misure di proteziomgahrdo, tranne quella del fatto che i lavoratori

debbano essere dotati di adeguati indumenti pratett

E’ necessario, quando richiesto, l'utilizzo di intenti protettivi particolari (¢ fondamentale la

protezione di arti e capo). Nelle giornate di fredal®@nso bisogna ridurre i tempi di permanenza
all'esterno e prevedere pause in ambienti risdaddatsomministrazione di bevande calde.

Invece per l'esposizione al sole per periodi troppahi, potendosi verificare danni alla pelle; e

necessario l'uso di creme o indumenti protettier Evitare disidratazione e consigliabile bere di
frequente.

7.3.9 Contro il rischio di elettrocuzione

Non essendo prevista in cantiere la realizzazionendmpianto elettrico, non sono da prevedersi
particolari misure di protezione da adottarsi conitrischio di elettrocuzione. Gli eventuali attee
elettrici da utilizzarsi saranno quindi a battesialimentati con apparecchi generatori traspoitabil
comunque da utilizzarsi in conformita alle normeattibretto di uso e di manutenzione.

Si richiamano le schede delle operazioni di lavpreviste e I'obbligo di corretto utilizzo di
macchine e attrezzature conformi alla normativa.

7.3.9 Contro il rischio di movimentazione manuale di carichi

La movimentazione manuale dei carichi deve essdwmta al minimo e
razionalizzata al fine di non richiedere un eccassmpegno fisico del
personale addetto.

In ogni caso é opportuno ricorrere ad accorgimgmali la movimentazione
ausiliata o la ripartizione del carico. Il carica chovimentare deve essel
facilmente afferrabile e non deve presentare @arstiche tali da provocare
lesioni al corpo dell'operatore, anche in funzialeda tipologia della lavorazione. In relazionesall
caratteristiche ed entita dei carichi, I'attivithrdovimentazione manuale deve essere preceduta ed
accompagnata da una adeguata azione di informaaof@mazione, previo accertamento, per
attivita non sporadiche, delle condizioni di saldégli addetti.
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7.3.10 Contro il rischio rumore
Si richiamano le schede delle operazioni di lavpreviste ed il conseguente utilizzo dei dpi
previsti, e rispetto delle misure indicate (qualitirnazione o riduzione dell’'orario quotidianoy pe
le lavorazioni ove é individuato il rischio di lesi per esposizione al rumore.
In riferimento all’attivita delle singole impressd,richiamano:
-gli obblighi derivanti dal T.U.S.L. Titolo VIII Gao Il (Protezione dei lavorator
contro i rischi di esposizione al rumore durantavbro);
-l'obbligo che al POS sia allegato l'esito dellalutazione del rumore. |l
Coordinatore si riservera di disporre misure ptotetin relazione all’esposizione a
rumore (anche nei confronti di terzi) a seguitd’dshme dei POS e delle valutaziol )))O(«
del rumore delle singole imprese.
L’'appaltatore e tutte le aziende e lavoratori aatonoperanti in cantiere sono impegnate, con
'accettazione del presente piano, ad osservaevdatuali prescrizioni aggiuntive volte a ridurre
I'esposizione al rumore imposte anche successivearahappalto ed in qualsiasi momento della
fase di esecuzione ad insindacabile discrezioneatadinatore.

In base al livello di esposizione si prevedono dieemisure di sicurezza di seguito indicate.:

-fascia di esposizione compresa8taed 85 dB(A):si richiede adeguata informazione su rischi,
misure, D.P.1.;

-fascia di esposizione compresa 8a e 90 dB(A) :si richiede adeguata informazione su rischi,
misure, D.P.l., nonché la disponibilita degli idobeP.l., la formazione sul loro corretto uso ed i
provvedimenti sanitari previsti dal D. Lgs. 277/91,

-fascia di esposizionsuperiore a 90 dB(A): si richiede I'obbligo di utilizzo degli idonei.B.1., la
formazione sul loro corretto uso, la comunicazial&\.S.L. ed i provvedimenti sanitari previsti
dal D. Lgs. 277/91, nonché segnaletica e delinotazidelle aree a rischio;

Non potendo ridurre le emissioni, si raccomandalwtgue 'uso di otoprotettori a tutti gli addetti
ai lavori, nonché a tutto il personale che si teseacostretto ad operare nelle immediate vicinanze.

7.3.11 Contro il rischio dall’'uso di sostanze chinghe
Non si prevede I'uso di sostanze chimiche in caatie

7.3.12 Contro il rischio di condizioni atmosfericheavverse (precipitazioni, vento forte, neve e

ghiaccio)

E’ sempre necessario verificare quotidianamente lprevisioni del tempo ed evitare I'accesso al
cantiere in caso di previsioni sfavorevoli

Inoltre i lavoratori non devono mai essere da soluscire dal campo visivo di almeno un
compagno.

-in caso di eventi meteorici particolarmente intens si dovra abbandonare |l .
cantiere con tempestivita Dopo piogge intense che hanno determinato =<
l'interruzione dei lavori, la ripresa degli steskivra essere preceduta da un
controllo della stabilita del terreno, delle opgnevvisionali e di quant'altro
suscettibile di perdita di condizioni di sicurezza.

-In caso di intensi fenomeni ventosi, le eventusdtallazioni di cantiere come baraccamenti, opere
provvisionali, macchinari, attrezzature varie dovra essere opportunamente ancorate.

In presenza di forti venti devono essere sosgdasori di movimentazione di materiali.

Verificandosi in cantiere la presenza di vento euweede i limiti di sicurezza di esercizio di
macchine, impianti ed opere provvisionali, devoseege sospese le attivita e si deve provvedere
alla messa in sicurezza delle medesime. | lavordgvono abbandonare i posti di lavoro che li
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espongono a rischio di caduta e/o investimentorifu@sa dei lavori deve essere preceduta dalla
verifica di stabilita di tutte le componenti dehtiare.

In caso di precipitazioni nevose i lavori dovraressere sospesi. Qualora si decidesse di procedere
ugualmente nell’esecuzione dei lavori, dovra espegeentivamente accertata la presenza di masse
nevose instabili e a situazione di rischio perviolatori; tali masse dovranno comunque essere
rimosse prima della prosecuzione dei lavori.

Inoltre, qualora I'abbassamento della temperatueterchinasse la formazione di ghiaccio,
particolare attenzione dovra essere posta al periiscivolamento e caduta da parte dei lavoratori
e durante la guida di mezzi gommati in cantier@ttatddo in questo caso particolari accorgimenti
finalizzati a garantirne la tenuta in strada.

7.3.13 Contro il rischio di polveri

Sara cura dellimpresa adottare mezzi e sistemiaatidurre al minimo le emissioni sia verso |
lavoratori che verso terzi (bagnature, coperturgcloBsu autocarri, posizionamento teli antipolyere
per isolare porzioni di cantiere dalle aree circatsta

7.3.14 Contro il rischio dilncontro con animali:

E’ necessario mantenere la calma; in caso di dorfiasico con morsicature od abrasioni & tassativo
il trasporto immediato all'ospedale, anche se lgefenon appaiono gravi, in quanto vi sono
possibilita di infezioni gravi.

7.3.15 Contro il rischio dovuto alla presenza di atigni bellici inesplosi rinvenibili durante le
attivita di scavo

In base alla localizzazione della zona di progéttda escludere la presenza di ordigni bellici
inesplosi nella zona interessata dai lavori.

Qualora comunque durante lo svolgimento dei lavenissero rinvenuti ordigni i lavori dovranno
essere immediatamente sospesi e dovranno dappsseseeavvisati i carabinieri competenti per
territorio. Solo in seguito si potra procedere albaifica.
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Sezione 8 - Interferenze tra le lavorazioni - preszioni operative,
misure preventive e protetive, e dispositivi di prtezione individuale
(Elementi di cui al D.Lgs.81/2008 s.m., Allegato XMounto 2.1.2 lett. e)

Ai sensi del punto 2.3 dell’ Allegato XV del D. Lg81/08(“Il coordinatore per la progettazione
effettua I'analisi delle interferenze tra le lavarani, anche quando sono dovute alle lavorazioni di
una stessa impresa esecutrice o alla presenza dorddori autonomi, e predispone |l
cronoprogramma dei lavori“)ed in riferimento alle interferenze tra le lavooai, il PSC contiene
uno specifico allegato denominato “CRONOPROGRAMMAEIDLAVORI” in cui vengono
evidenziate le possibili interferenze tra le lawiwai o il loro sfasamento spaziale o temporéte.
caso di rischi di interferenza non eliminabili, dovanno essere adottate dall'impresa esecutrice,
su indicazione del Coordinatore, tutte le misure peventive e protettive e gli eventual
dispositivi di protezione individuale aggiuntivi, &ti a ridurre al minimo tali rischi.

| lavoratori addetti alle fasi interferenti dovranressere informati adeguatamente mediante le
previste azioni di coordinamento da parte del respbile in fase di esecuzione.

Si dispone I'obbligo dell'impresa affidataria - p@ezzo del direttore di cantiere - di ordinareefar
osservare, e sovrintendere alle disposizioni inegaai lavoratori per I'eliminazione o riduzione d
eventuali rischi da interferenza che si potreblverdicare durante i lavori.

Sezione 9 - Misure di coordinamento (Elementi di gual D.Lgs.
81/2008 s.m., Allegato XV, punto 2.1.2 lett. f) rative all'uso comune
da parte di piu imprese e lavoratori autonomi, di g@prestamenti,

attrezzature, infrastrutture...

Salvo che sia diversamente specificato, sono pastapo all’Appaltatore la messa in opera, la
manutenzione e la cura dell’efficienza di attreumat apprestamenti, infrastrutture e d.p.c. di
cantiere.

L’'uso comune delle attrezzature € condizionata’ @aWenuta procedura di coordinamento e di
formazione/informazione attivata dall'impresa adtiaria per tramite del direttore di cantiere.

Le misure di coordinamento relative all'uso comanepprestamenti, attrezzature, infrastrutture,
mezzi e servizi di protezione collettiva, sono digili e da stabilirsi analizzando il loro uso cone

da parte di piu imprese e lavoratori autonomi. Quéasparticolare al riguardo di:

-Infrastrutture (servizi igienico - assistenziaigbilita, ecc).

-Attrezzature (macchine e mezzi operatrici).

-Mezzi e servizi di protezione collettiva (segna@l@tdi sicurezza, avvisatori acustici, cassette di
pronto soccorso, procedure di pronto soccorsocguiure di gestione delle emergenze)

La regolamentazione andra fatta, da parte delladsgpesecutrice indicando:

-il responsabile della predisposizione degli imgiardei servizi con i relativi tempi di attuazigne

-le modalita e i vincoli per 'utilizzo da parte diltri soggetti;

-le modalita della verifica della regolamentaziowé tempo ed il relativo responsabile.

E’ fatto, dunque, obbligo allimpresa esecutricendiicare nel Piano Operativo di Sicurezza, in caso
di subappalti, tutte le misure di dettaglio necassaregolamentare in sicurezza l'utilizzo comune d
tutte le attrezzature e dei servizi di cantierayaim@ di indicare le modalita previste per la rekati
verifica.
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Come previsto al punto 2.3.5. dell’All. XV del D.&£@1/08, il coordinatore per l'esecuzione dei
lavori integrera il PSC con i nominativi di impresgecutrici e lavoratori autonomi tenuti ad atiéva
guanto previsto e, previa consultazione delle stésgprese esecutrici e dei lavoratori autonomi
interessati, indichera la relativa cronologia dliarione dell'utilizzo e le modalita di verifica.

Sezione 10 - Modalita operative della cooperazionee del
coordinamento tra i datori di lavoro (Elementi di cui al D.Lgs. 81/2008
s.m., Allegato XV, punto 2.1.2 lett. g)

10.1 Cooperazione e coordinamento in fase di esemne

Disposizioni
L'organizzazione delle attivita in cantiere (cogg@one e coordinamento) nonché la reciproca
informazione avvengono per mezzo della attivitaRietttore di Cantiere.
A propria discrezione, il Coordinatore per I'esaone effettua controlli “random” per accertare
I'effettivo rispetto di quanto disposto, o esegumioni di coordinamento in cantiere, tanto per
accertare il rispetto di quanto disposto, quanto p®vvedere direttamente (anche in modo
parziale) alle attivita di coordinamento e di imf@zione.

Precisazione
L’ attivita prevista rientra nelle attivita di folmmione ed informazione, e come tale il costo neati
e interamente a carico del datore di lavoro. Laeggvazione alle riunioni &€ obbligatoria. Nessun
compenso accessorio e dovuto all’Appaltatore ppatéecipazione dei lavoratori alle riunioni.
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Sezione 11 - Organizzazione pronto soccorso, anterio,
evacuazione (Elementi di cui al D.Lgs. 81/2008 s.mAllegato XV,
punto 2.1.2 lett. h)

Salvo diversa procedura, formalizzata con verbamdcordamento, nel cantiere di cui al presente
piano € da attuarsi la gestione comune delle emeege

La gestione delle emergenze e quindi posta in edifappaltatore, al direttore tecnico di cantiere
ed ai lavoratori individuati all'uopo dall'appaltatostesso.

Nel cantiere dovranno sempre essere presenti @diticl pronto soccorso, alla prevenzione incendi
ed alla evacuazione, che dovranno essere indie#li sezione specifica del POS dell’ Impresa
Affidataria.

Inoltre, ai sensi del punto 2.1.2, lettera h, ddii¥gato XV del D.Lgs. 81/08 si rende necessaria la
presenza di un mezzo di comunicazione idoneo eldinattivare rapidamente le strutture previste
sul territorio per servizidPRONTO SOCCORSOePREVENZIONE INCENDI .

In cantiere dovra, dunque, essere esposto un loarteén visibile riportante almeno i sequenti
numeri telefonici:

ENTE N.ro TEL.
VIGILI del FUOCO 115
PRONTO SOCCORSO 118
COMUNE DI BRICHERASIO 0121/ 59105
CARABINIERI 112
POLIZIA 113
= ™
. TELEFONI DI EMERGENZA
INCARICAT] (ESTIONE EMERQENIE ATIENDALL : ‘- PER EVENTUALI SOCCORS! ESTERNI TELEFONAREA: §,
Responssblle emergenzs Vigill del Fuoco
Addetto evacuszione ASL
Addatto mezz entincandio Pronto Soccorsa
Addetto Promto Socoorso Carabinieri
Addetto chiamats soccors! Poltda
Azienda Gas
ARtri Azienda Blettrica
Arlenda Rt
Azienda Acqua
L o

In situazione di emergenza (incendio, infortunialamita) il lavoratore dovra chiamare I'addetto
all'emergenza che si attivera secondo le indicazsmtto riportate. Solo in assenza dell’addetto
al’emergenza il lavoratore potra attivare la poho® sotto elencata.

Il presidio ospedaliero piu vicino al cantiere in ggetto si trova a Pinerolo.
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CHIAMATA SOCCORSI ESTERNI

IN CASO D’'INCENDIO
-Chiamare i vigili del fuoco telefonando al 115.
-Rispondere con calma alle domande dell'operatereidili del fuoco che richiedera:
indirizzo e telefono del cantiere
informazioni sull'incendio.
-Non interrompere la comunicazione finché non loide I'operatore.
-Attendere i soccorsi esterni al di fuori del cardi

IN CASO D’'INFORTUNIO O MALORE
-Chiamare il SOCCORSO PUBBLICO componendo il numelefonico 118
-Rispondere con calma alle domande dell'operatbheerichiedera:
cognome e nome
indirizzo, n. telefonico ed eventuale perogesr arrivarci
tipo di incidente: descrizione sintetica ddaituazione, numero dei feriti, ecc.
-Conclusa la telefonata, lasciare libero il telefopotrebbe essere necessario richiamarvi.

REGOLE COMPORTAMENTALI

-Segquire i consigli dell'operatore della Centralgetativa 118.

-Osservare bene quanto sta accadendo per pofericeri

-Prestare attenzione ad eventuali fonti di peri¢ogchio di incendio, ecc.).

-Incoraggiare e rassicurare il paziente.

-Inviare, se del caso, una persona ad attendendlikanza in un luogo facilmente individuabile.
-Assicurarsi che il percorso per I'accesso deliige sia libero da ostacoli.

Sezione 12 — Cronoprogramma - Durata prevista delléavorazione
(Elementi di cui al D.Lgs. 81/2008 s.m., AllegatoX punto 2.1.2 lett. i)

L’effettuazione dei lavori dovra avvenire secondactonologia indicata nel cronoprogramma che
segue, basato sul presupposto di ridurre al minischi di interferenze di fasi lavorative. Si

sottolinea che il cronoprogramma riportato € intvwa essendo basato di ipotesi di lavoro
standardizzate.

Si ricorda comunque I' obbligo da parte dell'imgaiée esecutrice dei lavori di confermare quanto
esposto o notificare immediatamente al Coordinapsela Sicurezza in fase di esecuzione dei
lavori eventuali modifiche o diversita rispetto@agto programmato.

Le modifiche potranno essere accettate dal Coamlimzolo se giustificate e corredate da relazione
esplicativa e presentate prima dell’apertura detieee o, nel caso di un'impresa selezionata in un
tempo successivo, prima dell'inizio della propfese di lavoro.

Le modifiche al programma lavori dovranno esseres@mtate da ogni impresa partecipante.
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SETTIMANE

CRONOPROGRAMMA LAVORI

10

11

12

Allestimento cantiere

13

Scavi e modesti disalvel e demoliziom

Decespugliamento

Realizzazione Fondazione muratura

Realizzazione Muratura

Posa Parapetto

Chivsura cantiers
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Sezione 13 — Stima dei costi per la sicurezza (Elenti di cui al D.Lgs.
81/2008 s.m., Allegato XV, punto 2.1.2 lett. |)

TOTALE ONERI 2.037,07 € | Oneri della sicurezza da non
sottoporre a ribasso d'asta

Importo totale dei lavori come | 31.007,71 € | Come da Computo metrico

individuato nella stima del Estimativo integrato (predisposto
progettista delle opere. dal progettista e dal Coordinatore)
Importo totale dei lavori 28.970,64 € | Importo lavori da esporre nella
sottoposto a ribasso d'asta. gara di appalto

Incidenza media degli oneri 6,569 %

di sicurezza sull'ammontare
complessivo dell'opera.
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Prezzi tratti da Sezione 28 del Prezzario Regionale della Regione Piemonte - Edizione 2019

Salute e Sicurezza sul Lavoro (D.Lgs. 81/08 s.m.i.)

[Numero | Codice | Voce | UM. | Euro |[Quantita | Importo

APPRESTAMENTI PREVISTI NEL PIANO DI SICUREZZA E
28.A05 COORDINAMENTO (D.Lgs. 81/08 - Allegato XV - punto 4.1.1 lett. a))

BOX DI CANTIERE realizzato da struttura di base, sollevata da terra, e in

elevato con profilati di acciaio presso piegati, copertura e tamponatura

con pannello sandwich costituito da lamiera interna ed esterna e coibente

centrale (minimo 40 mm) divisori intermni a pannello sandwich, infissi in

alluminio, pavimento di legno idrofugo rivestito in pvc, eventuale

controsoffitto, completo di impianti elettrico, idrico e fognario, termico

elettrico per interni. Dimensioni orientative 2,40x6,40x2 40m. Compreso

trasporto, montaggio e smontaggio e preparazione della base incls
28 AD5.D20 armata di appoggio

USO MENSA - dotato di scaldavivande, frigorifero, stoviglie, piatti,

bicchieri, tavoli, sedie
28 .A05.D20.005 Costo primo mese o frazione di mese cad € 328,50 1 €328 50
28 AD5.D20.010 costo per ogni mese o frazione di mese successivo al primo cad €98 .38 2 € 196,76
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28 AD5.D25
28.A05.D25.005

28.A05.D025.010

28 AD5.E05
28 A05.E05.020

28.A20

28 A20.A05
28 .A20.A05.010

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantier edili, in materiale plastico,
con superfici interne ed esterne facilmente lavabili, con funzionamento
non elettrico, dotato di un WC alla turca ed un lavabo, completo di
serbatoio di raccolta delle acque nere della capacita di almeno 200 |, di
serbatoio di accumulo dell'acqua per il lavabo e per lo scarico della
capacita di almeno 50 |, e di connessioni idrauliche acque chiare e scure.
Dimensioni orientative 120 x 120 x 240 cm. Il WC dovra avere una
copertura costituita da materiale che permetta una corretta illuminazione
interna, senza dover predisporre un impianto elettrico. Compreso
frasporto, montaggio, smontaggio, preparazione della base e
manutenzione espostamento durante le lavorazioni.

nolo primo mese o frazione di mese

nolo per ogni mese o frazione di mese successivo al primo

RECINZIONE perimetrale di protezione in rete estrusa in polietilene ad
alta densitd HDPE peso 240 g/m2, di vari colori a maglia ovoidale,
resistente ai raggi ultravioletti, indeformabile, fornita e posta in opera
mediante appositi paletti di sostegno in ferro zincato fissati nel terreno a
distanza di 1 m. Sono compresi: I'uso per la durata dei lavori; il tondo di
ferro, l'infissione nel terreno per almeno 70 cm dello stesso; le tre
legature per ognuno; il filo zincato posto alla base, in mezzeria ed in
sommita, passato sulle maglie della rete al fine di garantirne, nel tempo,
la stabilita e la funzione; la manutenzione per tutto il periodo di durata dei
lavori, sostituendo, o rnparando le parti non pid idonee; lo
smantellamento, l'accatastamento e ['allontanamento a fine opera.
altezza 2,00 m

MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA (D.Lgs. 81/08 -
Allegato XV - punto 4.1.1 lett. d))

CARTELLONISTICA di segnalazione conforme alla normativa vigente, di
qualsiasi genere, per prevenzione incendi ed infortuni. Posa e nolo per
una durata massima di 2 anni.

di dimensione media (fino a 50x50 cm)
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28.A20.A10

CARTELLONISTICA di segnalazione, conforme alla normativa vigente,
per cantieri mobili, in aree delimitate o aperte alla libera circolazione.

28 .A20.A10.005 posa e nolo fino a Tmese cad €794
28 A20.A10.010 solo nolo per ogni mese successivo cad €136

ESTINTORE PORTATILE a CO2 approvato D.M. 07 gennaio 2005,

certificato PED, completo di supporto per fissaggio a muro, cartello

indicatore, incluse verifiche periodiche, per fuochi di classe d'incendio B-
28 A20. H10 C.
28.A20.H10.010 da 5 kg. Noleggio e utilizzo fino a 1 anno o frazione. cad € 28,87
01.PO1 MANODOPERA
01.PO1.A10 Operaio specializzato
01.P0O1.A10.005 Ore normali h € 3591
01.PO1.A20 Operaio qualificato
01.P01.A20.005 Ore normali h € 33,35

TOTALE
28
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Sezione 14 — Disposizioni per le singole lavoraziodSchede fasi
lavorative)

Le schede di seguito riportate analizzano rischpc@dure e misure di sicurezza (cautele) per le
seguenti fasi lavorative.

-1) Allestimento cantiere
-2) Decespugliamento
-3) Scavo (per fondazione muro spondale)

-4)Costruzione muro spondale in pietrame e maltaamentizia con fondazione in
c.a. e taglione in c.a.

-5) Chiusura cantiere

* k k k%

29
“Studio Tecnico -Forestale Dott.Giorgio Bertea - fb®aolo Clapier - Dott.Andrea Glauco”




Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al §ettw esecutivo interventi di manutenzione argirsatidifese spondali
lungo la roggia nei pressi di Piazza Molineris —®Mcheda 24.01 5.01 (Comune di Bricherasio)

FASE LAVORATIVA 1: ALLESTIMENTO CANTIERE

ATTIVITA’ CONTEMPLATA

Prima di approntare un cantiere, occorre analizzdtentamente l'organizzazione generale. Cio
significa, in relazione al tipo ed all’entita, casterare il periodo in cui si svolgeranno i lavdai,durata
prevista, il numero massimo ipotizzabile di addédtinecessita di predisporre logisticamente d Bit
modo da garantire un ambiente di lavoro non sotmitamente sicuro e igienico, ma anche il piu
possibile confortevole.

Si sottolinea che non e da prevedersi il pernottameei lavoratori in cantiere, né la necessitawdire
dei locali per il consumo dei pasti essendo préseile vicinanze del cantiere strutture adibiteak
fine. Non é da prevedersi inoltre la realizzazidnen impianto elettrico di cantiere. Si prevedono:

-  Montaggio della recinzione, degli accessi e dedidetionistica

+=  Predisposizione viabilita interna

= Allestimento di depositi

7~ Installazione servizi sanitari e locale spogliatéomvero mediante posa di box prefabbricato

Dovranno essere osservate le prescrizioni di sicirea e di salute per la logistica di Cantiere, cosi
come indicate nell’Allegato XllI del D.Lgs. 81/08.

MISURE GENERALI DI PREVENZIONE E DI IGIENE

Caratteristiche dei lavori e localizzazione deglimpianti

E' sempre necessaria una disamina tecnica preeensila situazione dell'area rispetto a:
attraversamenti di linee elettriche aeree o di csofterranei, fognature, acquedotti (prendendo
immediati accordi con le societa ed aziende esgrtemeti al fine di mettere in atto le misure di
sicurezza necessarie prima di dare inizio ai lgayv@spetti idrologici (sorgenti, acque superfigiali
gallerie, presenza di eventuali servitu a favoraldli fondi confinanti, notizie sulla climatologigale a
dire pericolo di frane, smottamenti, rischi di vajae, comportamento dei venti dominanti.

Delimitazione dell'area

Al fine di identificare nel modo piu chiaro l'arekei lavori € necessario recintare il cantiere, ove
possibile, lungo tutto il suo perimetro. La recore impedisce l'accesso agli estranei e segnala in
modo inequivocabile la zona dei lavori. Deve essmgituita con delimitazioni robuste e durature
corredate da richiami di divieto e pericolo.

Quando sia previsto il passaggio o lo stazionamdnterzi in prossimita di zone di lavoro elevaie d
pertinenza al cantiere, si devono adottare misereimppedire che la caduta accidentale di oggetti e
materiali costituisca pericolo. Recinzioni, sbarestn protezioni, segnalazioni e avvisi devono esse
mantenuti in buone condizioni e resi ben visibili.
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Cartello di cantiere

L’'obbligo dell'esibizione del cartello di cantiege determinato essenzialmente da una norma di
carattere urbanistico. Deve essere collocato io bi&n visibile e contenere tutte le indicazioni
necessarie a qualificare il cantiere. Cartelloséesna di sostegno devono essere realizzati corrialate

di adeguata resistenza e aspetto decoroso. AncheDigs 81/08 si richiama la necessita
dell'apposizione del cartello di cantiere, faceralbligo agli istituti di controllo di segnalare le
inottemperanze sia riguardo le caratteristichéaj@ra che dei soggetti interessati.

COMUNE DI PFROV. DI

LAYORI D4
COMOESSEONE N, BEL —
PR T AR =
PROGETTETA — — —
COMUMTIENTE ____
DIMETTORE DE1 LAVDRE
HAETHHNE CARTIDRE
ASEETENTE TECKDD —
NESPONSADILE celia SICUBITTIA —
COQRDMATOAE deis PR TTATINE —
COORDMATORE DEI LAYON _ —_—
CALCOLATIONE STATICD —
COLLAUDATORT 1N CORED Y OPLRA —
BAPRESS D8 COSTRUTHIVE I
BLBAFFALT —
WIPSANTO ELETIAWCD § _ —
WIFARTO IDRATLICD =,
IAPTANTE CAS WE At § — e —
N FRESUNTO O LAVOMATOM SUL CANTIE L __ — —
N° PRENTSTO O BIPH, £ LAV AUT. Bl CANTIEAE - =
HARDRTO L AVORE - -

IR LA _ TiNE LRGN —

Emissioni inquinanti

Qualunque emissione provenga dal cantiere nei comdnti dell'ambiente esterno dovra essere
valutata al fine di limitarne gli effetti negativi. Nei riguardi delle emissioni di rumore si ricorda
necessita del rispetto dei limiti massimi di espiosie al rumore negli ambienti abitativi e
nellambiente esterno, con riguardo alle attivitsiddette temporanee quali sono, a pieno diritto, i
cantieri edili. Nel caso di riscontrato o prevetibsuperamento dei valori diurni e notturni massimi
ammissibili, & fatta concessione di richiedere daral Sindaco. Questi, sentito l'organo tecnico
competente della USL, concede tale deroga, asscbattutto quanto necessario all'abbattimento delle
emissioni sia stato messo in opera (rispetto D.I83J408) e, se il caso, condizionando le attivita
disturbanti in momenti ed orari prestabiliti.

Accessi al cantiere

Le vie di accesso al cantiere richiedono un’indagreliminare che permetta la giusta scelta dezme
da usare per il trasporto dei materiali necessaavari o di quelli di risulta. Quando sono previs
notevoli movimenti di terra diviene importante aadh scelta delle zone di scarico. Non da traseurar
il problema delle modalita di trasporto delle messte locali dai centri abitati.

La dislocazione degli accessi al cantiere € pexafati cose vincolata alla viabilita esterna ed alla
percorribilitd interna. Sovente comporta esigerdge che di recinzione, di personale addetto al
controllo ed alla vigilanza. Le vie di accesso ahteere e quelle corrispondenti ai percorsi interni
devono essere illuminate secondo le necessitaelainotturne.

Percorsi interni, rampe e viottoli

Le varie zone in cui si articola un cantiere e iodm particolare le zone di lavoro, impianti, degipsi
uffici non devono interferire fra loro ed esserdegate mediante itinerari il piu possibile lineari

Le vie di transito vanno mantenute curate e norode\essere ingombrate da materiali che ostacolano
la normale circolazione. Il traffico pesante vaanalato lontano dai margini di scavo, dagli elemeéint
base di ponteggi e impalcature e, in linea di @pioc da tutti i punti pericolosi. Quando necessari
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bisogna imporre limiti di velocita e creare passaggparati per i soli pedoni. In questi casi si puo
ricorrere a sbarramenti, convogliamenti, carteitioa ben visibile, segnalazioni luminose e achstic
semafori, indicatori di pericolo. La segnaleticaotata deve essere conforme a quella prevista dalla
circolazione stradale.

Le rampe di accesso al fondo degli scavi devonoeawea carreggiata solida atta a resistere aliteans
dei mezzi di trasporto di cui & previsto I'impiegd una pendenza adeguata alla possibilitd dei mezzi
stessi.

La larghezza delle rampe deve consentire un frdhedameno cm. 70 oltre la sagoma di ingombro dei
veicoli; qualora nei tratti lunghi il franco vengdjaitato su di un solo lato, lungo l'altro lato do
essere realizzate nicchie o piazzole di rifugiandervalli non superiori a 20 m.

| viottoli e le scale con gradini ricavati nel temo devono essere muniti di parapetto sui latiovérs
vuoto; le alzate dei gradini, ove occorra, devosgeee trattenute con tavole e paletti robusti.

Accessi e percorsi assumono particolare riguardle demolizioni nel corso delle quali sbarramenti,
deviazioni e segnalazioni devono sempre mantemdfisienti e visibili e, quando il caso, sotto la
costante sorveglianza di un addetto.

Parcheqqi
Un’attenta organizzazione prevede, ove tecnicampossibile, anche la soluzione del problema dei

parcheggi degli automezzi e dei mezzi di trasppdsonali quali biciclette, motociclette, autombbil
di addetti o visitatori autorizzati.

Depositi di materiali

La individuazione dei depositi € subordinata aicpesi, alla eventuale pericolosita dei materiali
(combustibili, gas compressi, vernici...), ai pernl di stabilita (non predisporre, ad esempio, d&po
di materiali sul ciglio degli scavi ed accatastatneacessivi in altezza).

Il deposito di materiale in cataste, pile, mucchisempre effettuato in modo razionale e tale darevi
crolli o cedimenti pericolosi.

E’ opportuno allestire i depositi di materiali - stocome le eventuali lavorazioni - che possono
costituire pericolo in zone appartate del canteedelimitate in modo conveniente.

Acqua
Deve essere messa a disposizione dei lavoratorignantita sufficiente, tanto per uso potabile che

per lavarsi. Per la provvista, la conservazione, la distriboei ed il consumo devono osservarsi le
norme igieniche atte ad evitarne l'inquinamental éengpedire la diffusione delle malattie. L'acqua da
bere, quindi, deve essere distribuita in recipiehtusi o bicchieri di carta onde evitare che quatc
accosti la bocca se la distribuzione dovesse akéraimite tubazioni o rubinetti.

Box di cantiere - Gabinetti

Una parte del box prefabbricato pud svolgere feifane di luogo di ricovero e riposo, dove gli attide
possono trovare rifugio durante le intemperie omeimenti di riposo. Un’altra parte puo svolgere la
funzione di spogliatoio. Dovrebbe possibilmenteeessttrezzato con armadietti.

| lavoratori devono disporre di almeno un wc chionic prossimita dell’area di lavoro.
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Presidi sanitari
E’ necessario tenere in cantiere cassetta del @remtcorso e pacchetto di meditazione. Cassetta e
pacchetto di medicazione devono contenere quadtcaito e previsto dalla norma.

Presenza di linee elettriche aeree
La presenza di linee elettriche, aeree e/o inerratcausa di incidenti anche mortali, causati dal
contatto accidentale con i conduttori in tensione.

Linee elettriche aeree ad alta tensione

Prima delle esecuzione di qualsiasi lavoro, conplasnstallazione del cantiere, & necessarioaso

di presenza di linee elettriche aeree nell'arelawbro, innanzitutto una loro identificazione imrteni

di voltaggio, con valutazione della distanza deididtori.

Durante le operazioni di pulizia del cantiere viopessere un pericolo causato da alberi abbattuti e
proiettati verso le linee aeree

Trovandosi nelle vicinanze di linee elettriche ae? adotteranno le seguenti procedure di sicarezz

Si contattera I' Enel per identificare le caragédhe della linea

Si individueranno quali attivita possono esserettffite senza pericolo ad di sotto delle linee

Non si useranno rolline o aste per determinarasiaize dalle linee elettriche. Si valutera visiesae
la distanza dei conduttori da terra e, se in duljimocedere ad una misura mediante strumenti idonei
Si utilizzeranno scale in legno e non metalliche

Se non sara possibile garantire la distanza mirdaiaconduttori nelle lavorazioni previste, non si
procedera ad alcuna lavorazione e si interromperanmediatamente quelle eventualmente in atto
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Si interpelleranno, quindi, le autorita competéBMNEL) e si concordera un incontro per decidere,
mediante uno specifico verbale, quale misura pessare adottata tra le seguenti :

e Interruzione della alimentazione
» Sorveglianza specifica
e Spostamento o ricollocazione della linea

In caso di concordamento di sorveglianza spedcifitansiva :
Si incaricherd una persona specifica che possatonare continuamente la movimentazione di
materiali ed equipaggiamenti e dare immediatamiéstgnale dSTOP in caso di necessita

Ci si assicurera che le attrezzature, gli equipaggnti e quant’altro non possano interferire coavi
elettrici

CONTATTI ACCIDENTALI ED EMERGENZA
In caso di contatto accidentale, gli equipaggiameati lavoratori presenti saranno isolati e usecan
ogni precauzione possibile

Se una parte di attrezzatura viene a contatto ewn adettrici, ogni cosa a contatto con essa viene
attraversata da corrente per una buona distanpana@ttalla attrezzatura, soprattutto il terreno
circostante. Il punto o i punti in cui il flussoe#trico raggiunge il terreno hanno il piu alto agjgio,
che diminuisce man mano che ci si allontana.

Tutta I'area circostante & a rischio

Precauzioni : la umidita del terreno rendera pangde I'area di influenza pericolosa e le vie digfymu
ristrette.

Se il lavoratore si trova su un automezzo quandoeva contatto con cavi elettrici, deve rimanet@asu
macchina se non € in pericolo

In caso contrario, se e in pericolo, dovra abbaad®il mezzo avvicinando i piedi e saltando dalla
macchina. Lo scopo € quello di assicurare cheefmtcorpo raggiunga terra senza inciampare. Se
possibile rimanere a piedi uniti senza toccareraqoarte della macchina finché qualcuno interrompa
la alimentazione

Se il lavoratore € nelle vicinanze di una macchlinaesumibilmente nell’area di pericolo, non dovra
muoversi, ma rimanere dove si trova finché qualaumo interrompa la corrente

Se e indispensabile muoversi dall’area di pericehdtellare a piedi uniti per non incontrare zone a
diverso potenziale elettrico. Appena fuori dallmaali pericolo avvertire le altre persone e dispdar
presenza di un guardiano fino all’arrivo delle aitéocompetenti

Fare attenzione alle seguenti attrezzature, péatioente a rischio :

Pompe per calcestruzzo; Escavatori; Oggetti metafligenere; Autocarri con cassoni ribaltabili
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INSTALLAZIONE BOX PREFABBRICATI

ATTIVITA' CONTEMPLATA

Il lavoro consiste nella collocazione dei prefabati per la sistemazione dei servizi
di cantiere. |

Fasi previste . Gli operatori provvederanno a pulire le zone damdranno
sistemate le costruzioni. Provvederanno alla sistgone dei piani di appoggio dell
strutture prefabbricate e costruiranno le pedaregtio da porre davanti alle port
d’ingresso. L'operatore autista, che trasportgnafabbricati, si avvicinera alla zon#
in base alle indicazioni che verranno date da usiodde operatori, all’'uopo istruito. L’automezzo,
dotato di gru a bordo, prima di scaricare i prefaalti, verra bloccato e sistemato in modo da non
creare rischi riguardo al ribaltamento. Il caricodiscesa sara guidato dai due operatori per meizzo
cime e attraverso comandi verbali. Solo quandoefgtbricati saranno definitivamente sganciati
dall’organo di sollevamento, I'operatore a terraadiavia libera al guidatore il quale sara autpato a
rimuovere i mezzi di stabilizzazione del camion w@ndi muoversi. Gli operatori provvederanno,
infine, ad eseguire gli ancoraggi del prefabbricteuolo, se previsto dai grafici e dalle istruziper

il montaggio.

Come indicato al punto 6.1.dell’Allegato XlIl del Dgs. 81/08, l'uso di caravan o roulottes quali
servizi igienico-assistenziali, € consentito esthamente ad inizio cantiere per un periodo massimo
di 5 giorni, prima dell'installazione dei serviziidantiere veri e propri.

ATTREZZATURA UTILIZZATA
Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa vengontilizzate le seguenti attrezzature:

-+~ Autocarro con gru
7~ Utensili manuali di uso comune
= Utensili elettrici portatili

Per le attrezzature di lavoro occorrera attenereastruzioni riportate nei relativi libretti d'us ed
attenersi alle istruzioni riportate nelle allegatehede specifiche (vedi sezione “Attrezzature”)

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilitd| Magnitudo| Rischio
Schiacciamento di piedi e mani per caduRrobabile | Grave ALTO 4
componenti
Elettrocuzione Possibile Grave MEDIO 3
Investimento Possibile Grave MEDIO 3
Lesioni e contusioni Possibile Modestal MEDIO 2
Caduta accidentale dell’operatore dal piano| Rossibile Modesta | MEDIO 2
lavoro
Strappi muscolari Possibile Modestal MEDIO 2
Punture e lacerazioni alle mani Possibile Lieve BASSO |
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MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e prateginei confronti dei singoli Rischi individuati e

riportati nella sezione specifica della relaziongdduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenexge

seguenti istruzioni ed osservare le sottoripomaitire di prevenzione e protezione:

Istruzioni generali

7 Installare le baracche di cantiere su terreno pigia@te e stabile, lontano da avallamenti

- Le baracche di cantiere devono presentare unawtaued una stabilita adeguate al tipo di
impiego (dir. 92/57 cee, all. Iv)

+~ In caso di installazione delle baracche su terrémopendio occorrera avvalersi della
sorveglianza di un tecnico competente

"~ Nel montaggio delle baracche di cantiere attersmsipolosamente alle schede tecniche fornite
dal costruttore del prefabbricato

"~ Utilizzare sempre i dispositivi di protezione inidivali previsti e verificarne I'uso costante da
parte di tutti i lavoratori addetti

7 Attenersi alle misure generali di prevenzione meifonti dei singoli rischi sopra individuati

#  Attenersi scrupolosamente alle istruzioni relatalfutilizzo dell'autogru o dell'autocarro con
gru durante la movimentazione e la posa delle lshec

Elettrocuzione

" In caso di presenza di linee elettriche aeree,roe@oosservare la specifica procedura “Lavori
in presenza di linee elettriche aeree”

" Eventuali allacciamenti alla rete elettrica doviamssere effettuati da personale competente ed
abilitato a cio. Dovra, altresi, essere verificiiteolamento dei box prefabbricati e I'eventuale
collegamento equipotenziale (vedi scheda “Allac@atua alle reti principali”)

Scivolamenti, cadute a livello
7~ In caso di realizzazione di gradini di accesso ladleacche di cantiere,e necessario realizzare un
parapetto di idonea resistenza,h= 1.00 m,correttemedio e tavola fermapiede da 20 cm

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI ( D.P.1.)
| lavoratori addetti alla lavorazione dovrannoiagére i seguenti D.P.l. con marcatura “CE” :

Elmetto Guanti Calzature
In polietilene o0 ABS Edilizia Antitaglio Livello dlsF:;rotezmne
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344
" :‘ ~ ‘
Antiurto, Guanti di protezione| Antiforo, sfilamento
elettricamente isolatq contro i rischi rapido e puntale in
fino a 440 V meccanici acciaio
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FASE LAVORATIVA 2 : DECESPUGLIAMENTO

Rischi
-Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazigim seguito a contatto con parti meccaniche del
decespugliatore)

-Colpi, tagli, punture, abrasioin seguito a contatto con parti meccaniche degsgjgugliatore)

-Getti e schizzi — Disturbi alla vis{@urante I'uso del decespugliatore).
-Rumore (durante I'uso del decespugliatore)

-Scivolamenti e cadutéper perdita di equilibrio negli spostamenti inntare durante l'uso del
decespugliatore)

-Errata posturédurante I'uso del decespugliatore)
-Vibrazioni (trasmesse all’'operatore durante 'uso del deagiiare)
-Inalazione polveri, fibre, gas, vapddurante uso del decespugliatore)

Misure ed azioni di prevenzione e protezione

-Utilizzare tutti i necessari DPI
-Verificare che i macchinari utilizzati siano a n@& di legge e siano in buono stato di manutenzione
-La zona di intervento dovra essere segnalata ieitigia in modo da impedire I'avvicinamento di
estranei.
-Durante I'esecuzione del decespugliamento dovs&resvietato il passaggio di persone nella zona
adiacente a quella di lavoro.
-Tenere lontano dalle fonti di calore il carburant&enere a disposizione estintori a polvere secca

DPI
Scarpe antinfortunistiche con puntale in acciai@ efilamento rapido; Casco; Cuffie auricolari,
Occhiali antinfortunistica; Guanti; Maschere di tgone..

Per ulteriori approfondimenti si rimanda in appeedilla scheda “Decespugliatore a motore”.
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FASE LAVORATIVA 3 : SCAVO (per fondazione muro spondale)

La fase lavorativa in questione comporta la veaificeventiva, I'organizzazione e la sorveglianza de
lavori da parte di un responsabile.

Per i mezzi utilizzati occorrera attenersi alteusioni riportate nei relativi libretti d'uso edtenersi
alle istruzioni riportate nelle allegate schedecdmhe

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilitd| Magnitudo| Rischio
Investimento di persone (da parte dell'escavatdtessibile | Grave ALTO
operante in cantiere).
Caduta di materiale lapideo dall’alto (durantel Hossibile Modesta | MEDIO
movimento di materiale con escavatore)
Urti, colpi, impatti, compressioni (per contattircpProbabile | Lieve MEDIO
parti meccaniche dell’ escavatore).
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioner(| Probabile | Lieve
contatti con parti meccaniche dell’ escavatore)
Inalazione di polveri, fibre, gas, vapori (pdProbabile | Modesta | MEDIO
personale operante nei pressi dell’ escavatore)
Scivolamenti, cadute a livello (da parte di persern Possibile Modesta | MEDIO
a terra).
Vibrazioni (per l'autista dell’escavatore). Poskbi | Lieve BASSO

Rumore (durante il funzionamento dell’ escaval‘ore Come da valutazione specifica
terra ).

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e prateginei confronti dei singoli Rischi individuati, i
lavoratori addetti dovranno attenersi alle softoriate misure di prevenzione e protezione:
Cautele
L’autista dell'escavatore deve indossare le cinturdi scurezza

+=  Durante gli scavi nessun operatore a terra dowstasonei pressi dell'area di intervento al fine
di evitare investimenti da parte di mezzo meccagido materiale movimentato.

Adibire a tali operazioni personale selezionataalifjcato

Controllare I'efficienza delle macchine di cantiere

Delimitare e segnalare I'area di lavoro

| percorsi di cantiere devono essere stabiliti fgreentrollo della loro agibilita

Assicurare una buona e sicura pista obbligatasaliteatore con particolare riguardo all’accesso
nella zona di realizzazione della briglia.

hadag
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7~  Prima di accedere nella zona di lavoro accertaiidbneita delle via di accesso

= Verificare I'uso costante dei DPI da parte di tiltpersonale operante in cantiere

#  Accertarsi dei limiti di visibilita del posto di mavra prima di utilizzare I'escavatore per le
operazioni di scavo / disalveo.

7~  La zona di intervento dovra essere adeguatamenietat e segnalata in modo che nessun
estraneo possa accedervi.

-+ Durante i lavori eseguiti con escavatore si dgee la massima attenzione affinché nessun
operatore sosti nel raggio di azione della macchinéne di evitare rischi di intercettazione del
braccio dell’escavatore.

"~ Nessun operatore dovra trovarsi in prossimita aedfi di lavoro al fine di evitare danni da
investimento da parte di materiale movimentatonaetzo

|l mezzo meccanico impiegato, durante le sosteralessere posizionato in sicurezza.
Vietare la presenza di persone nelle manovre dimetrcia dell’escavatore.

Prestare attenzione alle segnalazioni acustichenmbse ed alla segnaletica di sicurezza.
| percorsi devono avere pendenza trasversale atéegeirevitare il ribaltamento del mezzo

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI ( D.P.1.)
| lavoratori addetti alla lavorazione dovrannoimgiére i seguenti D.P.l. con marcatura “CE” :

Elmetto Guanti Stivali di protezione | Inserti auricolari |
. Indumenti Alta
Mascherina .
Visib.

Durante gli scavi si dovra porre la massima attennine ad evitare interferenze con la -cassetta del
gas e - lacassetta fibra ottica Tim posizionaia prossimita del bordo della roggia
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FASE LAVORATIVA 3: COSTRUZIONE MURO SPONDALE

SOTTOFASE : SCAVI PER REALIZZAZIONE FONDAZIONI

Si fa riferimento alla Fase lavorativa 3 (Scavo)

SOTTOFASE: LAVORAZIONE E POSA FERRI

Operazioni di taglio e sagomatura dei ferri di aureadella struttura in c.a., eseguite in areaifipac
attrezzata con l'ausilio di apposite trancia-piegak relativa posa in opera

" approvvigionamento dei ferri
+taglio e piegatura dei tondini
-+ preparazione gabbie di armatura
7 movimentazione e posa in opera

Rischi
Rischio: Urti, colpi, impatti, compressioni
Rischio :Caduta materiale dall’alto
Rischio :Scivolamenti e cadute a livello
Rischio : Contatto con le parti in movimento della trancia eéttrica
Rischio : Punture, tagli ed abrasioni
Rischio : Danni alla vista / Proiezione di schegge
Rischio : Rumore
Rischio : Postura (Possibili lesioni dorso lombari)
Rischio : Elettrocuzione
Rischio : Movimentazione manuale dei carichi

Cautele
"  Utilizzare sempre i necessari D.P.1.
= Mettere sempre i guanti per manipolare i tondinifefro. Se occorre tagliare un tondino,
collocare la trancia a mano su un piano solidofeftamente orizzontale e fuori dai passaggi.
Infilare il tondino a fondo tra i coltelli. Mentr® aziona la trancia stare a distanza dai coketion
consentire l'avvicinamento di altre persone. Indare la piastra del piegaferri su una superficie
solida e stabile. Piegare il ferro dopo averloitdgldella lunghezza voluta. Fare attenzione a non

schiacciarsi le dita.
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"~ Prima di porre i ferri in opera (singoli o a forreauna rete) pulire accuratamente il piano di
appoggio e dare il disarmante ai casseri. Mettepeedi sempre su zone stabili predisponendo
idonei percorsi con delle tavole. Se i ferri diréga devono restare a lungo esposti, proteggerli ¢
un perimetro di tavole o con speciali tappi in goain ogni caso segnalare e proteggere con delle
tavole qualsiasi spezzone di ferro sporgente enohesia ripiegato o non termini con un gancio.

#  Quando vengono movimentati tondini e gabbie diofestare con il busto eretto. Se occorre
chinarsi, piegare le ginocchia.

+~ |l posto di lavorazione del ferro deve essere zeatb in area opportunamente delimitata e
segnalata, in relazione al tipo di lavorazione l&raovimentazione del materiale.

#  Autorizzare solo personale competente all'utiliztelle macchine. La zona di lavoro deve
essere mantenuta in ordine e libera dai materiaisdta

#  Fare attenzione agli ostacoli fissi pericolosi. Uticquesti & rappresentato dai ferri di ripresa
emergenti dal piano di lavoro. Tutti i ferri di rgsa devono essere coperti con cappuccetti in
gomma o con altro sistema idoneo, al fine di egignavi ferite al viso o al corpo in caso di urti 0
cadute accidentali

" Lo stoccaggio delle gabbie di armatura e dei fleanorati deve essere realizzato in modo da
garantire la stabilitd degli elementi e da effeube operazioni di sollevamento e trasporto in
condizioni di sicurezza

™ Le macchine per la lavorazione del ferro devoneressstallate in modo da rendere agevoli e
sicure le operazioni di taglio, di piegatura e dnfezione delle armature. In particolare la
troncatrice, la piegaferro ed il banco di lavoroval®o essere tenuti opportunamente distanziati al
fine di evitare rischi di interferenza tra le diseroperazioni.

= Porre particolare attenzione nello stoccaggio psmrio dei ferri in tondino da lavorare.
Durante la movimentazione i ferri devono esserdegali da terra da piu persone. La
movimentazione manuale dei carichi ingombranti sapé deve avvenire con l'intervento di piu
persone al fine di ripartire e diminuire lo sforzo

7  Sij attueranno gli interventi tecnici, organizzatvprocedurali concretamente attuabili al fine di
ridurre al minimo i rischi derivanti dall’esposizie al rumore

+~ Effettuare la valutazione del rischio rumore aissafell'Art.190 del D.Lgs.81/08 ed adottare

le conseguenti misure di prevenzione in funziordidelo di esposizione calcolato.
=

D.P.I.
Casco; Cuffie auricolari; Guanti; Occhiali antirtiamistica; Scarpe antinfortunistiche con puntale di
acciaio a sfilamento rapido; Tuta antinfortunistica
Macchinari e mezzi
Motocompressore; Gruppo elettrogeno; Flessibilgngiaferri — piegaferri; Troncatrice; Attrezzi
d’'uso comune (martello, tenaglie, pinze).
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SOTTOFASE: CASSERATURA

+-approvvigionamento e movimentazione tavole in legno
= taglio tavole con sega circolare elettrica
" posa casserature
7 disarmo
= accatastamento, pulizia e movimentazione delle casserature

Rischi
Rischio: Proiezione di schegge / Danni alla vista
Rischio : Punture, tagli ed abrasioni
Rischio : Urti, colpi, impatti
Rischio :Scivolamenti e cadute a livello
Rischio : Rumore
Rischio : Movimentazione manuale dei carichi
Rischio : Postura (Possibili lesioni dorso lombari)
Rischio : Elettrocuzione

Cautele

"  Utilizzare sempre i dispositivi di protezione inidivali previsti

7~  Disporre la sega circolare in un luogo in pianaerifdal passaggio di mezzi e persone. Prima
dell'uso controllare l'integrita delle parti eléttre e il funzionamento delle protezioni (interoné
di marcia/arresto con relais di minima correntégriruttore differenziale). Controllare che cuffia e
schermi di protezione del disco siano a posto,icheltello divisore sia a non piu di 3 mm dal
disco. Se la cuffia non protegge a sufficienzaedsthegge, usare gli occhiali di protezione. Tenere
pulita I'area attorno alla sega; vicino tenere glote per i pezzi di legno di risulta

7~  Durante l'uso della sega circolare verificare cherlacchina sia dotata di tutte le protezioni
degli organi in movimento e di dispositivo che nparmetta il riavviamento automatico della
macchina (es. bobina di sgancio).

=  Per evitare la proiezione di schegge fornire i D.Rocchiali o schermo) con le relative
informazioni sull’'uso.

# |'area destinata alla lavorazione e stoccaggicededisserature deve essere opportunamente
delimitata e segnalata in relazione al tipo di fav@mne ed alle modalita di movimentazione dei
materiali

"~ | casseri devono essere opportunamente tratteaupputhtelli ortogonali. Lavorare in modo
coordinato, evitando operazioni che permettonoaaatuta accidentale del materiale o del cassero.

#~ E’ vietato arrampicarsi lungo i casseri e sostane icpiedi sulle "cravatte" o su tavole disposte
fra i tiranti, per eseguire le operazioni di getto

= Durante il disarmo va impedito che tavole e pezziedno cadano sui posti di passaggio,
mediante sbarramenti od altri opportuni accorgimeBt vietato gettare elementi dall'alto
indiscriminatamente

+~ Effettuare il disarmo con operai esperti sottodeveglianza del preposto, dopo benestare della
D.L. Per tutti gli addetti alle operazioni di dieay € sempre prescritto I'uso del casco

-+~  Le casserature in legno assemblate e stoccateaad®rono sempre essere posizionate in modo
stabile e sicuro.
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"  Particolare cura deve essere posta nella pulizi® dodisarmo; le tavole devono essere pulite
dai chiodi e le "mascelle” raccolte in appositi lgjaini

"  Quando viene utilizzata la sega circolare, metteiffie o tappi auricolari. Non distrarsi € non
avvicinare mai le dita alla lama. Pulire il piandal/oro. Sul pezzo da tagliare segnare il tagho d
eseguire e verificare che la cuffia sia regolatlospessore del pezzo da tagliare. Avviata la sega
circolare, spingere il pezzo contro la lama contiooiita, tenendo le mani distanti dalla lama
stessa. Per avvicinare piccoli pezzi alla lamaeugérspingitoi o delle stecche di legno. Quando si
taglia una tavola lunga e che sporge molto dalgiiriavoro, appoggiare I'estremita libera su un
cavalletto. Finito di segare un pezzo, spegnerécldbsega

" Le macchine per il taglio delle tavole sono notewahte rumorose pertanto, devono essere
opportunamente isolate dalle altre zone di lavger, evitare I'esposizione a rumore dei non
addetti. Durante I'impiego gli addetti devono fase dei D.P.l. per la protezione dell'udito

"~ Nella stesura del prodotto disarmante istruireagliletti per il corretto utilizzo del prodotto in
base alle avvertenze contenute nella scheda &eediasare adeguati D.P.1.

4~ In caso di macchinari alimentati elettricamentdifi@ntazione deve essere fornita tramite
regolamentare quadro elettrico collegato elettrimate a terra. | cavi elettrici devono essere
rispondenti alle norme CEI e adatti per posa molkxificare lo stato di conservazione dei cavi
elettrici. Collegare la macchina all'impianto etetd di cantiere in assenza di tensione.

Posizionare i cavi elettrici in modo da evitare migper urti 0 usura meccanica ed in modo che non

costituiscano intralcio. Segnalare immediatamewéatiali danni riscontrati nei cavi elettrici.

Macchinari e mezzi
Sega circolare, Sega manuale, Puliscitavole; Atr@zrso comune (martello, tenaglie, pinze)

SOTTOFASE:TRASPORTO CALCESTRUZZO CON
ESCAVATORE E /O PALA MECCANICA

Rischio : Investimento

Misure preventive da adottare:

-Segnalare con avvisatori acustici gli spostan@egitimezzo
-Predisporre adeguate vie di cantiere al mezzo amau.
-Usare adeguati D.P.I.

Rischio : Caduta di materiale (calcestruzzo) dall'alto

Misure preventive da adottare:

-Segnalare con avvisatori acustici gli spostan@egitimezzo
-Predisporre adeguate vie di cantiere al mezzo amau.
-Usare adeguati D.P.I.
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Rischio : Rumore (Disagio, stress, affaticamento, ipoaciai

Misure preventive da adottare:

Tutti i lavoratori che operano nell'intorno del mezmeccanico dovranno essere dotati di cuffie idone
e bisognera verificare che altre lavorazioni chedpcono rumore siano non contemporanee o0
mantenute a distanza tale da evitare 'aumenta dethorosita.

-Uso di adeguati D.P.I. (cuffie e auricolari)

SOTTOFASE:GETTO DEL CALCESTRUZZO CON
AUTOBETONIERA DOTATA DI POMPA PER
CALCESTRUZZO

Rischio : Investimento da autobetoniera
Misure preventive da adottare:

- Predisporre adeguati percorsi pedonali e di @mone con relativa segnaletica

- Vietare la presenza di persone nelle manovretdbmarcia

- Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi openatmovimento.

- Prestare attenzione alle segnalazioni acustidhenmose ed alla segnaletica di sicurezza

Rischio : Ribaltamento dell’ autobetoniera
Misure preventive da adottare:

- | percorsi non devono avere pendenze trasversadissive.
- Rispettare scrupolosamente i percorsi segnalati.

Rischio : Contatto con le pompa per il calcestruzzo

Misure preventive da adottare:

- Impartire precise istruzioni per chi sorreggeualg la tubazione flessibile della pompa.

- Fino a quando la pompa € in azione interdireotzazdi getto

-L’addetto al getto deve seguire le istruzioni vige affinché non subisca colpi di frusta dovuti a
sbandieramenti laterali della tubazione flessibile.

- Durante il funzionamento della pompa € vietatei@aarsi alla zona interessata dal getto.

- Nelle pause non abbandonare I'estre-mita del fl#ssibile nel getto.

- Usare idonei dispositivi di protezione individeal

In caso di utilizzo di Betoniera si rimanda alla réativa scheda in appendice.

* k k k%
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SOTTOFASE : COSTRUZIONE PARTE IN ELEVAZIONE DEL
MURO

Rischio : Movimentazione manuale dei carichi{durante spostamenti e sollevamento del pietrame)
Misure preventive da adottare:
-Non sollevare carichi troppo pesanti

Rischio: Scivolamenti e cadutgdurante gli spostamenti nell’area di lavoro)
Misure preventive da adottare:
-Tenere pulita e sgombera I'area di camminamento
-Usare adeguati D.P.I.
-Coordinarsi tra lavoratori durante la realizzae@®l muro

Rischio: Getti e schizzi(durante la posa del calcestruzzo)
Misure preventive da adottare:
-Usare adeguati D.P.I.

Rischio : Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni(durante il funzionamento
di betoniera ed autobetoniera)
Misure preventive da adottare:
-Non sostare nel raggio di azione dell'autobet@iadottare tutte le precauzioni necessarie durante
I'uso della betoniera.
-Coordinarsi tra lavoratori durante la realizzaea®l muro

Rischio : Schiacciament{durante spostamenti del pietrame)
Misure preventive da adottare:
-Non sollevare carichi troppo pesanti
-Coordinarsi tra lavoratori durante la realizzaea®ella muratura.

Rischio : Interferenze con altri lavoratori (urti, colpi)
Misure preventive da adottare:
-Tenere adeguate distanze tra lavoratori.
-Usare adeguati D.P.I.

Rischio : infissioni, lacerazioni(per presenza ferri di ripresa della parte in &@wne della muratura)
Misure preventive da adottare:

-Coordinarsi tra lavoratori durante la realizzaga®l muro

-Proteggere i ferri di ripresa con adeguati fungh#o in plastica

-Coordinarsi tra lavoratori durante la realizzag@iella muratura
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SOTTOFASE : TRASPORTO MATERIALE VARIO (calcestruzzo,
pietrame, , attrezzi manuali, ecc.) CON MOTOCARRIOLA

In caso di utilizzo di Motocarriola si rimandaalielativa scheda in appendice.
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FASE LAVORATIVA 8: CHIUSURA CANTIERE

-Dovra essere eseguito lo sgombero dall’area érvento di materiali, macchinari e mezzi non piu
utilizzabili.

-Dovra inoltre essere eseguito I'asporto di tutifiuti prodotti durante le fasi lavorative
-Dovra essere asportata tutta la segnaletica @tellonistica di cantiere.

-Dovranno essere tolti tutti i tratti di recinzedi cantiere.

-Box di cantiere, servizi igienici e quant’altrowda essere rimosso, cosi come gli eventuali bastamen
realizzati atti ad accogliere tali strutture.
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APPENDICE

- SEGNALETICA DI CANTIERE
- APPENDICE PRIMO SOCCORSO

-APPENDICE MACCHINE E MEZZI (Autocarro, Escavatord?ala meccanica,
Autobetoniera,Pompa per calcestruzzo, Betoniera, Vibratore péresauzzo, Sega
circolare, Sega manuale, Puliscitavole, Compresdéliessibile, Gruppo elettrogeno,
Motosega, Decespugliatore, Trancia-piegaferri, Tabmce, Motocarriola, Attrezzi
manuali di uso comune)

- APPENDICE Utilizzo D.P.1.
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| SEGNALETICA DI CANTIERE |

La segnaletica di sicurezza all'internc del cantiere risponde ai dettami del D Lgs.

: ; I : IMPIANTI ELETTRICI
81/2008. In particolare la segnaletica di sicurezza deve essere conforme ai SOTTO TENSIONE
requisiti specifici che figurano negl allegati da XXV a XXXl dello stesso D.Lgs.
81/08.

In particolare i cartelli hanno le seguenti caratteristiche -
Cartelli di DIVIETO {Punto 3.1, Allegato XXV) Q

forma rotonda ;

pittogramma nero su fondo bianco ; bordo e banda (verso il basso da sinistra a destra lungo
il simbolo, con un’inclinazione di 45 rossi (il r osso deve coprire almeno il 35% della
superficie del cartella).

Wietato spegners
con acqua

Cartelli di AVVERTIMENTO (Punto 3.2, Allegato XXV)

forma triangolare ;
pittogramma nero su fondo giallo ; bordo nero (il giallo deve coprire almeno il 50% della
superficie del cartello).

Cartelli di PRESCRIZIONE (Punto 3.3, Allegato XXV)

forma rotonda ;
pittogramma bianco su fondo azzurro (I'azzurro deve coprire almeno il 50% della superficie
del cartello).

uraye b reschee

Cartelli di SALVATAGGIO (Punto 3.4, Allegato XXV)

forma quadrata o rettangolare ;
pittegramma bianco su fondo verde (il verde deve coprire almeno il 50% della superficie del
cartello).

Cartelli per le ATTREZZATURE ANTINCENDIO (Punto 3.5, Allegato XXV}

forma quadrata o rettangolare ;
pittogramma bianco su fondo rosso (il rosso deve coprire almeno il 50% della superficie del
cartello).

BOALA
. ANTBNCENDIO |
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| POSIZIONAMENTO E DIMENSIONAMENTO SEGNALETICA

Le dimensioni della segnaletica saranno conformi a quanto stabilito dalla normativa gia indicata e saranno
calcolate in funzione della distanza da cui il cartello deve essere chiaramente visibile secondo la formula :

A > L2/ 2000 (punto 1.5.1 Allegato XXV, D.Lgs. 81/08)
In cui :

A = area minima del cartello
L = distanza da cui deve essere guardato

Di seguito vengono date alcune indicazioni sulle dimensioni minime da rispettare.

| DISTANZA DIMENSIONE CARTELLO
QUADRATO RETTANGOLARE CIRCOLARE
L (cm) b x h (cm) D (cm)

| | I

| 5 12 | 10 x 14 | 13

| 10 23 | 19 x 27 | 26

| 15 36 | 20 x 41 | 38

| 20 45 | 38 x 54 | 51

| 25 56 | 48 x 67 | 64

| 30 68 | 57 x 81 | 76

SEGNALI PRINCIPALI DA PORRE NELL'AREA DI CANTIERE
Qi di seguito vengono riassunti i principali segnali che devano essere posti nell'area di cantiere.
SEGNALETICA GENERALE

L'accesso ai focali o ai recinti ove sono installati motori dove essere vietato a coloro che non vi sono addetti e
il divieto deve essere richiamato mediante " apposito avviso " ( punto 1.6.3, Allegato VI, D Lgs. 81/08).

Presso le macchine e gli apparecchi dove sono effettuate operazioni che presentano particolari pericoli, per
prodotti o materie: inflammabili, esplodenti, corrosivi, a temperature dannose, asfissianti, irritanti, fossicio
infettanti, taglienti o pungenti, devono essere esposte le disposizioni e le istruzioni concernenti la sicurezza
delle specifiche lavorazioni (punto 1.8.1, Allegato VI, D.Lgs. 81/08).

Le modalita d'impiego di mezzi di sollevamento e di trasporto ed | segnali prestabiliti per I'esecuzione delle
manovre devono essere richiamati mediante " avvisi chiaramente leggibili *

Le vie di transito che, per lavori di riparazione o manutenzione in corso o per guasti intervenuti, non sono
percorribill senza pericolo, devono essere sbharrate. Apposito cartello deve essere posto ad indicare il divieto
di transito (punto 2 8, Allegato V', D Lgs. 81/08).

E vietato esequire lavori su macchine, apparecchi e condutture eleffriche, senza avere prima esposto un "
avviso " su tutti | posti di manovra o di comando con l'indicazione " lavari in corso, non effettuare manovre " .

In comrispondenza del fabbricato servizi deve essere esposto " un estratto delle norme di sicurezza"
Ai lavoraton addetti all esecuzione di scavi e fondazioni deve essere fatto esplicito divieto di avvicinarsi alla

base della parete di attacco e la zona superiore di pericolo deve essere almeno delimitata mediante
"opportune segnalazioni ".
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SEGNALAZIONE DI OSTACOLO

La segnalazione di un pericolo costante di urto, inciampo o caduta come per fosse, gradini, pilastri lungo una
via di passaggio, oggetti di macchine etc. deve essere realizzata a bande giallo/nere a 45 gradi con
percentuale del colore di sicurezza di almeno il 50%

| cartelli vanno sistemati tenendo conto di eventuali ostacoli e ad altezza e posizione appropriata rispetto
allangolo visuale, allingresso della zona a rischio o in prossimita del rischio specifico ed in posto ben
illuminato. | cartelli vanno rimossi quando non ne sussiste piu la necessita

Le aperture esistenti nel suolo o nel pavimento dei luoghi, degli ambienti di lavoro o di passaggio, comprese le
fosse ed | pozzi, devono essere provviste di solide coperture o di parapetti normali, atti ad impedire la caduta
di persone. Quando dette misure non siano attuabili, le aperture devono essere munite di apposite
segnalazioni di pericolo (punto 1.5.14 1, Allegato IV, D.Lgs. 81/08).

TRAFFICO INTERNO

Per quanto concerne la circolazione di mezzi ed il traffico interno al cantiere si deve far riferimento alla
segnalazione vigente riportata dal Codice della Strada.

Le vie di circolazione all'interno dei locali € opportuno che siano segnalate con strisce bianche o gialle

Alle vie di accesso ed ai punti pericolosi non proteggibili devono essere apposte segnalazioni opportune e
devono essere adottate le disposizioni necessarie per evitare la caduta di gravi dal terreno a monte dei posti
di lavoro (punto 1.4, Allegato XVIII, D.Lgs. 81/08).

Davanti alle uscite dei locali e alle vie che immettono direttamente ed immediatamente in una via di transito
dei mezzi meccanici devono essere dispaste barriere atte ad evitare investimenti e, quando cid non sia

possibile, adeguate segnalazioni (punto 1.4.14, Allegato IV, D.Lgs. 81/08).

| "segnali” indicanti condizioni di pericolo delle zone di transito devono essere "convenientemente illuminati”
durante il servizio notturno

Le vie di transito che, per lavor di riparazione 0 manutenzione in corso o per guast intervenuti, non sono
percarribill senza pericolo, devono essere sharrate. Apposito cartello deve essere posto ad indicare il divieto
di transito (punto 1.4.16.1, Allegato IV, D Lgs. 81/08).

SEGNALAZIONE VERBALI

Se la comunicazione verbale & impiegata in sostituzione o ad integrazione dei segnali gestuali, si dovra fare
usa di parole chiave, come -

Via perindicare chi si & assunta la direzione dell'operazione
Alt per interrompere o terminare un movimento

Ferma per arrestare le operazioni

Solleva per far salire un carico

Abbassa per far scendere un carico

Avanti

Indietro

A destra

A sinistra

Attenzione per ordinare un alt o un arresto d’'urgenza
Presto per accelerare un movimento per motivi di sicurezza
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| TABELLA RIASSUNTIVA SEGNALETICA e POSIZIONAMENTO

Segnale Posizionamento

Pericolo di caduta in aperture nel |nelle zone degli scavi

sualo dove esistono botole od aperture nel suolo
Divieto di ingresso alle persone  |accessi di cantiere

non autorizzate zone esterne al cantiere

\Vietato I'accesso ai pedoni |Passo carraio automezzi

In cantiere & obbligatorio 'uso dei |nei pressi della baracca di cantiere

dispositivi di protezione individuale nelle zone interessate a particolari situazioni (raggio di
azione della gru - presenza di lavorazioni particolari)
Protezione del capo negli ambienti di lavoro dove esiste :

pericolo di caduta di mateniale dall’alto

urto con elementi pericolosi

Annunciarsi in ufficio prima di all'esterno del cantiere presso I'accesso pedonale e
accedere al cantiere carraio
Vietato passare e sostare nel in cormispondenza di :
raggio d’azione della gru posti di sollevamento dei materiali
Vietato passare o sostare nel in prossimita della zona dove sono in corso :
raggio d’azione dell'escavatore (o |lavon di scavo
pala) movimento terra con mezzi meccanici
Attenzione carichi sospesi nelle aree di azione delle gru
in commispondenza delle zone di salita e discesa dei
carichi
\Vietato pulire, oliare, ingrassare  |nei pressi di
lorgani in moto centrale di betonaggio
betoniere
mescolatrice per calcestruzzo
Vietato eseguire operazioni di nei pressi di:
riparazione o registrazione su centrale di betonaggio
organi in moto betoniere
mescolatrice per calcestruzzo
pompe
gru
Pericolo di tagli e proiezioni di nei pressi di attrezzature specifiche (sega circolare,
schegge tagliamattoni, ecc.
Estintori Zane fisse (baracche, ecc.)
Zone mabili (dove esiste pericolo di incendio)
Divieto di fumare [Nei luoghi chiusi
Vietato usare lI'acqua Nello spegnimento in prossimita di sostanze nocive o
apparecchi elettrici
Pronto soccorso INei pressi della cassetta di medicazione
Indicazione di portata su apposita |Sui mezzi di sollevamento e trasporto
targa
Pericolo di morte con il MNei luoghi con impianti ad alta tensione

"contrassegno del teschio”

"indicazioni e contrassegni " di cui [recipienti per prodotti o materie pericolose o nocive
alla tabella A, allegata al D.P.R. n.
547/55, recante "contrassegni
tipici avvisanti pericolo adottati
dall’'Ufficio Internazionale del
lavoro”

"scntta” che indichi il contenuto  |recipienti contenenti prodotti o matene pericolose o
nocive
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PRIMO SOCCORSO

Il fine del primo soccorso & quello di attuare misure di sopravvivenza provvedendo alla segnalazione del caso
e predisponendo l'infortunato per 'attesa del soccorso medico.

Occorre inoltre proteggere la vittima da nuove lesioni e nuovi pericoli impedendo interventi maldestri od errati
di terzi.

STATO DI SCHOCK

Lo stato di shock consiste in una caduta di pressione arteriosa, puo essere causato da una forte perdita di
sangue, da una violenta emozione, da un forte dolore, da un forte trauma, da una forte disidratazione,
insufficienza cardiocircolatoria, ecc.

Manifestazioni principali: pallore marcato, polso con battiti deboli e frequenti, cute fredda e sudata, brividi,
sudore freddo alla fronte, stato di agitazione, ecc.

Interventi: controllare polso e respiro, stendere il soggetto supino, coprirlo in relazione alle condizioni
meteorologiche in atto e tenere sollevati da terra agli arti inferiori. Se il soggetto & incosciente porlo in
posizione di sicurezza, solo se non respira pid & di vitale importanza praticare la respirazione artificiale.
Posizione di sicurezza antishock: se cosciente porre il paziente supino con le gambe sollevate e la testa
bassa per facilitare I'afflusso di sangue al cervello. Non si deve: mettere l'infortunato in posizione seduta, o
cercare di farlo camminare o dargli da bere alcolici.

TRAUMA CRANICO

E' dovuto ad un colpo subito alla testa che pud aver provocato una frattura delle ossa del cranio.

Segni: perdita di coscienza pil o meno intermittente, polso debole, diverso diametro delle pupille, nausea o
vomito, agitazione. La frattura della base cranica pud essere evidenziata da sangue che fuoriesce
dall’'orecchio.

Interventi: coprire con bende sterili eventuali ferite alla testa, tenere caldo il soggetto, non dargli da bere;
anche se la vittima non mostra segni esterni di lesione ed & vigile, attendere comunque I'ambulanza. Vedere
se respira, ponendo una mano sul torace all'altezza dell'ultima costola di lato sulladdome, se il soggetto
respira spontaneamente, porlo in posizione laterale di sicurezza con molta cautela; se non respira, praticare la
respirazione artificiale dopo aver liberato le vie aeree.

Posizione laterale di sicurezza: (infortunato in stato di incoscienza con polso e respirazione presenti), se si &
sicuri che non esista alcuna lesione alla colonna vertebrale e in attesa che giunga l'autoambulanza, sdraiarlo
su un fianco, testa estesa (reclinata all'indietro) per favorire una buona respirazione, bocca aperta rivolta
verso terra per facilitare la fuoriuscita di liquidi che potrebbero causare soffocamento, gamba piegata, un
braccio piegato in modo da fornire sostegno alla testa. In caso di fuoriuscita di sangue dall'orecchio, poggiare
il paziente sul lato della lesione in modo che il sangue esca liberamente.

USTIONI

La gravita dell'ustione & determinata dal grado e dalla superficie del corpo interessata; le ustioni estese ad
oltre 1/3 del corpo sono gravissime.

Segni: pelle arrossata e dolorante (1 grado); pelle fortemente arrossata e presenza di vesciche, dolore molto
intenso (2 grado) pelle necrotizzata di colore marrone o nerastro, dolore meno intenso perché sono state
distrutte le terminazioni nervose (3 grado)

Interventi: non staccare | brandelli di tessuto eventualmente aderenti alla pelle ed evitare qualsiasi forma di
medicazione della zona ustionata; se 'ustione riguarda agli arti, immergerli in acqua fredda al fine di attenuare
il dolore. Non forare le vesciche, non usare polveri o pomate, non disinfettare, ma proteggere le ustioni da
infezioni ricoprendo la parte lesa con materiale sterile (garze, teli, ecc..).
Combattere lo stato di shock in attesa delllambulanza.

EMORAGGIA INTERNA

Si ha quando il sangue si versa o si raccoglie in una cavita interna del corpo (cranio, addome, ecc..).
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Segni : il traumatizzato & in stato di shock e in alcuni casi pud esserci fuoriuscita di sangue dalla bocca, naso
o orecchie.

Interventi: trattandosi di caso molto grave, linfortunato va posto in posizione antishock ed avviato In
ospedale al pit presto con un'ambulanza. Se vi & fuoriuscita di sangue da bocca, naso o orecchie occorre
lasciarlo defluire.

EMORAGGIA ESTERNA

Segni : nell'emorragia esterna arteriosa il sangue fuoriesce a getto intermittente, ed & di colorito rosso vivo; in
quella venosa di colorito scuro e fuoriesce a ritmo costante ed uniforme.

Interventi : se la vittima di un incidente presenta una ferita sanguinante si deve astenersi dal lavare o
cospargere con polveri e pomate disinfettanti la ferita coprire la ferita con materiale possibilmente sterile porre
il fento In posizione semiseduta, se cosciente, o In posizione di sicurezza, se incosciente
Un' emorragia venosa si fratta applicando sulla ferita un tampone fatto con garza sterile o con un fazzoletto
pulito, npiegato pid volte, bloccato sulla ferita, ed eseguendo poi una fasciatura compressiva. Non rimuovere
dalla ferita eventuali corpi estranei conficcati (vetro, schegge, ecc...); prestare perd attenzione a non farli
affondare durante la fasciatura. Nel caso di evidente emorragia da un arto si deve tamponare mediante
compressione la vena a valle dall'emarragia rispetto al cuore. Sollevare poi I'arto in modo che la fenta si trovi
piu in alto del cuore. In caso di emorragia arteriosa agire come segue: comprimere con forza l'artena
principale interessata per arrestare il flusso del sangue; in caso di evidente emarragia da un arto si deve
premere l'arteria tra la ferita e il cuore; soltanto come estremo rimedio, qualora non si riesca ad arrestare
l'emorragia con alti mezzi, si pud impiegare il laccio emostatico applicato alla radice dell'arto.
Un laccio emostatico di fortuna pud essere realizzato con strisce di stoffa. Il laccio cosi applicato arresta
completamente il flusso sanguigno, e va quindi allentato per almenoc un minuto ogni venti minuti circa;
ricordarsi quindi di segnare l'ora di posizionamento del laccio per poterlo allentare con regolarita.

LESIONI ALLA GABBIA TORACICA E ALL'APPARATO RESPIRATORIO

Possono essere dovute a fratture delle costole o dello sterno aggravate da possibili lesioni ai polmoni.

Segni : linfortunato respira con molta difficolta, labbra e unghie assumono un colore bluastro, compaiono |
segni dello stato di shock; in casi estremamente gravi si pud avere un arresto respiratorio.

Interventi : in caso di ferita profonda comprimere con pezzuola pulita o, se non si ha a disposizione altro, con
il palmo della mano, mantenendo la pressione fino al ricovero in ospedale.

Nel caso in cui l'infortunato abbia riportato un trauma della gabbia toracica (se cosciente) bisogna facilitare la
respirazione ponendo il soggetto semiseduto e proibirgli di bere e di mangiare.

CORPO ESTRANEOQO IN UN OCCHIO

Se la vittima presenta un corpo esfraneo in un occhio si deve evitare sfregamenti sull'occhio da parte della
vittima per non causare una lesione piu grave rimuoverlo delicatamente con la punta di un fazzoletto pulito,
ponendo attenzione affinché non penetri nel bulbo se il corpo & penetrato nel bulbo, bendare I'occhio senza
nmuovere Il corpo estraneo e portare la vittima dall'oculista

FRATTURA DEGLI ARTI
La frattura & una rottura di un osso; se vi & anche rottura della pelle, la frattura di dice “esposta”.

Segni : dolore violentissimo al minimo movimento dell’arto, gonfiore sulla parte lesa, deformazione della zona
di frattura, impossibilita di usare o muovere l'arto.

Interventi : nel caso in cui la vittima presenti uno o piu arti fratturati si deve non muovere assolutamente I'arto
e impedire che il soggetto lo muova, immobilizzando con mezzi di fortuna; dopo tale operazione attuare le
comuni misure antishock. Nelle fratture esposte immobilizzare I'arto e coprire la ferita con materiale sterile o
pulito.
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FRATTURA COLONNA VERTEBRALE

Segni : 'esistenza di una frattura vertebrale in un infortunato & evidenziata dal fatto che il soggetto avverte un
forte dolore alla schiena con impossibilita di eseguire movimento volontarn, presenta formicolii o insensibilita
agli arti.

Interventi : non cambiare la posizione del traumatizzato, assicurandosi che non subisca spostamenti fino
all'arrivo del soccorso qualificato.
Intervenire solo se il paziente & in arresto cardio - respiratorio.

ARRESTO CARDIACO

In caso di arresto cardiaco primario la circolazione del sangue si ferma completamente, l'ossigeno non arriva
pit agli organi vitali, come il cervello, nel quale il danno neurclogico irreversibile inizia circa 4 minuti dopo
l'arresto. L'arresto cardiaco pud essere provocato da infarto cardiaco, emorragia grave, folgorazione, trauma
con emorragia importante. L'intervento del soccormmitore in caso di arresto cardiaco, che si accerta con la
palpazione del polso carotideo, permefte di ripristinare attraverso il massaggio cardiaco esterno una
circolazione sanguigna adeguata a proteggere il cervello e gl altn organi vitali dall'anossia (mancanza di
ossigeno). Nel caso dello stato di come primario, cioé non dovuto ad arresto cardiaco, potra essere presente
attivita respiratoria e cardiaca normale.

STATO DI COMA

Per stato di coma si intende la condizione in cui l'infortunato non risponde ai comandi elementari come la
richiesta di mostrare la lingua o di aprire gli occhi, oppure non reagisce a stimoli semplici come un pizzicotto o
uno schiaffo. Lo stato di coma pud essere provocato da: ictus intossicazione da farmaci sincope ipoglicemia
folgorazione epilessia Il soccorritore dovra provvedere a mantenere libere le vie aeree contrastando
'abbassamento della base delle lingua con la manovra di ipertensione del capo e a porre il paziente in
posizione di sicurezza laterale in quanto durante il coma possono non funzionare i riflessi della tosse e della
deglutizione. Tale deficit espone il paziente al nischio di inalazione di materiale gastrico eventualmente
rigurgitato con conseguente soffocamento. Se linfortunato & immobile, occorre controllare la reazione delle
pupille: si restringono avvicinando una luce, mentre nel morto le pupille sono dilatate e ferme. Intervento: Per
un corretto ed efficace approccio ad una persona con arresto delle funzioni vitali &€ necessario seguire una
sequenza di operazioni predefinita che permette al soccorritore di non omettere manovre importanti e di
mantenere la necessaria calma anche In circostanze drammatiche. La sequenza consta delle seguenti fasi:

= Verfica dello stato di coscienza

== Chiamare il pill vicino centro di soccorso

= Apertura della bocca e verifica pervieta delle vie aeree (guardare, ascoltare e sentire)

= \entilazione di soccorso (2 insufflazioni)

#+ Palpazione del polso carotideo

“Inizio del massaggio cardiaco (15 compressioni)

7 Prosecuzione dei cicli di massaggio cardiaco e ventilazione bocca a bocca con rapporto 15:2

Arrivando presso una persona vittima di un malore si deve accertare la presenza o meno della coscienza
chiedendo: "Come stai ?" e scuotendo leggermente la spalla. Se non si ottiene risposta (stato di coma) si
deve telefonare al centro di soccorso fornendo di seguenti dati: localita dellevento numero telefonico
chiamante descrizione dell'episodio numero di persone coinvolte condizioni della vittima (coscienza, respiro,
attivita cardiaca)

Il passo successivo consiste nella valutazione dell'attivita respiratoria.

Tale analisi richiede alcune manovre preliminari: sistemazione della vittima in posizione supina su superficie
dura (pavimento) apertura della bocca con le dita incrociate per accertare la presenza di matenale solido o
liguido da rimuovere con fazzoletto e dita ad uncino posizionamento della testa in ipertensione che si ottiene
con una mano sulla fronte e una sotto la mandibola; la manovra serve a sollevare la base della lingua che
potrebbe ostruire le vie aeree.

Ipertensione della testa e apertura della bocca

A questo punto & possibile valutare I'assenza della respirazione spontanea avvicinando l'orecchio alla bocca
della vittima per non pit di 5 secondi. Da questa posizione si guardano con la coda dell'occhio | movimenti
della gabbia toracica, si ascoltano i rumori respiratori e si sente il passaggio di aria calda. Valutazione
dell'attivita respiratoria Accertata 'assenza di respiro spontaneo, il soccorritore deve eseguire due respirazioni
di soccorso soffiando lentamente circa 800 cc (equivalente ad un'espirazione forzata) di ana nei polmoni
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dellinfortunato con il metodo bocca a bocca cioé circondando con la propria bocca quella dell'infortunato
avendo cura di tappare con le dita le narici e di mantenere la posizione ipertesa del capo con l'altra mano.
Respirazione bocca a bocca

In questa fase pud succedere di non riuscire a far entrare aria nei polmoni dell'infortunato; tale evenienza
deve far pensare ad un corpo esfraneo collocato in una zona irraggiungibile dalle dita del soccorritare e si
rende necessaria la manovra di Heimlich: il principio fisico di tale manovra si basa sul brusco aumento della
pressione intratoracica, ottenuto per mezzo di una compressione applicata a livello dell'epigastrio (area
addominale alta subito al di sotto dello sterno). Il brusco aumento della pressione intratoracica crea un
potente flusso di aria verso I'esterno che molte volte puo mobilizzare eventuali corpi estranei. La manovra puo
essere esequita a paziente supino, applicando la pressione in modo intermittente con le mani sovrapposte a
livello dell'epigastrio oppure afferrando il paziente posteriormente e incrociando le mani sempre a livello
epigastrico per imprimere delle compressioni intermittenti.

Manovra di Heimlich

Dopo le prime due respirazioni di soccorso il soccorritore deve accertarsi della presenza o meno di atfivita
cardiaca palpando per non pid di 10 secondi il polso carotideo Questa manovra si esegue mantenendo
lipertensione della testa con una mano sulla fronte e cercando, con tre dita dell'altra mano (ad esclusione del
dito pollice) posizionate nello spazio tra la laringe e i muscoli del collo, la presenza del polso. Palpazione del
polso carotideo La rilevazione del battito cardiaco al polso non & attendibile in quanto in alcune situazioni pud
essere assente pur essendo mantenuta l'attivita cardiaca; tuttavia il polso si sente faciimente premendo
leggermente con le punte dell'indice e del medio (non del pollice) sull'arteria radiale. In condizioni normali il
polso & generalmente compreso tra 60 e 80 battiti al minuto. Accertata I'assenza di polso carotideo e quindi la
condizione di arresto cardiaco, il soccorritore deve iniziare immediatamente la manovra di massaggio
cardiaco che consiste nel comprimere il cuore fra lo sterno e la colonna vertebrale. |l soccornitore si pone in
ginocchio a lato della vittima, appoggiando le mani sovrapposte sulla meta inferiore dello sterno, applicare il
palmo di una mano su questo punto; I'altra mano viene sovrapposta alla pnima, tutte le dita vengono estese e
sollevate in modo da non entrare in contatto con il torace, poi con le braccia tese comprime lo sterno con
forza sufficiente ad abbassarlo di 4-5 cm. (80 - 100 compressioni al minuto)

Massaggio cardiaco

Si eseguono in questo modo 15 compressioni alle quali si fa seguire nuovamente una doppia respirazione di
soccorso. La sequenza di 2 respirazioni alternate a 15 compressioni va proseguita fino all'armvo del Medico e
ha lo scopo di pompare sangue sufficientemente ossigenato negli organi vitali, come il cervello che viene in
questo modo protetto dall'anossia (mancanza di ossigeno) Dopo 4 cicli di compressioni e ventilazioni (15:2) il
soccorritore deve ricontrollare il polso carotideo per accertarsi del perdurare o meno dell'arresto cardiaco.

Uso delle bende mettersi di fronte al paziente tenere estesa la parte da fasciare incominciare il bendaggio
partendo dal basso e dirigendosi verso l'alto. Il capo della benda dovra essere posto obliquamente verso l'alto
e dovra essere fissato con uno o due giri ben stretti effettuare la fasciatura coprendo ad ogni giro i due terzi
del giro sottostante. La benda dovra essere svolta affinché la medicazione sia effettuata con una pressione
costante per evitare che dei giri siano lenti e degli altri troppo stretti fissare il capo terminale della benda
mediante cerofto

Tecnica della fasciatura

Per eseguire la medicazione di una ferta occorre: lavare , con acqua possibilmente corrente e sapone, la
fenta (lasciandola sanguinare un po') e la pelle circostante disinfettare un acqua ossigenata le ferite poco
estese coprire con cerotto medicato se la lesione & piccola In ferite di grande entita occorre: mettere sulla
ferita una falda di garza sterile (masi cotone) e, sopra la garza, uno strato di cotone fasciare e fissare con
cerotto la garza (mai cerotfo sulla ferita) per fissare la medicazione possono essere anche usate le retine
elastiche di varie misure

FOLGORAZIONE

La folgorazione rappresenta un'emergenza gravissima che pud interessare | vari sistemi e apparati,
dipendendo prevalentemente dall'intensita di corrente, dalla durata del contatto organismo - conduttore, dal
percorso dello stimolo elettrico attraverso il corpo. Durante lo svolgimento del soccorso & importante il
raggiungimento dei seguenti obiettivi (fase immediata):

= garantire la sicurezza dei soccorritori in modo che non si aggiungano altre vittime a quella gia presente.
Deconnettere la corrente di rete con un interruttore, se possibile, altrimenti allontanare la vitima con
mezzi sicuramente non conduttori (in genere non facilmente reperibili in breve tempo)

#7il passaggio della corrente attraverso l'organismo causa primitivamente arresto cardiaco efo respiratorio,
ustioni estese e con meccanismo indiretto, fratture; | pazienti vittima di questa sindrome presentano in
genere lesioni funzionali e anatomiche per cui l'intervento di nanimazione e di stabilizzazione dev'essere
precocissimo e aggressivo
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= stabilizzare sin dai primi momenti il tratto cervicale della colonna
*proteggere solamente in un secondo tempo, le eventuali ustioni e immobilizzare le fratture instabili dei
segmenti periferici

EPILESSIA E CONVULSIONI

L'episodio convulsivo (nella sua forma pid caratteristica e conosciuta: irmnigidimento muscolare generalizzato
seguito da scosse muscolari pit o mena ritmiche con perdita di coscienza, morso della lingua, perdita di urine)
& la manifestazione acuta dell'epilessia. Intervento: Non eseguire nessuna manovra di inserimento di carpi
estranei nella bocca che potrebbero danneggiare la dentatura, provocare sanguinamento o dislocare
eventuall protesi; provvedere ad immobilizzare |a testa e il tratto cervicale della colonna per evitare eventuali
traumatismi; allontanare eventuali oggetti nelle vicinanze del paziente; controllo frequente della pervieta delle
vie aeree.

AVVELENAMENTO
Viene causato dall'azione di medicinali, di sostanze di uso domestico, chimiche, vegetali e di cibi avariati.

== Avyvelenamento per inalazione Esempio tipico & lnalazione di ossido di carbonio che & un gas incolore ed
inodore e pud essere prodotto da stufe, fornelli, incendi, gas di scarico dei moton in ambienti male
ossigenati. Il malato presenta: mal di testa e vertigini, debolezza, pelle - unghie e labbra possono
assumere colore rosso vivo. Cosa fare: Portare subito il colpito all'ara aperta o aprire porte e finestre,
iniziare la respirazione artificiale e somministrare abbondante ossigeno, coprire e tenere caldao.

7 Ayvelenamento per ingestione di veleni ignoti Se il veleno & sconosciuto non provocare il vomito; se il
paziente vomita spontaneamente, & necessario mantenerlo In posizione laterale di sicurezza ed
ospedalizzare il piu velocemente possibile.

== Avvelenamento per ingestione di veleni noti Se il veleno risulta essere un acido o un alcale forte {lo si pud
dedurre dalla bocca ustionata) come acido muriatico, varechina, ammoniaca, non provocare il vomito.
Applicare le manovre di rianimazione se necessaria e ospedalizzare il paziente. Tutti gli interventi di
neutralizzazione della sostanza tossica debbono essere eseguiti da personale esperto. Cercare di dare
maggion ragguagli possibili circa il tipo di veleno, portando in ospedale eventuali scatole, bottiglie,
contenitari vari che si possono rnitenere responsabili dell'avvelenamento. Importante & anche la quantita di
veleno ingerito. Portare anche i resti del veleno, di rigurgiti ed eventuali campioni di urina per I'analisi.

=+ Avvelenamento da funghi E' necessario procedere cosi: raccogliere gli avanzi dei funghi per facilitare
l'esatto riconoscimento della specie, se i sintomi si sono manifestati entro poche ore dallingestione
provocare il vomito e ospedalizzare.

CONTUSIONI - LUSSAZIONI - DISTORSIONI

Contusioni : Le contusioni sono causate da urti e cadute senza interrompere la continuita della pelle. La
parte colpita si presenta dolente, tumefatta, talvolta violacea e calda. Fare impacchi freddi e mettere a riposo
la parte. Consultare Medico.

Lussazioni : La lussazione & la perdita dei rapporti anatomici tra due capi ossei. Non cercare di imettere a
posto l'articolazione, ma trasportare linforfunato in ospedale mettendo sulla parte lesa del ghiaccio.
Immobilizzare come per una frattura.

Distorsioni : La distorsione & la momentanea perdita di rapporto tra due capi ossei con lacerazione della
capsula articolare e dei legamenti vicini. Conseguono a movimenti di brusca torsione delle articolazioni.
Possono accompagnarsi a lacerazioni di legamenti e fratture. Anche qui applicare impacchi freddi e mettere a
riposo la parte. Per l'immobilizzazione & necessario il medico.
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\ AUTOCARRO |

| DESCRIZIONE |

Mezzo di trasporto di matenali in genere ed utilizzato per il canico e scarico di
aftrezzature, matenali edili, materiale di risulta delle lavorazioni, ecc.

L'automezzo dovra attenersi alle disposizioni relative alla viabilita di cantiere e
dovra essere accompagnato da un preposto dallingresso fino al sito di carico o
scarico.

RISCHI EVIDENZIATI DALL"ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
Investimento Fossibile Grave MEDIO
Calore, fiamme, esplosione Improbabile Greve BASSO
Urti, colpi, impatti e compressioni Paossibile Modesta BASSO
Incidenti tra automezzi Improbabile Grave BASSO
Caduta di materiale dall'alto Improbabile Grave BASSO
Ribaltamento Improbabile Grave BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

| lavoratori che utilizzeranno il presente mezzo dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare le
sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

=7 | tilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

= || mezzo deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, | necessari requisiti di
resistenza e di idoneita e deve essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

7 |l mezzo deve essere usato in maniera tale da ridurre 1 rischi per i loro utilizzatori e per le altre persone
(punto 1.1 Allegato D Lgs. 81/08)

<= Se il mezzo manovra in una zona con presenza di lavoratori, devono essere stabilite e rispettate apposite
regole di circolazione. In particolare si devono prendere misure organizzative atte e evitare che lavoratori
a piedi si trovino nella zona di attivita del mezzo. Qualora la presenza di lavoratori a piedi sia necessaria
per la buona esecuzione dei lavori, si devono prendere misure appropnate per evitare che essi siano fenti
dal mezzo (punti 2.2 e 2 3, Allegato VI D .Lgs. 81/08)

= Verificare il funzionamento dei dispositivi di manovra pasti sull'autocarro

™ Pulire convenientemente il mezzo curando gli organi di comando

= Assicurarsi della corretta chiusura delle sponde

4 | mezzi di lavoro mobili dotati di un motore a combustione possono essere utilizzate nella zona di lavoro
soltanto qualora sia assicurata una quantita sufficiente di ana senza nschi per la sicurezza e la salute dei
lavoratori (Punto 2.5, Allegato VI, D Lgs. 81/08)

Caduta di materiale dall‘alto
<" Non caricare materiale sfuso oltre l'altezza delle sponde
Investimento

4 Durante l'uso del mezzo dovra essere impiegato un lavoratore a terra per operazioni di retromarcia o
comunque difficili.

«= Durante I'utilizzo su strada non all'intemo di un'area di cantiere, dovra essere attaccato posteriormente un
pannello a strisce bianche e rosse integrato da un segnale di 'passaggio obbligatorio’

== Durante l'utilizzo del mezzo dovra essere esposta una segnaletica di sicurezza richiamante I'obbligo di
maoderare la velocita.
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= Segnalare I'operativitad del mezzo col girofaro in area di cantiere

=+ Se il mezzo manovra in una zona di lavoro, devono essere stabilite e rispettate apposite regole di
circolazione (Punto 2.2, Allegato VI, D Lgs. B1/08)

# Durante l'uso dell'autocarro dovranno essere allontanati i non addetti mediante sbarramenti e segnaletica
di sicurezza (vietato sostare, vietato al non addetti ai lavor, ecc.).

= Verificare accuratamente I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi in genere prima di utilizzare
l'autocarro

== Verficare l'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e lumingsi prima di utilizzare
l'autocarro

<= Dovra essere garantita la visibilita del posto di guida prima di utilizzare I'autocarro
= Verificare che la pressione delle ruote sia quella riportata nel libretto d'uso dell'autocamo
Calore, fiamme, esplosione

+*= Durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare
= Dotare le macchine operatrici di estintori portatili a polvere

Ribaltamento
== Controllare che | percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilita dell'autocarro

Incidenti tra automezzi

= Esequire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego, con particolare riguardo per i
pneumatici e freni, segnalando eventuali anomalie

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i sequenti D.P.l. con marcatura “CE” :

Elmetto Guanti Calzature
In polietiiene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344

—_—

Antiurto, elettricamente isolato
finoa 440V

Guanti di protezione contro
rischi meccanici

Anfiforo, sfilamento rapido e
puniale in acciaio
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ESCAVATORE |
I L o
4 .

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Inalazione di polveri e fibre Probabile Modesta MEDIO
Rumore Probabile Modesta MEDIO
Calore, fiamme, esplosione Possibile Grave MEDIO
Investimento Possibile Grave MEDIO
Scivolamenti, cadute a livello Possibile Modesta BASSO
Ribaltamento Improbabile Grave BASSO
Vibrazioni Possibile Lieve M.BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

| lavoratori che utilizzeranno il presente mezzo dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare le
sottorniportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

= || mezzo dovra essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D Lgs. 81/08)

7= Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

=" Accertarsi che 'attrezzatura sia marcata "CE"

=7 || mezzo deve possedere, in relazione alle necessitd della sicurezza del lavoro, i necessari requisiti di
resistenza e di idoneita ed essere mantenuto in buono stato di conservazione e di efficienza

7 || mezzo deve essere usato in maniera tale da ridurre i rischi per i loro utilizzatori e per le altre persone
(punto 1.1 Allegato V D.Lgs. 81/08)

# Se il mezzo manovra in una zona con presenza di lavoratori, devono essere stabilite e rispettate apposite
regole di circolazione. In particolare si devono prendere misure organizzative atte e evitare che lavorataori
a piedi si trovino nella zona di attivita del mezzo. Qualora la presenza di lavoratori a piedi sia necessaria
per la buona esecuzione dei lavori, si devono prendere misure approprate per evitare che essi siano feriti
dal mezzo (punti 2.2 e 2.3, Allegato VI D_Lgs. 81/08)

+ | 'escavatore deve essere usato solo da personale esperto.

7 || posto di manovra dell'addetto allescavatore, quando guesto non sia munito di cabina metallica, deve
essere protetto con solido riparo (Art. 118, comma 4, D Lgs. 81/08)

7 | mezzi di lavoro mobili dotate di un motore a combustione possono essere utilizzate nella zona di lavoro
soltanto qualora sia assicurata una quantita sufficiente di aria senza rischi per la sicurezza e la salute dei
lavoratori (Punto 2.5, Allegato VI, D Lgs. 81/08)

Caduta dall'alto

#7 Durante l'uso dell'escavatore dovra essere vietato stazionare e transitare a distanza pericolosa dal ciglio
di scarpate. (Art.119, comma 3 - D_Lgs.81/08)

= E' vietato trasportare o alzare persone sulla pala dell'escavatore.

Elettrocuzione

=+ Durante l'uso dell'escavatore non ci si avvicina a meno di 5 metri da linee elettriche aeree non protette.

Rumore

#7 Per l'uso dell'escavatore dovranno essere osservate le ore di silenzio imposte dai regolamenti locali.
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Investimento

7= Se il mezzo manovra in una zona di lavoro, devono essere stabilite e rispettate apposite regole di
circolazione (Punto 2.2, Allegato VI, D Lgs. 81/08)

“% e chiavi dell'escavatore dovranno essere affidate a personale responsabile che le consegnera
esclusivamente al personale preposto all'uso del mezzo.

# | 'escavatore dovra essere dotato di dispositivo acustico e di retromarcia. (Punto 3.1.7, Allegato V -
D Lgs.81/08)

# Durante l'uso dovra essere impiegato un lavoratore a terra per operazioni di retromarcia o comungue
difficili.

# | percorsi riservati all'escavatore dovranno presentare un franco di almeno 70 centimetri per la sicurezza
del personale a piedi. (Punto 3.3.3, Allegato V - D_.Lgs.81/08)

== Durante l'utilizzo dovra essere esposta una segnaletica di sicurezza richiamante I'obbligo di moderare la
velocita.

Inalazione di polveri e fibre

#= Durante l'uso del mezzo i materiali e le vie di transito verranno irrorati con acqua per ridurre il
sollevamento della polvere (Art. 153, comma 5, D.Lgs. 81/08)

Cesoiamento, stritolamento

=7 Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di
azione dell'escavatore e sul ciglio del fronte di attacco (Art. 118, comma 3. D.Lgs. 81/08)

et AREA DI LAVORO ESCAVATORE -

Cartello di
divieto
d'accesso

E' VIETATA LA PRESENZA DI PERSONE IN
QUEST AREA PERICOLOSA

Gas e vapori

#T | 'escavatore sara dotato di impianto di depurazione dei fumi in luoghi chiusi (catalico o a
gorgogliamento). (Punto 4.1, Allegato V - D Lgs.81/08)

Calore, fiamme, esplosione

= Durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore dell'escavatore e non fumare

Ribaltamento

#7 || posto di manovra dell'addetto all'escavatore, quando guesto non sia munito di cabina metallica, deve

essere protetto con solido riparo. (Art.119, comma 4 - D.Lgs.81/08)
7 Durante |'uso dell'escavatore dovra essere eseguito un adeguato consolidamento del fronte dello scavo.
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Figura 1 — Contatto con linee eferfriche interrate

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoraton addett all’ utilizzo dovranno impiegare 1 sequenti D_P.1. con marcatura "CE” :

Elmetto Guanti Calzature Inserti auricolari
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3 Modellabili
UNI EN 397 UNIEN 388,420 UNI EN 345,344 Tipo: UNIEN 352-2
' -
‘,‘_—,\' - £ F
%; » - i \
A L % k \

Antiurto, eletiricamenie isolaio
fino a 440 V

Guanii di protezione contro i
rschi meccanici

Anfiforo, sfilamento rapido e
puntale in acciaio

In materiale comprimibile
Modellabili, autoespandenti
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PALA MECCANICA

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Inalazione di polveri e fibre Probabile Modesta MEDIO
Rumaore Come da valutazione specifica

Elettrocuzione Possibile Grave MEDIO
Calore, famme, esplosione Possibile Grave MEDIO
Cesoiamento, stritolamento Possibile Grave MEDIO
Investimento Possibile Grave MEDIO
Caduta dall'alto Possibile Grave MEDIO
Scivolamenti, cadute a livella Possibile Modesta BASSO
Ribaltamento Improbabile Grave BASSO
Vibrazioni Possibile Lieve BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

| lavoratori che utilizzeranno il presente mezzo dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare le
sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

7 |l mezzo dovra essere corredato da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D Lgs. 81/08)

7 Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

=7 Accertarsi che |'attrezzatura sia marcata "CE"

|l mezzo deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, i necessari requisiti di
resistenza e di idoneita ed essere mantenuto in buono stato di conservazione e di efficienza

4 |l mezzo deve essere usato in maniera tale da ridurre i rischi per i loro utilizzatori e per le altre persone
(punto 1.1 Allegato V D.Lgs. 81/08)

=™ E vietato compiere sugli organi in moto del mezzo qualsiasi operazione di riparazione o

registrazione Qualora sia necessario eseguire tali operazioni durante il moto, si devono adottare
adeguate cautele a difesa dellincolumita del lavoratore. Del divieto indicato devono essere resi edotti |
lavoratori mediante avvisi chiaramente visibili (punto 1.6.2, Allegato V1 D.Lgs. 81/08)

Presso la macchina, poiché vengono effettuate operazioni che presentano particolari pericoli, per prodotti
o materie (inflammabili, esplodenti, corrosivi, a temperature dannose, asfissianti, irmtanti, tossici o
infettanti, taglienti o pungenti) dovranno essere esposte le disposizioni e le istruzioni concementi la
sicurezza delle specifiche lavorazioni (punto 1.8.1, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

La pala meccanica dovra essere usata esclusivamente da personale esperto.

Durante 'uso della pala meccanica dovra essere vietato trasportare o alzare persone sulla pala. (Punto
3.1.4, Allegato VI - D.Lgs.81/08)

| percorsi riservati alla pala meccanica dovranno presentare un franco di almeno 70 centimetn per la
sicurezza del personale a piedi. (Funto 3.3.3, Allegato V - D Lgs.81/08)

| mezzi di lavoro mobili dotati di un motore a combustione possono essere utilizzati nella zona di lavoro
soltanto qualora sia assicurata una quantita sufficiente di aria senza rischi per la sicurezza e la salute dei
lavoratori (FPunto 2.5, Allegato VI, D_Lgs. 81/08)

b

Yo% A

Elettrocuzione

*7 Durante l'uso della pala meccanica non ci si dovra avvicinare a meno di cinque metri da linee elettriche
aeree non protette. (Art.83, comme 1 - D.Lgs. 81/08)

7 Per lavori di scavo, durante l'uso della pala meccanica, bisogna accertarsi che non ci siano linee
elettriche interrate.
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Rumore

4 Per |'uso della pala meccanica dovranno essere osservate le ore di silenzio imposte dai regolamenti
lacali.

< Effettuare la valutazione specifica del livello di esposizione al rumore ed adottare le conseguenti misure
di prevednzione obbligatorie

Investimento

=== Durante l'uso del mezzo dovra essere impiegato un lavoratore a terra per operazioni di retromarcia o
comungue difficili.

Durante l'utilizzo del mezzo dovra essere esposta una segnaletica di sicurezza richiamante ['ebbligo di
moderare la velocita.

Le chiavi della pala meccanica dovranno essere affidate a personale responsabile che le consegnera
esclusivamente al personale preposto all'uso del mezzo

La pala meccanica sara dotata di adeguato segnalatore acustico e luminoso lampeggiante. (Punto 3.1.7,
Allegato V - D.Lgs.81/08)

La pala meccanica sara dotata di dispositivo acustico e di retromarcia.

Durante l'utiizzo su strada non all'interno di un'area di cantiere, dovra essere attaccato posteriormente un
pannello a strisce bianche e rosse integrato da un segnale di'passaggio obbligatorio’

Se il mezzo manovra in una zona di lavoro, devono essere stabilite e rispettate apposite regole di
circolazione (Punto 2 2, Allegato VI, D Lgs. 81/08)

b 4% % % 4

Inalazione di polveri e fibre
#=" Durante l'uso dell'attrezzatura, i materiali e le vie di transito verranno irrorati con acqua per ridurre il
sollevamento della polvere (Art. 153, comma 5, D.Lgs. 81/08)

Cesoiamento, stritolamento
== Durante l'uso della pala meccanica dovra essere vietato lo stazionamento delle persone sotto il raggio
d'azione.

Gas e vapori

=" La pala meccanica sara dotata di impianto di depurazione dei fumi in lueghi chiusi (catalitico o a
gorgogliamento).

Calore, fiamme, esplosione
=7 Dotare il mezzo di estinton portatili a polvere

Ribaltamento

= La pala meccanica sara dotata di cabina di protezione dell'operatore in caso di rovesciamento. (Punto
24, Allegato V - D.Lgs.81/08)

= Durante l'uso della pala meccanica dovra essere vietato stazionare e transitare a distanza pericolosa dal
ciglio di scarpate.

=" Durante 'uso della pala meccanica dovra essere eseguito un adeguato consolidamento del fronte dello
scavo

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBELIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D_P_l. con marcatura “CE" :

Calzature Inserti auricolari Indumenti Alta Visib. Guanti
Livello di Protezione 53 Modellabili Giubbotti, tute, ecc. Imbottiti, Antivibrazioni
UNI EN 345,344 Tipo. UNI EN 352-2 UNI EN 471 Tipo: UNI EN 10819-95

¢

O __

&

3®

Antiforo, sfilamenta rapido e
puntale in acciaio

In materiale comprimibile
Modellabili, autoespandenti

Utilizzare in caso di scarsa
visibilita o lavori notturni

Guanti di protezione contro le
vibrazioni
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| AUTOBETONIERA |

| DESCRIZIONE |

Attrezzatura utilizzata per l'approvvigionamento del calcestruzzo in
cantiere e proveniente dall'impianto di produzione. Dotato, in genere, di
proprio autista esterno, l'automezzo dovra attenersi alle disposizioni
relative alla viabilita di cantiere e dovra essere accompagnate da un
preposta dall'ingresso fino al sito di scarico.

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Cesoiamento, stntolamento FPossibile Grave MEDIO
Investimento Possibile Grave MEDIO
Caduta di materiale dall'alto Possibile Grave MEDIO
Caduta dall'alto Possibile Grave MEDIO
Getti e schizzi Probabile Lieve BASSO
Scivolamenti, cadute a livello Possibile Modesta BASSO
Punture, tagli e abrasioni Possibile Modesta BASSO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta BASSO
Ribaltamento Improbabile Grave BASSO
Calore, fiamme, esplosione Improbabile Grave BASSO
Allergeni Improbabile Grave BASSO
Vibrazioni Possibile Modesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoraton che utilizzeranno la presente atirezzatura dovranno
attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

= Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

# | 'attrezzatura dovra' essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D Lgs.
81/08)

7 | 'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, | necessari requisiti
di resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

= | ' attrezzatura di lavoro deve essere installata, disposta ed usata in maniera tale da ridurre i rischi per i
loro utilizzatori e per le altre persone (punto 1.1 Allegato D_Lgs. 81/08)

=== \ferificare l'integrita delle tubazioni dellimpianto olecdinamico prima di utilizzare I'autobetoniera

= Tutti i lavoratori devono essere adeguatamente informati e formati sulle corrette modalita di esecuzione
delle atiivita e di utilizzo delle attrezzature

#== \/erificare |'efficienza dei dispositivi di arresto di emergenza.

=== Verificare la buona visibilita ed agibilita del percorso da effettuare.

<= Non trasportare persone in cabina oltre quanto consentito dal libretto di circolazione.

= Dopo l'uso verificare che 'automezzo non abbia subito danneggiamenti durante l'uso

<" Dopo l'uso verificare ancora l'efficienza di comandi, impianti, dispositivi di protezione, ecc.

#= Segnalare tempestivamente eventuali anomalie riscontrate.

= Lasciare sempre in perfetta efficienza la macchina, curandone la pulizia, la lubrificazione, ecc.

< Non trasportare carichi di calcestruzzo che superino la portata massima del mezzo o che generino
instabilitd nella rotazione del tamburo a causa dell'eccessiva solidita.

<" Dopo l'uso pulire accuratamente il tamburo e le canalette di scarico.

&= Tutti i mezzi vengono sottoposti a manutrenzione ordinaria e straordinaria periodica per garantime
l'efficienza, osservando anche le eventuali disposizioni normative in vigore.

# Se l'attrezzatura di lavoro manovra in una zona con presenza di lavoratori, devono essere stabilite e
rispetfate apposite regole di circolazione. In particolare si devono prendere misure organizzative atte e
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evitare che lavoratori a piedi si trovino nella zona di attivita di attrezzature di lavoro semoventi. Qualora la
presenza di lavoratori a piedi sia necessaria per la buona esecuzione dei lavori, si devono prendere
misure appropriate per evitare che essi siano fenti dall' aftrezzatura (punti 2.2 e 2.3, Allegato VI D Lgs.
81/08)

Caduta dall'alto

== Verficare l'efficienza della scaletta e dell'eventuale dispositivo di blocco in posizione di riposo prima di
utilizzare l'autobetoniera

Caduta di materiale dall'alto

== | 'autobetoniera dovra' prevedere un idoneo aggancio del secchione che sara' controllato periodicamente.
# Indossare l'elmetto sempre ed in particolare in prossimita di attrezzature di carico di materiale ed in
concomitanza di altre lavorazioni

Urti, colpi, impatti e compressioni
# \erificare prima di iniziare il trasporto che canalette di scarico e scaletta siano bloccate.
Punture, tagli ed abrasioni

#= Controllare l'efficienza della protezione della catena di trasmissione e delle relative ruote dentate prima di
utilizzare ['autobetoniera

== Verificare I'efficienza delle protezioni degli organi in movimento prima di utilizzare 'autobetoniera

# Se il canale di scarico viene assemblato e guidato manualmente fare attenzione a non pizzicarsi
nell'aggancio dei vari tfronconi e del suo orientamento

Scivolamenti, cadute a livello

# Verificare la pulizia dell'area circostante la macchina, in particolare di quella corrispondente al posto di
lavoro (eventuale materiale depositato pud provocare inciampi o scivolamenti)

Investimento

# Durante l'uso dellautobetoniera saranno allontanati i non addetti mediante sbarramenti e segnaletica di
sicurezza (vietato sostare, vietato ai non addetti ai lavor, ecc.). (Art.2087 - Caodice Civile)

# Durante l'uso dovra essere impiegato un lavoratore a terra per operazioni di retromarcia o comunque
difficili.

% Durante |'utilizzo su strada non all'interno di un'area di cantiere, dovra essere attaccato posteriormente un
pannello a strisce bianche e rosse integrato da un segnale di 'passaggio obbligatorio’

<% | percorsi riservati allautobetoniera dovranno presentare un franco di almeno 70 centimetri per la
sicurezza del personale a piedi. (Punto 3.3.3, Allegato V - D.Lgs.81/08)

= Verficare l'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi prima di utilizzare
l'autobetoniera

# Verificare accuratamente I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi di guida prima di utilizzare
l'autobetoniera

=+ \erificare l'efficienza dei comandi e dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi

7 Verificare l'efficienza dei comandi dei freni, delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi
del carro di perforazione

*= Durante l'utilizzo dovra essere esposta una segnaletica di sicurezza richiamante I'obbligo di moderare la
velocita.

# Segnalare l'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere

" Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di
lavoro

=7 Se |' attrezzatura di lavoro manovra in una zona di lavoro, devono essere stabilite e rispettate apposite
regole di circolazione (Punto 2.2, Allegato VI, D.Lgs. 81/08)

Cesoiamento, stritolamento

=+ Verificare l'efficienza dei comandi del tamburo rotante, della catena di trasmissione e delle ruote dentate.
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== Verificare I'efficienza delle protezioni relative a tutti gli organi soggettia movimento.
=7 Non accedere al ripiano superiore presso la bocca del tamburo quando questa & in moro.

Getti e schizzi

= Verificare l'integrita dell'impianto di scarico e dellimpianto oleodinamico, delle canalette supplementari e
della scaletta pieghevole di ispezione al tamburo

Ribaltamento

= Controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilitd dell'autobetoniera

#=- | 'autobetoniera deve mantenere una distanza di sicurezza di almeno 2 metri dal ciglio di eventuali scavi
e, in corrispondenza del ciglio dello scavo lungo il quale si posizionano le ruote dell'autobetoniera, dovra
essere posta una "battuta” invalicabile.

= Controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilita del mezzo

# Nan percorrere piste inclinate lateralmente o in forte pendenza.

#=" Parcheggiare con il freno di stazionamento inserito ed assicurarsi della stabilita dell'automezzo.

Soffocamento, asfissia
= Le attrezzature di lavoro mobili dotate di un motore a combustione possono essere utilizzate nella zona di

lavoro soltanto qualora sia assicurata una quantita sufficiente di ana senza rischi per la sicurezza e la
salute dei lavoratori (Funto 2 5, Allegato VI, D Lgs. 81/08)

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.L.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare | seguenti D.P.l. con marcatura "CE” :

Elmetto Guanti Mascherina Stivali di protezione
In polietilene 0 ABS Edilizia Antitaglio Facciale Filtrante In gomma o mat. polim
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 148 UNIEN 344,345

-

"
/ e
f

= :\.‘_ ‘ g ‘ ._f’,

Antiurto, eleftricamente isolato

Guanti di protezione contro i

Per polveri e fumi nocivi a

Con puntale e lamina Antiforo

finoa440 v nschi meccanici bassa tossicita, classe FFP2
Occhiali Indumenti Alta Visib.
Di protezione Giubbotti, tute, ecc.

Tipo: UNI EN 166

UNIEN 471

In policarbonato antigraffio

Utilizzare in caso di scarsa
visibilitd o lavor nottumi
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| AUTOPOMPA PER GETTO |

| DESCRIZIONE

Attrezzatura utilizzata per il getto del calcestruzzo in cantiere. Dotato,
in genere, di proprio autista esterno, l'automezzo dovra attenersi alle

disposizioni relative alla viabilita di cantiere.

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Cesoiamento, stritolamento Possibile Grave MEDIO
Investimento Possibile Grave MEDIO
Caduta di materiale dall'alto Possibile Grave MEDIO
Getti e schizzi Probabile Lieve BASSO
Scivolamenti, cadute a livello Possibile Modesta BASSO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta BASSO
Elettrocuzione Improbabile Grave BASSO
Ribaltamento Improbabile Grave BASSO
Calore, fiamme, esplosione Improbabile Grave BASSO
Allergeni Improbabile Grave BASSO
Vibrazioni Possibile Modesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

| lavoraton che utilizzeranno la presente atirezzatura dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare
le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

Utilizzare sempre | dispositivi di protezione individuali previsti

Il mezzo dovra essere corredato da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs. 81/08)

Il mezzo deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, | necessar requisiti di
resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

Il mezzo di lavoro deve essere usato in maniera tale da ridurre 1 rischi per i loro utilizzatori e per le altre
persone (punto 1.1 Allegato D.Lgs. 81/08)

Tutti i lavoratori devono essere adeguatamente informati e formati sulle corrette modalita di esecuzione
delle attivita e di utilizzo del mezzo

Verificare 'efficienza dei dispositivi di arresto di emergenza.

Verificare |a buona visibilita ed agibilita del percorso da effettuare.

Non trasportare persone in cabina oltre quanto consentito dal libretto di circolazione.

Dopo l'uso verificare che 'automezzo non abbia subito danneggiamenti durante l'uso

Dopo l'uso verificare ancora l'efficienza di comandi, impianti, dispositivi di protezione, ecc.

Segnalare tempestivamente eventuali anomalie riscontrate.

Lasciare sempre in perfetta efficienza la macchina, curandone la pulizia, la lubrificazione, ecc.

Se l'attrezzatura di lavoro manovra in una zona con presenza di lavoratori, devono essere stabilite e
rispettate apposite regole di circolazione. In particolare si devono prendere misure organizzative atte e
evitare che lavoratori a piedi si trovino nella zona di attivita di attrezzature di lavoro semoventi. Qualora la
presenza di lavoratori a piedi sia necessana per la buona esecuzione dei lavon, si devono prendere
misure appropriate per evitare che essi siano feriti dall' attrezzatura (punti 2.2 e 2.3, Allegato VI D Lgs.
81/08)

Prima di uscire dal cantiere pulire le ruote se eccessivamente incrostate di fango

Verificare 'efficienza dei comandi inseriti nella pulsantiera.

Adeguarsi per I'uso e le revisioni penodiche a quanto prescritto dal Codice Stradale

Tutli 1 mezzi vengono sottoposti a manutrenzione ordinaria e straordinaria periodica per garantime
I'efficienza, osservando anche le eventuali disposizioni normative in vigore; in particolare il braccio viene
completamente revisionato ogni due anni da tenici specializzati

AAAAHANY 4 % AW

144%
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Caduta di materiale dall'alto

= |ndossare l'elmetto sempre ed in particolare in prossimita di attrezzature di carico di materiale ed in
concomitanza di altre lavorazioni
== Durante l'uso dell'autopompa per getto viene vietato il sollevamento di materiali con il braccio.

Urti, colpi, impatti e compressioni

#= Durante l'uso dell'autopompa per getto vengono evitati bruschi spostamenti della tubazione della pompa

=== Non mettere in funzione la macchina o il braccio telescopico se non ci si & assicurati del corretto
stazionamento

= Assicurarsi che gli addetti al getto siano in posizione sicura rispetto ai movimenti del braccio

= Assicurarsi che gli addetti al getto posizionino la proboscide in posizione corretta prima di iniziare il

pompaggio
Scivolamenti, cadute a livello

=== Verificare la pulizia dell'area circostante la macchina, in particolare di quella corrispondente al posto di
lavoro (eventuale materiale depositato pud provocare inciampi o scivolamenti)

Elettrocuzione

== Durante l'uso dell'attrezzatura, verra rispettata la distanza di 5 metri da linee elettriche aeree non protette
. (Art.83, comma 1 - D.Lgs.81/08)
7 Verificare 'assenza di linee elettriche aeree che possano interferire con le manovre

Investimento

# Durante 'uso dovra essere impiegato un lavoratore a terra per operazioni di retromarcia o comunque
difficili.

= Verificare l'efficienza dei comandi e dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi

=7 Durante l'utilizzo dovra essere esposta una segnaletica di sicurezza richiamante |'obbligo di moderare la
velocita.

= Segnalare I'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere

= Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di
lavoro

=7 Se | attrezzatura di lavoro manaovra in una zona di lavoro, devono essere stabilite e rispettate apposite
regole di circolazione (Punto 2.2, Allegato VI, D Lgs. 81/08)

= | percorsi riservati all'autopompa per getto dovranno presentare un franco di almeno 70 centimetn per la
sicurezza del personale a piedi. (Punto 3.3.3, Allegata V - D Lgs.81/08)

= Verificare |'efficienza dei comandi, del motore e dell'impianto di frenata

=" Richiedere l'aiuto di personale a terra per manovre con poca visibilita e in spazi ristretti e per le manovre
di avvicinamento dell'autobetoniera alla pompa.

Cesoiamento, stritolamento

= Verificare l'efficienza delle protezioni relative a tutti gli organi soggetti a movimento, con particolare
riguardo alla griglia della vasca per il caricamento del calcestruzzo nella pompa.

* Dopo l'uso pulire accuratamente la vasca e le tubazioni di scarico, rammentando che la rimozione della
griglia e lintroduzione degli arti nella coclea in movimento costituisce una delle fonti di infortunio pid
frequente.

Getti e schizzi

== Verificare l'integrita dellimpianto di scarico e dellimpianto ocleodinamico del braccio snodato.

Allergeni

= Attenersi alle istruzioni riportate nelle allegate schede di sicurezza relative alle attrezzature ed alle
sostanze utilizzate
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Calore, flamme, esplosione

== Wenficare che non vi sia perdita di olio o carburante con possibilita di incendio
= Eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare

Ribaltamento

== Controllare che i percorsi in cantiere siano adeqguati per la stabilita del mezzo

4= Non percorrere piste inclinate lateralmente o in forte pendenza.

== Durante 'uso del'autopompa sono allargati gli stabilizzatori.

7 Posizionare il mezzo a distanza di sicurezza dal ciglio dello scavo, utilizzando gli stabilizzatori.

== Parcheggiare correttamente la macchina raccogliendo il braccio telescopico ed azionando il freno di
stazionamento

Incidenti tra automezzi

= Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego, con particolare riguardo per i
freni, segnalando eventuali anomalie

Vibrazioni

== Accertarsi che ill sedile sia idoneo a limitare la trasmissione delle vibrazioni al lavoratore.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.L.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D.P.I. con marcatura “CE” :

Elmetto Guanti Calzature Indumenti Alta Visib.
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3 Glubbotti, tute, ecc.
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNIEN 345,344 UNI EN 471
‘ T
« 'y
L
- .
Antiurto, eleftricamente isolato Guanti di protezione contro i Antiforo, sfilamento rapido e Utilizzare in caso di scarsa
finoa 440V rischi meccanici puntale in acciaio visibilita o lavori notiumi
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| BETONIERA |

| DESCRIZIONE |

Attrezzatura utilizzata per la preparazione di malta o calcestruzzo. Se posta In aree a
rischio di caduta dallalto, essa dovra essere protetta con idonea tettoia o del tipo

integrata con protezione metallica.

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
Inalazione di polveri e fibre Probabile Modesta MEDIO
Rumore Probabile Modesta MEDIO
Elettrocuzione Possibile Grave MEDIO
Cesoiamento, stritolamento Possibile Grave MEDIO
Caduta di matenale dall'alto (in aree a rischia) Possibile Grave MEDIO
Getti e schizzi Probabile Lieve BASSO
Punture, tagli e abrasioni Possibile Modesta BASSO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta BASSO
Allergeni Improbabile Grave BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singol Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno
attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

== Utilizzare sempre | dispositivi di protezione individuali previsti

5 | 'attrezzatura dovra' essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D Lgs.
81/08)

== Accertarsi che l'attrezzatura sia marcata "CE"

" | 'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, | necessari requisiti
di resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

5 | ' attrezzatura di lavoro deve essere installata, disposta ed usata in maniera tale da ridurre i rischi per i
loro utilizzatori e per le altre persone (punto 1.1 Allegato D.Lgs. 81/08)

7 La betoniera a bicchiere dovra' essere corredata da dalla dichiarazione di stabilita al ribaltamento firmata
da un professionista abilitato.

Caduta di materiale dall'alto

= \erificare la presenza e l'efficienza della protezione sovrastante il posto di manovra (tettoia) prima di
utilizzare la betoniera (vedi figure 1 e 2)

Punture, tagli ed abrasioni

%= | pulsanti di avvio della betoniera a bicchiere saranno incassati sulla pulsantiera.

# || pedale di sblocco del bicchiere della betoniera dovra' essere munito superiormente e lateralmente di
una protezione atta ad evitare azionamenti accidentali dello stesso.

== | a betoniera a bicchiere dovra' essere dotata di carter fisso contro il contatto con la cinghia e la relativa
puleggia.

= |a betoniera a bicchiere prevedera' la protezione del pignone e dei denti della corona con apposito
carter.

-

La betoniera a bicchiere prevedera' un dispositivo che impedisca il navviamento spontaneo dopo
un'interruzione dell'alimentazione eletirica.
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= Ai lavoratori deve essere vietato effeituare operazioni di manutenzione o pulizia con la betoniera a
bicchiere in moto (Punto 1.6.1, Allegato VI, D.Lgs. 81/08)

== Verificare la presenza ed efficienza delle protezioni: alla tazza, alla corona, agli organi di trasmissione,
agli organi di manovra prima dell'utilizzo della betoniera

Elettrocuzione

== | a macchina dovra essere collegata all'impianto di terra.

=== \erificare lintegritd dei collegamenti elettrici e di messa a terra per la parte visibile ed il comretto
funzionamento degli interruttori e dispositivi elettrici di alimentazione e manovra prima di utilizzare la
betoniera

Rumore

= Per l'uso dell'attrezzatura saranno osservate le ore di silenzio imposte dai regalamenti locali.

Cesoiamento, stritolamento

=== Sulla betoniera a bicchiere sara' installato uno schermo che impedisca il passaggio tra le razze del
volante.

Ribaltamento

=+ Non far transitare o stazionare la betoniera in prossimita del bordo degli scavi o altre zone instabili

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBELIGATORI (D.P.1.)

| lavoraton addetti all’ utilizzo dovranno impiegare | seguenti D.P.l. con marcatura "CE” :

Elmetto Guanti Calzature Cuffia Antirumore
In polietiiene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3 In materiale plastico
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345 344 UM EN 352-1
o '
o a)
Antiurto, elettricamente isolato Guanti di protezione contro i Anfiforo, sfilamento rapido Se necessario da valutazione
fino a 440 V nschi meccanici puntale in acciaio della esposizione

Mascherina
Specifica per saldature
UNI EN 149

@

Per polveri e fumi nocivi a
bassa tossicita,classe FFP2(S)
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| : VIBRATORE PER CLS e |

[ DESCRIZIONE |

Attrezzo utilizzato per la vibrazione del calcestruzzo in fase di getto, mediante immersione diretta degli aghi
vibranti. Prima di ogni utilizzazione occorre spurgare la canalizzazione d'immissione dell'aria e regolare la
intensita di vibrazione.

Motore elettrico Trifase, statore rettificato, tubo esterno in acciaio; pulsantiera in poliammide rinforzato vetro
antipioggia con interruttore tripolare; cavo gomma neoprene AO7RNF con spina 42V CE; tubo gomma
antiabrasivo per la protezione dei conduttori elettrici.

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI j
Descrizione del Pericolo Probabilita [ Magnitudo Rischio |
Elettrocuzione Possibile Grave MEDIO
Vibrazioni Possibile Lieve BASSO
Scivolamenti e cadute in piano Possibile Lieve BASSO

| MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno
attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

+ |'attrezzatura dovra' essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs.
81/08)

-+ Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

" Accertarsi che |'attrezzatura sia marcata "CE"

" L'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, i necessari requisiti
di resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

" L' attrezzatura di lavoro deve essere installata, disposta ed usata in maniera tale da ridurre i rischi per i
loro utilizzatori e per le altre persone (punto 1.1 Allegato V D.Lgs. 81/08)

Elettrocuzione

+" L' attrezzatura di lavoro verra installata in modo da proteggere i lavoratori esposti contro i rischi di un
contatto diretto o indiretto con la corrente elettrica (punto 6.1, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

+~ L'attrezzatura dovra portare l'indicazione della tensione, dell'intensita e del tipo di corrente e delle altre
eventuali caratteristiche costruttive necessarie per l'uso (Punto 9.4, Allegato V, D.Lgs. 81/08)

|| vibratore sara' alimentato a 50V verso terra

+ Verificare l'integrita e la protezione dei cavi di alimentazione e della spina del vibratore elettrico per
calcestruzzo

*~ Posizionare il trasformatore del vibratore elettrico per calcestruzzo in un luogo asciutto

+7 Nelle pause di lavoro interrompere l'alimentazione elettrica del vibratore

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)
| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D.P.1. con marcatura “CE” :

Guanti Stivali di protezione
Edilizia Antitaglio In gomma o mat. polim.
UNI EN 388,420 UNI EN 345,344

Guanti di protezione contro i

b e I lamina Antif
rischi meccanici Con puntale e lamina Antiforo
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| SEGA CIRCOLARE |

| DESCRIZIONE |

Sega circolare utilizzata per il taglio di materiali diversi.

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI |

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Elettrocuzione Possibile Grave MEDIO
Rumaore Come da valutazione specifica

Punture, tagli e abrasioni Possibile Grave MEDIO
Scivolamenti, cadute a livello Possibile Modesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

| lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare
le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

«% | 'attrezzatura dovra essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, DLgs.
81/08)

=+ Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

= Accertarsi che |'attrezzatura sia marcata "CE"

#7 L'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, | necessari requisiti
di resistenza e di idoneitd ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

= " attrezzatura di lavoro deve essere installata, disposta ed usata in maniera tale da ridurre i rischi per i
loro utilizzatori e per le altre persone (punto 1.1 Allegato V D.Lgs. 81/08)

*- La sega circolare dovra essere dotata di una solida cuffia registrabile atta a evitare Il contatio accidentale
del lavoratore con la lama e ad intercettare le schegge (Punto 5.5.3, Allegato V, D_Lgs. 81/08)

-

La sega circolare sara dotata di coltello divisore in acciaio, quando la macchina & usata per segare

tavolame in lungo, applicato posteriormente alla lama a distanza di non pit di 3 millimetri dalla dentatura

per mantenere aperto il taglio (Punto 5.5.3, Allegato V, D.Lgs. 81/08)

Le seghe circolari a pendolo, a bilanciere e simili devono essere provviste di cuffie di protezione

conformate in modo che durante la lavorazione rimanga scoperto il solo tratto attivo del disco. Esse,

inoltre, devono essere inoltre provviste di un dispositivo di sicurezza atto ad impedire che la lama possa

uscire fuori dal banco dalla parte del lavoratore in caso di rottura dell'organo tirante (Punto 5.5.4, Allegato

W, D.Lgs. 81/08)

= Ai lavoratori viene vietato effettuare operazioni di manutenzione o pulizia con la sega circolare in maoto
(Punto 1.6.1, Allegato VI, D Lgs. 81/08)

7 E' vietato ai lavoratori I'uso dell'aria compressa per la pulizia della sega circolare.

\

Punture, tagli ed abrasioni

# La lavorazione di pezzi di piccole dimensioni ancorché la macchina sia provvista dei prescritti mezzi di
protezione, deve essere effettuata facendo uso di idonee attrezzature quali portapezzi, spingitoi e simili
(punto 9, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

= || disco della sega circolare dovra essere fissato all'albero in maniera efficace.

|l disco della sega circolare dovra essere mantenuto affilato.

# La sega circolare prevedera un dispositivo in grado di impedire il riavwiamento spontaneo dopo
un'interruzione dell'alimentazione elettrica.

#° Presso la sega circolare sara reperibile uno spingipezzo per pezzi piccoli efo particolari.

== Sulla sega circolare sara installato un arresto di emergenza. (Punto 2.4, Allegata V - D Lgs. 81/08)

- Sulla sega circolare saranno installati schermi messi ai due lati della lama nella parte sporgente sotto la
tavola di lavoro in modo da impedirne il contatto (Punto 5.5.3, Allegato V, D.Lgs. 81/08)
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=" Durante l'uso dell'attrezzatura dovranno essere vietati indumenti che possono impigliarsi, bracciali od
altro.

== Durante l'uso della sega circolare per il taglio di tavolame in lungo dovra essere ordinato ai lavoratori di
utilizzare il coltello divisore in acciaio, applicato posteriormente alla lama a distanza di non pid di 3
millimetri dalla dentatura per mantenere aperto il taglio (Punto 5.5.3, Allegato V, D.Lgs. 81/08)

Elettrocuzione

4 | attrezzatura di lavoro verra installata in modo da proteggere i lavoratori esposti contro i rischi di un
contatto diretto o indiretto con la corrente eletirica (punto 6.1, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

= | 'aftrezzatura dovra portare l'indicazione della tensione, dell'intensita e del tipo di corrente e delle altre
eventuali caratteristiche costruttive necessarie per l'uso (Punto 9.4, Allegato V, D.Lgs. 81/08)

== La macchina dovra essere collegata allimpianto di terra.

Rumore

#" Effettuare la valutazione specifica del livello di esposizione al rumore ed adottare le conseguenti misure
di prevednzione obbligatorie

Proiezione di schegge

== Nelle operazioni di taglio che possono dar luogo alla proiezione pericolosa di schegge o di mateniali, si
devono predisporre schermi o adottare altre misure atte ad evitare che le materie proiettate abbiano a
recare danno alle persone (punto 1.5, Allegato VI D_.Lgs. 81/08)

== Sulla sega circolare sara installata una cuffia registrabile in grado di impedire il contatto con l'utensile e la
proiezione di schegge. (Punto 5.5.3, Allegato V - D.Lgs.81/08)

== Durante l'uso della sega circolare dovra essere ordinato ai lavoratori di utilizzare le regolare la cuffia
registrabile atta a evitare il contatto accidentale del lavoratore con la lama e ad intercettare le schegge
(Punto 5.5.3, Allegato V, D.Lgs. 81/08)

Scivolamenti, cadute a livello

=+ Verificare la disposizione del cavo di alimentazione affinché non intralci | passaggi e non sia esposto a
danneggiamenti prima di utilizzare |la sega a disco per metalli

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D.P.l. con marcatura “CE" :

Guanti Calzature Occhiali Inserti auricolari
Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3 Di protezione Modellabili
UNI EN 388,420 UNI EN 345,344 UNI EN 166 Tipo: UNI EN 352-2
_:_,
= — g r
:‘ 5 | 5 ‘. =%
- » L
Guanti di protezione contro i Antiforo, sfilamenfto rapido e T S s valltEie
rischi meccanici puntale in acciaio P g
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| SEGA MANUALE |

| DESCRIZIONE |

Attrezzatura manuale per il taglio di legno in genere.

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI |

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Proiezione di schegge Possibile Grave MEDIO
Punture, tagli e abrasioni Possibile Maodesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

| lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare
le sottoripartate misure di prevenzione e protezione:

Generale

== Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

= Accertarsi che |'attrezzatura sia marcata "CE"

== | "attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, 1 necessari requisiti
di resistenza e di idoneitad ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

== | ' attrezzatura di lavoro deve essere usata in maniera tale da ridurre i rischi per i loro utilizzatori e per le
altre persone (punto 1.1 Allegato D Lgs. 81/08)

Punture, tagli ed abrasioni

== Durante I'uso della sega a denti fini dovra essere controllato frequentemente lo stato del manico

== Durante I'uso della sega a denti fini dovra essere controllato frequentemente lo stato della lama

= Durante I'uso della sega a denti fini dovra essere ricordato ai lavoratori di iniziare il taglio con la sega
leggermente inclinata, tirando la lama e procedendo non in maniera repentina

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D.P.|. con marcatura "CE" :

Guanti Calzature Occhiali
Edilizia Antitaglio Livello di Protezione 53 Di protezione
UNIEN 388 420 UNIEN 345,344 UNI EN 166
P |
{18 . ﬁ
%
Guanti di protezione contro Antifora, sfilamento rapido e . .
rischi meccanict puntale in acciaio Inpolicartonat; anigratio

76
“Studio Tecnico -Forestale Dott.Giorgio Bertea - fb®aolo Clapier - Dott.Andrea Glauco”




Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al §ettw esecutivo interventi di manutenzione argirsatidifese spondali
lungo la roggia nei pressi di Piazza Molineris —®Mcheda 24.01 5.01 (Comune di Bricherasio)

| PULISCITAVOLE |

| DESCRIZIONE |

Attrezzatura utilizzata per la pulizia di casseri in legno per lavori di
carpenteria.

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Elettrocuzione Possibile Grave MEDIO
Punture, tagli e abrasioni Possibile Modesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

| lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare

le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

“% |'attrezzatura dovra essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs.
81/08)

== Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

# Accertarsi che |'attrezzatura sia marcata "CE"

% | 'atirezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, i necessar requisiti
di resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

= | ' attrezzatura di lavoro deve essere installata, disposta ed usata in maniera tale da ridurre i rischi per i
loro utilizzatori e per le altre persone (punto 1.1 Allegato V D Lgs. 81/08)

#= Controllare l'efficienza del dispositivo di comando del puliscitavole

+= Posizionare in modo stabile il puliscitavole

= Prima delluso controllare che l'attrezzo sia in perfette condizioni e che sia idoneo per il lavoro da
svolgere

=" Dopo I'utilizzo occorrera pulire accuratamente I'attrezzo, riporlo accuratamente e segnalare eventuali
anomalie.

Elettrocuzione

= ' attrezzatura di lavoro verra installata in modo da proteggere i lavoratori esposti contro i rischi di un
contatto diretto o indiretto con la corrente eleftrica (punto 6.1, Allegato V1 D.Lgs. 81/08)

== Verificare l'integritad del cava e della spina di alimentazione del puliscitavole

Punture, tagli ed abrasioni

=" |a macchina pulisci pannelli sara dotata di carter fissi apribili solo utilizzando attrezzi speciali.

= La macchina pulisci pannelli prevedera un dispositivo che impedisca il riavviamento spontaneo dopo
un'interruzione dell'alimentazione elettrica.

#= Durante 'uso dovranno essere vietati indumenti che possono impigliarsi, quali bracciali o altro.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D.P.l. con marcatura "CE” -

Guanti Calzature
Edilizia Antitaglio Livelio di Protezione S3
UNI EN 388,420 UNI EN 345,344
) -
w
Guanti di protezione contro i Antiforo, sfilamento rapido e
rischi meccanici puntale in acciaio
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| COMPRESSORE |

| DESCRIZIONE |

Si tratta di apparecchiatura funzionante ad aria compressa.

RISCHI EVIDENZIATI DALL ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo | Rischio
Rumore Come da valutazione specifica

Calore, fiamme, esplosione Possibile Grave MEDIO
(Gas e vapori Possibile Grave MEDIO
Punture, tagli e abrasioni Possibile Modesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoraton che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno
aftenersi alle seguenti istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

7 Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

=7 | "attrezzatura dovra’ essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs.
81/08)

= Accertarsi che l'attrezzatura sia marcata "CE"

= |'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, | necessari requisiti
diresistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

== ' attrezzatura di lavoro deve essere installata, disposta ed usata in maniera tale da ridurre i rischi per |
loro utilizzatori e per le altre persone (punto 1.1 Allegato V D Lgs. 81/08)

-

Presso la macchina, poiché vengono effettuate operazioni che presentano particolari pericoli, per prodotti
o materie (inflammabili, esplodenti, corrosivi, a temperature dannose, asfissianti, irritanti, tossici o
infettanti, taglienti o pungenti) dovranno essere esposte le disposizioni e le istruzioni concementi la
sicurezza delle specifiche lavorazioni (punto 1.8.1, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

= Ai lavoratori vengono vietate operazioni di manutenzione o pulizia con il compressore collegato
all'impianto

== Durante l'uso del compressore dovra essere saltuariamente controllata l'efficienza della valvola di
sicurezza.

== Verificare la possibilita di inserire I'eventuale azione vibrante del rullo compressore

# Sistemare in posizione stabile il compressore

== Verficare la funzionalita della strumentazione del compressore

Urti, colpi, impatti e compressioni

= Verificare la connessione dei tubi del compressore

Punture, tagli ed abrasioni

== || compressore dovra' essere dotato di idonea valvola di sicurezza e di dispositivo in grado di spegnere il
maotore nel caso di raggiungimento della pressione massima. (Punto 5.3.15, Allegato V - D.Lgs.81/08)

= |l compressore sara' dotato di una gabbia in rete metallica contro il contatto con gli organi di trasmissione.

Elettrocuzione

# La macchina dovra essere collegata all'impianto di terra.
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Rumore

=== Per 'uso del compressore dovranno essere osservate le ore di silenzio imposte dai regolamenti locali.
#= Controllare l'integritad dell'isolamento acustico del compressore

Olii minerali e derivati

== Verificare I'efficienza del filtro di trattenuta per acqua e particelle d'olio del compressore

Gas e vapori

#=" Posizionare il compressore in luoghi sufficientemente ventilati
== Verificare I'efficienza del filtro d'arna aspirato del compressore

Calore, flamme, esplosione

#=" Accertare 'assenza di sostanze infiammabili nei pressi del compressore

= Allontanare dal compressore materiali infiammabili

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.L)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i sequenti D.P_l. con marcatura “CE” :

Guanti Calzature Cuffia Antirumore Mascherina
Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3 In materiale plastico Facciale Filtrante
UNI EN 388 420 UNI EN 345 344 UINI EN 352-1 UNI EN 149
£ i £ 'l'
09 L)
Guanti di protezione contro i Antiforo, sfilamento rapido e . . Per polveri e fumi nocivi a
rischi meccanici puntale in acciaio Se necessario da valutazione bassa tossicita, classe FFP2
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| FLESSIBILE \

| DESCRIZIONE |

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Inalazione di polveri e fibre Probabile Modesta MEDIO
Rumore Come da valutazione specifica

Elettrocuzione Possibile Grave MEDIO
FPunture, tagli e abrasioni Possibile Modesta BASSO
Vibrazioni Possibile Modesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

| lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno attenersi alle sequenti istruzioni ed osservare
le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

7 | 'attrezzatura dovra essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs.
81/08)

== Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

#= Accertarsi che |'attrezzatura sia marcata "CE"

=== | 'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, | necessari requisiti
di resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

% | ' aftrezzatura di lavoro deve essere usata in maniera tale da ridurre i rischi per i loro utilizzatori e per le
altre persone (punto 1.1 Allegato D.Lgs. 81/08)

#= Pulire I'attrezzatura segnalando eventuali malfunzionamenti

== Esequire il lavoro con l'attrezzatura in posizione stabile

Punture, tagli ed abrasioni

= Controllare che il disco della flessibile sia idoneo al lavoro da eseguire

#= Controllare il fissaggio del disco della flessibile

== Verfficare l'integrita delle protezioni del disco e del cavo di alimentazione della flessibile

Elettrocuzione

= Verificare che l'attrezzatura sia a doppio isolamento (220V)

= Verificare il funzionamento dell'interruttore della flessibile

“#= Interrompere l'alimentazione elettrica della flessibile durante le pause di lavoro

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i sequenti D_P.1. con marcatura "CE" :

Guanti Mascherina Cuffia Antirumore QOcchiali
Edilizia Antitaglio Facciale Filtrante In materiale plastico Di protezione
UNI EN 388,420 UNIEN 149 UINI EN 352-1 Tipo: UNIEN 166
= ™ ‘. T |
- J
&) ) il
Guanti di protezione contro i Per polveri e fumi nocivi a = . = 2
it Tt aa e bassa tossicitd, classe FFP2 Se necessario da valutazione In policarbonato antigraffio
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| GRUPPO ELETTROGENO |

| DESCRIZIONE |

Attrezzatura utilizzata per alimentazione elettrica in assenza fornitura di energia

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo | Rischio
Rumaore Come da valutazione specifica

Elettrocuzione Possibile Grave MEDIO
Calore, fiamme, esplosione Fossibile Grave MEDIO
Gas e vapori Possibile Grave MEDIO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

| lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare
le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

##= || mezzo dovra essere corredato da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D Lgs. 81/08)

#== |tilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

=% Accertarsi che 'attrezzatura sia marcata "CE"

= || mezzo deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, | necessari requisiti di
resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

== || mezzo deve essere installato ed usato in maniera tale da nidurre i rischi per i loro utilizzatori e per le
altre persone (punto 1.1 Allegato V D.Lgs. 81/08)

=% Presso il mezzo, poiché vengono effettuate operazioni che presentano particolari pericoli, per prodotti o

materie (infiammabili, esplodenti, corrosivi, a temperature dannose, asfissianti, irntanti, tossici o infettanti,
taglienti o pungenti) dovranno essere esposte le disposizioni e le istruzioni concernenti la sicurezza delle
specifiche lavorazioni (punto 1.8.1, Allegato VI D Lgs. 81/08)

Eseguire le operazioni di manutenzione e revisione a mofore spento, segnalando eventuali anomalie
Verificare il funzionamento dell'interruttore di comando e di protezione del gruppo elettrogeno

Venficare I'efficienza della strumentazione del gruppo elettrogeno

Dopo l'uso del gruppo elettrogeno staccare l'interruttore e spegnere il motore

Per le operazioni di manutenzione del gruppo elettrogeno attenersi alle indicazioni del libretto

Prnma dell'uso controllare che |l mezzo sia in perfette condizioni e che sia idoneo per il lavoro da
svolgere; dopo l'utilizzo occorrera pulire accuratamente Il mezzo e segnalare eventuali anomalie.

AAREL

Elettrocuzione

# || mezzo verra installato in modo da proteggere i lavoratori esposti contro i rischi di un contatto diretto o
indiretto con la corrente elettrica (punto 6.1, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

#= Collegare allimpianto di messa a terra il gruppo elettrogeno

=" Per | gruppi elettrogeni privi di interruttore di protezione, alimentare gli utilizzatori interponendo un quadro
elettrico a norma

Gas e vapori

= Non installare il gruppo elettrogeno in ambienti chiusi e poco ventilati
== Distanziare il gruppo elettrogeno dai posti di lavora
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Calore, flamme, esplosione

== Eseguire il rifornimento di carburante del gruppo elettrogeno a motore spento e non fumare

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i sequenti D_P_l. con marcatura “CE” :

Elmetto Guanti Calzature Cuffia Antirumore
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3 In materiale plastico
UN!I EN 397 UNI EN 388 420 UNI! EN 345 344 UNI EN 352-1
o=, h @\
t . * \ |
- S Q)
Antiurto, eleftricaments isolato Guanti di protezione contro i Antiforo, sfilamento rapido e . ;
fino a 440V rischi meccanici puniale in acciaio A necausann ga yalariong
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| MOTOSEGA CON MOTORE A COMBUSTIONE |

| DESCRIZIONE |

Motosega con motore a combustione utilizzata per il taglio di arbusti ed alber e dii
legni in genere.

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Proiezione di schegge Probabile Grave ALTO
Tagli e ferite Probabile Grave MEDIO
Inalazione di polveri e fibre Probabile Modesta MEDIO
Rumore Come da valutazione specifica
Calore, flamme, esplosione Possibile Grave MEDIO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta BASSO
Vibrazioni Possibile Modesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

| lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare
le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

+= |'attrezzatura dovra' essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs.
81/08)

= Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

= Accertarsi che |'attrezzatura sia marcata "CE"

== | 'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, i necessari requisiti
di resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

== ' attrezzatura di lavoro deve essere usata in maniera tale da ridurre i rischi per i loro utilizzatori e per le
altre persone {punto 1.1 Allegato V D.Lgs. 81/08)

-

E vietato compiere sugli organi in moto dellattrezzatura qualsiasi operazione di riparazione o
registrazione_ Qualora sia necessario eseguire tali operazioni durante il moto, si devono adottare
adeguate cautele a difesa dellincolumita del lavoratore. Del divieto indicato devono essere resi edotti |
lavoratori mediante avvisi chiaramente visibili (punto 1.6.2, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

+ Non eseguire operazioni di pulizia con argani in movimento o comungue a motore acceso

Punture, tagli ed abrasioni

# La motosega dovra essere munita di dispositivo frizione con manopola di trattenuta che interrompe la
trasmissione del moto alla catena in caso di improvviso rilascio.

= Prima di eseguire i lavori, verificare "integritd delle protezioni per le mani della motosega

Rumore
= Effettuare la valutazione specifica del livello di esposizione al rumore ed adottare le conseguenti misure
di prevenzione obbligatorie

Proiezione di schegge

== Nei lavori eseguiti mediante mezzi a motore, che possono dar luogo alla proiezione pericolosa di schegge
o di materiali, si devono predisporre schermi o adottare altre misure atte ad evitare che le materie
proiettate abbiano a recare danno alle persone (punto 1.5, Allegato VI D Lgs. 81/08)
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| DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.L.)

| lavoraton addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D_P.1. con marcatura "CE" -

Elmetto Guanti Calzature Mascherina
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione 53 Facciale Filtrante
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344 UNIEN 148
= =, t £
g5 '» )
: et 8/

Antiurto, elettricamente isolato

Guanti di protezione contro i

Antiforo, sfilamento rapido e

Per polveri & fumi nocivi a

>

v
P

Visiera antischegge

In policarbonato antigraffio

In materale comprimibile
Modeliabili, autoespandenti
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finoa 440 V rischi meccanici puntale in acciaio bassa tossicita, classe FFP2
Visiera Occhiali Inserti auricolari

Antischegge Di protezione Modellabili

UNI EN 166 UNI EN 166 Tipo: UNI EN 352-2
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DECESPUGLIATORE MANUALE

RIFERIMENTI NORMATIVI P:3
¥

. D.P.R. 547/55 Q’

. D.P.R. 303/56 /

. D. L.gs 277/91

. D. Lgs 626/94 -

. Direttiva Macchine CEE 392/89

1l decespugliators viene utilizzato per ripulire dalla vegetazione strade, fossati, fiumi, percorsi, aree verdi ecc. Limpugnatura e
le cinghie devono avare disegno ergonomico e la macchina deve essere bilanciata, Devono, inoltre, essere dotati di una valvola
di bloccagoio per prevenire da qualksiasi azione accidentale.

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI

o tagli e ferite (Probabilita= Probabile  Magnitudo= Grave  Rischio= Alio)

® fumore (Probabilita= Probabils  Magnitudo=Modesta  Rischio= Medio)
* proiezione corpi estranel (Probabiliti= Probabile  Magnitudo= Grave  Rischio= Alto}

= scivolamenti (Probabilita= Possibile  Magnimdo= Modesta  Rischio= Media)
= contatto con |'operatore o altri (Probabiliti= Possibile ~ Magnitudo=Modesta  Rischio= Media)
= investimento (su strada) (Probabiliti= Possibile ~ Magnitudo= Grave  Rischio= Alio)

= postura (Probabiliti= Possibile  Magnimdo= Modesta  Rischio= Media)

MISURE DI PREVENZIONE ED ISTRUZIONI

PRIMA DELL'USO

. verificare |'integrita delle protezioni per le mani

. accertarsi della presenza della valvola di bloccaggio

. verificare che |'attrezzo sia conforme alla norma e marcato CE

. segnalare la zona d'intervento esposta a livelle di rumorosita elevato

DURANTE L'USO

. utilizzare | DPI : casco, tuta protettiva, occhiali, scarpe di sicurezza, guanti e cuffia o tappi

. esequire il lavoro in condizioni di stabilita adequata

. delimitare l'area di intervento, predisporre le segnalazioni e protezioni necessarie per lavori su
strade aperte al traffico.

. effettuare i tumni di riposo per evitare di sforzare eccessivamente schiena e spalle

DOPO L'USO

. pulire la macchina

. controllare l'intearita dell'organo lavoratore

. segnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI

. guanti

. occhiali o visiera

. calzature di sicurezza . m - ﬁ %
. otoprotettori R L

. elmetto
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| TRANCIA-PIEGAFERRI |

| DESCRIZIONE |

Attrezzatura per Il taglio, la piegatura e sagomatura di tondini di acciaio.

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
FPunture, tagli e abrasioni Probabile Modesta MEDIO
Elettrocuzione Possibile Grave MEDIO
Scivolamenti, cadute a livello Possibile Modesta BASSO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

| lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare
le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

7 | "attrezzatura dovra' essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs.
81/08)

= Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

# Accertarsi che |'attrezzatura sia marcata "CE"

=7 L'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, | necessari requisiti
di resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

# " attrezzatura di lavoro deve essere installata ed usata in maniera tale da nidurre i rischi per i loro
utilizzatori e per le altre persone (punto 1.1 Allegato V D Lgs. 81/08)

# Presso la macchina, poiché vengono effettuate operazioni che presentano particolari pericoli, per prodotti

o materie (inflammabili, esplodenti, corrosivi, a temperature dannose, asfissianti, irmitanti, tossici o

infettanti, taglienti o pungenti) dovranno essere esposte le disposizioni e le istruzioni concementi la

sicurezza delle specifiche lavorazioni (punto 1.8.1, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

La trancia-piegafern sara' dotata di carter fissi contro il contatto con cinghie e pulegge.

Alla trancia-piegaferri viene adibito personale esperto e informato sui notevali rischi della macchina

Verificare la presenza delle protezioni agli organi di trasmissione (pulegge, cinghie, ingranaggi, ecc.) della

trancia-piegafern

= Verificare la presenza delle protezioni agli organi di manovra ed il buon funzionamento dei pulsanti e dei
dispositivi di arresto della trancia-piegafermri

A4

Punture, tagli ed abrasioni

# Durante l'uso dell'attrezzatura dovranno essere vietati indumenti che possono impigliarsi, bracciali od
altro.

+ Le presse, le trance e le macchine simili debbono essere munite di ripari dispositivi atti ad evitare che le
mani o altre parti del corpo dei lavoratori siano offese dal punzone o da altri organi mobili lavoratori.

== Tali ripari o dispositivi, a seconda del tipo della macchina o delle esigenze della lavorazione, possono
essere costituiti da: schermi fissi che permettono il passaggio dei materiali nella zona di lavoro
pericolosa, ma non quello delle mani del lavoratore; schermi mobili di completa protezione della zona
pericolosa, che non consentano il movimento del punzone se non quando sono nella posizione di
chiusura; apparecchi scansamano comandati automaticamente dagli organi mobili della macchina;
dispositivi che impediscano la discesa del punzone quando le mani o altre parti del corpo dei lavoraton si
trovino in posizione di pericolo. | dispositivi di sicurezza consistenti nel comando obbligato della macchina
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per mezzo di due organi da manovrarsi contemporaneamente con ambo le mani, possono essere ritenuti
sufficienti soltanto nel caso che alla macchina sia addetto un solo lavoratore. | suddetti ripan e dispositivi
di sicurezza possono essere omessi quando la macchina sia provvista di apparecchi automatici o semi
automatici di alimentazione (Punto 5.6.1, Allegato V, D.Lgs. 81/08). L'applicazione di ripari o dispositivi di
sicurezza pud essere omessa per le presse o macchine simili mosse direttamente dalla persona che le
usa, senza intervento diretto indiretto di motori nonché per le presse comunque azionate a movimento
lento, purché le eventuali condizioni di pericolo siano eliminate mediante altri dispositivi o accorgimenti
(Punto 5.6.3, Allegato V, D.Lgs. 81/08)

Si prevedera’ un arresto di emergenza nella trancia-piegaferri.

Il pedale della trancia-piegaferri dovra' risultare protetto contro I'azionamento accidentale sopra ed ai lati.
La trancia-piegaferri prevedera’ un dispositivo che impedisca il niavviamento spontaneo dopo
un'interruzione dell'alimentazione elettrica.

Verificare l'integrita delle protezioni e dei ripar alle morsettiere ed il buon funzionamento degli interruttori
elettrci di azionamento e di manovra della trancia-piegafern

AR LL

Scivolamenti, cadute a livello

== \erificare la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro, | passaggi e
non siano soggetti a danneggiamenti meccanici da parte del materiale da lavorare e lavorato con la
trancia-piegafern

Elettrocuzione

# |_a macchina dovra essere collegata all'impianto di terra_
= Verificare l'integrita dei collegamenti elettrici e di quelli di messa a terra visibili della trancia-piegaferr

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBELIGATORI (D.P.1.)

| lavorator addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D.P.l. con marcatura "CE” :

Elmetto Guanti Calzature
In polictiiene o ABS Edilizia Antifaglio Livello di Protezione 53
UNI EN 397 UNI EN 388 420 UNI EN 345,344

s
.=
=1

.

Antiurto, elettricamente isolato
fino a 440 V

Guanii di protezione contro i
rschi meccanici

Anfiforo, sfilamente rapido e
puntale in acciaio
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| TRONCATRICE |

| DESCRIZIONE |

Troncatrice a disco per il taglio in cantiere di materiali di diversa natura.

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitude | Rischio
Rumore Come da valutazione specifica

Elettrocuzione Possibile Grave MEDIO
Proiezione di schegge Possibile Grave MEDIO
Punture, tagli e abrasioni Possibile Modesta BASSO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Qltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, | lavorator che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno
attenersi alle sequenti istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

+ | 'attrezzatura dovra' essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs.
81/08)

= |tilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

7 Accertarsi che |'attrezzatura sia marcata "CE"

7 | 'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, i necessari requisiti
diresistenza e di idoneitd ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

= L' attrezzatura di lavoro deve essere installata, disposta ed usata in maniera tale da ridurre i rischi per i
loro utilizzatori e per le alire persone (punto 1.1 Allegato V D .Lgs. 81/08)

-,

Presso la macchina, poiché vengono effetiuate operazioni che presentano particolan pericoli, per prodotti
o materie (inflammabili, esplodenti, corrosivi, a temperature dannose, asfissianti, irritanti, tossici o
infettanti, taglienti o pungenti) dovranno essere esposte le disposizioni e le istruzioni concementi la
sicurezza delle specifiche lavorazioni (punto 1.8.1, Allegato V1 D Lgs. 81/08)

== E' vietato l'uso dell'aria compressa per la pulizia della troncatrice.

Punture, tagli ed abrasioni

= Durante I'uso dell'attrezzatura dovranno essere vietati indumenti che possono impigliarsi, bracciali od
altro.

#7 Le presse, le trance e le macchine simili debbono essere munite di ripari dispositivi atti ad evitare che le
mani o altre parti del corpo dei lavoratori siano offese dal punzone o da altri organi mabili lavoratori.

# Tali ripari o dispositivi, a seconda del tipo della macchina o delle esigenze della lavorazione, possono
essere costituiti da: schermi fissi che permettono il passaggio dei materiali nella zona di lavoro
pericolosa, ma non quello delle mani del lavoratore; schermi mobili di completa protezione della zona
pericolosa, che non consentano il movimento del punzone se non quando sono nella posizione di
chiusura; apparecchi scansamano comandati automaticamente dagli organi mobili della macchina;
dispositivi che impediscano la discesa del punzone quando le mani o altre parti del corpo dei lavoratori si
trovino in posizione di pericolo. | dispositivi di sicurezza consistenti nel comando obbligato della macchina
per mezzo di due organi da manovrarsi contemporaneamente con ambo le mani, possono essere ntenut
sufficienti soltanto nel caso che alla macchina sia addetto un solo lavoratore. | suddetti ripan e dispositivi
di sicurezza possono essere omessi quando la macchina sia provvista di apparecchi automatici o semi
automatici di alimentazione (Punto 5.6.1, Allegato ¥V, D_Lgs. 81/08). L'applicazione di npan o dispositivi di
sicurezza puo essere omessa per le presse o macchine simili mosse direttamente dalla persona che le
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MOTOCARRIOLA

RISCHI EVIDENZIATI DALI’ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

® rumore

e cesolamento, stritolamento, schiacciamento
® gas

s incendio

scivolamentt. cadute a livello

olii minerali e derivati

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

o verificare efficienza delle protezioni degli organi in movimento

o verificare 'efficienza del dispositivo di frenaggio

® verificare il funzionamento del dispositive di sicurezza sulla consolle di comando per garantire
un immediato arresto del motore in caso di necessita

DURANTE L’USO:

o durante gli spostamenti spegnere il motore

* non abbandonare la macchina in moto

* non superare il carico consentito ¢ la pendenza

o durante il ribaltamento del materiale trasportato trovarsi in posizione tale da evitare rischi da
schiacciamento.

e durante il rifornimento di carburante spegnere il motore & non fumare

» non utilizzare la macchina su terreni di pendenza tale da pregiudicarne la stabilita

DOPO L'USO:

e chiudere il rubinetto della benzina

o lasciare sempre la macchina in perfetta efficienza. curandone la pulizia ¢ 'eventuale
manutenzione

o cegnalare eventuali malfunzionamenti
» cseguire gli interventi di revisione ¢ manutenzione a Motore spento

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
e guanti : calzature di sicurezza; otoprotettori: casco: indumenti protettivi (tute)
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[ ATTREZZI MANUALI DI USO COMUNE |

| DESCRIZIONE |
Utensili manuali quali martelli, pinze, cazzuocle, pale, ecc. Devono essere S A
integri, di buona qualita ed idonei alle lavorazioni da effettuare; | manici devono A .

essere comettamente fissati e non devono presentare incrinature o -
scheggiature in grado di produrre ferite. e —

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Elettrocuzione (in presenza di imp. Elettrici in tensione) Possibile Grave MEDIO
Caduta di materiale dall'alto (lavori in altezza) Possibile Grave MEDIO
Proiezione di schegge Possibile Grave MEDIO
Scivolamenti, cadute a livello Possibile Modesta BASSO
Punture, tagli e abrasioni Possibile Modesta BASSO
Urti, colpi, impatti & compressioni Possibile Modesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
| lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare
le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

7 Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

7 | 'attrezzatura dovra' essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs.
81/08)

= L'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, | necessan requisiti
di resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

= Selezionare il tipo di utensile adeguato all'impiego ed accertarsi che sia integro in tutte le sue parti

7 Impugnare saldamente gli utensili

Caduta di materiale dall'alto

= Gl utensili, gl attrezzi e gli apparecchi per I'impiego manuale devono essere tenuti in condizioni di
equilibrio stabile {es.: nposti in conteniton o assicurati al corpo dell'addetto).

Scivolamenti, cadute a livello
=== Ulilizzare I'attrezzo in condizioni di stabilita adeguata

Elettrocuzione

=" | lavoratori non devono adoperare gli attrezzi manuali di uso comune su parti di impianti elettrici in
tensione

Proiezione di schegge

= Nelle operazioni di scalpellatura, sbavatura, taglio di chiodi e in genere nei lavori eseguiti mediante
utensili a mano o a motore, che possono dar luogo alla proiezione pericolosa di schegge o di materiali, si
devono predisporre schermi o adottare altre misure atte ad evitare che le materie proiettate abbiano a
recare danno alle persone (punio 1.5, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)
| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D.P.l. con marcatura "CE” -

Elmetto Guanti Calzature Occhiali
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione 53 Di protezione
UNI EN 397 UNI EN 388 420 LINI EN 345,344 Tipo: UNI EN 166
e A
&L h ‘}
T & [ s
- Gh; ;
Antiurto, eleftricamente isolato Guanti di protezione contro i Antiforo, sfilamento rapido e i .
finoa 440V rischi meccanici puntale in acciaio Ica50:01 posSilgirSchegae
a0
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE DPI

CALZATURE DI SICUREZZA

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

D.P.R. 303/56
D.P.R. 547/55
. D. L.gs 475/92
. D. L.gs 626/94

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

urti, colpi, impatti e compressioni
punture, tagli & abrasioni

calore, fiamme

freddo

s & B @

SCELTA DEL DPT TN FUNZIONE DELL'ATTIVITA’ LAVORATIVA :

» scarpe di sicurezza con suola imperforabile e puntale di protezione
lavori su impalcature, demolizioni, lavori in cls ed elementi prefabbricati

» scarpe di sicurezza con intersuola termoisolante
attivitd su e con masse molto fredde o ardenti

s scarpe di sicurezza a slacciamento rapido
in lavorazioni a rischio di penetrazione di masse incandescenti fuse e nella
movimentazione di materiale di grandi dimensioni

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

= nei luoghi di lavoro utilizzare sempre la calzatura di sicurezza idonea all’attivita (scarpa,
scarponcino, stivale)

 rendere disponibile in azienda informazioni adeguate su ogni DPI utilizzato in funzione
del nischio lavorativo

e le calzature di sicurezza devono essere consegnate individualmente al lavoratore
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE DPI

CINTURE DI SICUREZZA, FUNI DI TRATTENUTA
SISTEMI DI ASSORBIMENTO FRENATO DI ENERGIA

<

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

. D.P.R. 547/55
. D. L.gs 475/92
. D. L.gs 626/94

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

» caduta dallalto

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA’ LAVORATIVA

= ogni qualvelta non sono attuabili misure di protezione collettiva, si possono utilizzare |
DPI

 per lavori di breve entitd sulle carpenterie, opere di edilizia industrializzata (banches et
tables), montaggio prefabbricati, montaggio e smaontaggio ponteggi, montaggio gru etc. A
= si devono utilizzare le cinture di sicurezza con bretelle e fasce gluteali, univocamente ad

una idonea fune di trattenuta che limiti la caduta a non pid di 1,5 m., e terminare in un a
gancio di sicurezza del tipo a moschettone. L'uso della fune deve avvenire in Y
concomitanza a dispositivi ad assorbimento di energia (dissipatori) perché anche cadute \'\.
da altezze modeste possono provacare forze d'arresto elevate -

e verificare che il DPI riporti il marchio CE su tutti gli elementi costruttivi. Farsi rilasciare ‘ﬁj
la dichiarazione di conformita CE F

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

» attenersi alle disposizioni e informazioni messe a disposizione dallazienda sull'uso del
DFI

» periodicamente verificare l'integrita dei componenti e segnalare tempestivamente al responsabile
di cantiere eventuali anomalie riscontrate durante I'uso
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE DPI

CUFFIE E TAPPI AURICOLARI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

D.P.R. 303/56 \%
D.P.R. 547/55 N
D. L.gs 277/91

D. L.gs 475/92

D. L.gs 626/94

® & & & @

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

* fumore

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA’ LAVORATIVA

e la caratteristica ideale di un DPI contro il rumore & quello di assorbire le frequenze
sonore pericolose per 'udito, rispettando nello stesso tempo le frequenze utili per la
comunicazione e per la percezione dei pericoli. B indispensabile nella scelta dei DPI
valutare prima |'entita del rumore

« considerato che il livello di rumore é considerato dannoso oltre gli 85 dB(A) (media
giornaliera), la scelta del DPI deve tener conta di diversi fattori, fra cui la praticita di un
tipo rispetto ad altri, per soddisfare ogni esigenza di impiego possiamo sceglisre se
utilizzare cuffie antirumore, tappetti auricolari monouso o archetti.

 verificare che il DPI riporti la marcatura CE, risultando conforme alle norme tecniche
nazionali o di altri Paesi della Comunita Europea
MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

» attenersi alle disposizioni e informazioni messe a disposizione dall’azienda sull'uso del
DPI

« mantenere in stato di efficienza e sempre puliti | DPT
«il DPI va consegnato individualmente al lavoratore che lo userd ogni qualvolta si

eseguono
lavorazioni che comportino il rischio rumore
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE DPI

ELMETTO DI SICUREZZA O CASCO
RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

D.P.R. 303/56
D.P.R. 547/55
D. L.gs 475/92
D. L.gs 626/94

. & & @

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

. urti, colpi, impatti
. caduta materiali dall‘alto

CARATTERISTICHE DEL DPI

il casco o elmetto, oltre ad essere robusto per assorbire gli urti e altre azioni di tipo meccanico,
affinché possa essere indossato quotidianamente, deve essere leggero, ben areato, regolabile, non
iritante e dotato di regginuca per la stabilita in talune lavarazioni (montaggio ponteggi metallici,
montaggio prefabbricati)

il casco deve essere costituito da una calotta a conchiglia, da una bardatura e da una fascia
antisudore anteriore. La bardatura deve permettere la regolazione in larghezza

e ['uso del casco deve essere compatibile con l'utilizzo di altri DPI, vi sono caschi che per la loro
conformazione permettono linstallazione di visiere o cuffie di protezione

= verificare che il DPI riporti la marcatura CE, risultando conforme alle norme tecniche nazionali o
di altri Paesi della Comunitd Europea

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

« rendere disponibile in azienda informazioni adeguate su ogni DPI utilizzato in funzione del rischio
lavorativo

s 'elmetto In dotazione deve essere consegnato individualmente al lavoratore ed usato ogni
qualvolta si eseguano lavorazioni con pericolo di caduta di materiali ed attrezzature
dall‘alto

o 'elmetto deve essere tenuto pulito, specialments la bardatura, la quale deve
essere sostifuita quando presenti segni di cadimento o logoramento alle cinghie

= seghalare tempestivamente eventuali anomalie o danni che possano pregiudicare
la resistenza del DPI
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE DPI

GUANTI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

D.P.R. 303/56
D.P.R. 547/55
D. L.gs 475/92
D. L.gs 626/94

s ® & s

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE
PER LE QUALI OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

punture, tagli, abrasioni
vibrazioni

getti, schizzi

catrame

amianto

olii minerali e derivati
calore

freddo

elettrici

. ® & & & & & 8 @

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA’ LAVORATIVA
I guanti devono proteggere le mani contro uno o pid rischi o da prodotti e sostanze nocive per la
pelle. A seconda della lavorazione o dei materiali si dovra far ricorse ad un tipo di guanto

appropriato:

» guanti per uso generale lavori pesanti (tela rinforzata)

caratteristiche: resistenti a tagli, abrasioni, strappi, perforazioni, al grasso = all'olio
uso: maneggio di materiali da costruzione, mattoni, piastrelle, legname, costruzioni di carpenteria

leggera

« guanti per lavori con solventi e prodotti caustici (gomma)

caratteristiche: resistenti ai solventi, prodotti caustici e chimici, taglio, abrasione e
perforazione

uso: verniciatura (anche a spruzzo), manipolazioni varie

= guanti adatti al maneggio di catrame, olii, acidi e solventi

caratteristiche: resistenti alla perforazione, taglio e abrasione, impermeabili e resistenti ai
prodotti chimici
uso: maneggio di prodotti chimici, olii disarmanti, lavorazioni in presenza di catrame

a5
“Studio Tecnico -Forestale Dott.Giorgio Bertea - fb®aolo Clapier - Dott.Andrea Glauco”




Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al §ettw esecutivo interventi di manutenzione argirsatidifese spondali
lungo la roggia nei pressi di Piazza Molineris —®Mcheda 24.01 5.01 (Comune di Bricherasio)

+ guanti antivibrazioni

caratteristiche: resistenti al taglio, strappi, perforazione e ad assorbimento delle
vibrazioni a

uso: lavori con martelli demolitori, con doppio spessore sul palmo, imbottitura di
assorbimento delle vibrazioni e chiusura di velcro

» guanti per elettricisti

caratteristiche: resistenti a tagli, abrasioni, strappi e isolanti “
uso: per tutt i lavori su parti in tensione (non devono mai essere usati per tensioni
superiori a quelle indicate)

+ guanti di protezione contro il calore

b
caratteristiche: resistenti all’'abrasione, strappi, tagli e anticalore .
uso: lavari di saldatura o di manipolazione di prodotti caldi 3

+ guanti di protezione dal freddo

caratteristiche: resistenti al taglio, strappi, perforazione e isolanti dal freddo
uso: trasporti in inverno o lavorazioni in condizioni climatiche fredde in generale

MNota :

Verificare che il DPI riporti la marcatura CE, risultando conforme alle norme tecniche nazionali o
di altri Paesi della Comunita Europea.

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

= rendere disponibile in azienda informazioni adeguate su ogrni DPI utilizzato in funzione del rischio
lavorativo

s i guanti in dotazione, devono essere costantemente tenuti a disposizione e consegnati al
lavoratore

individualmente sul luogo di lavoro

= segnalare tempestivamente al responsabile di cantiere eventuali anomalie riscontrate durante
l'uso
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE DPI
INDUMENTI PROTETTIVI PARTICOLARI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

. D.P.R. 303/56

. D.P.R. 547/55 B N

«  D.LgsA475/92 L=

. D. L.gs 626/94 eSS
s B

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

calore, flamme
investimento
nebbie

getti, schizzi
amianto
freddo

CARATTERISTICHE DELL'INDUMENTO E SCELTA DEL DPI 1IN FUNZIONE
DELL'ATTIVITA’ LAVORATIVA

 oltre ai DPI tradizionali esiste una serie di indumenti che in talune circostanze e particolari attivita
lavorative svolgono anche la funzione di DPI

per il settore delle costruzioni esse sono:

e grembiuli e gambali per asfaltisti

 tute speciali per verniciatori, scoibentatori di amianto, coibentatori di fibre minerali
« copricapi a protezione dei raggi solari

s indumenti da lavoro ad alta visibilita per tutt i soggetti impegnati nei lavori stradali o
che comunque operano in zone di forte flusso di mezzi d'opera

sindumenti di protezione contro le intemperie (giacche, pantaloni impermeabili,
indumenti termici)

= yerificare che il DPI riporti la marcatura CE, risultando conforme alle norme tecniche nazionali o
di altri Paesi della Comunita Europea

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

e attenersi alle disposizioni e informazioni messe a disposizione dall'azienda sull’'uso di DPI

e perindicamente verificare |'integrita dei componenti e segnalare tempestivamente al responsabile
di cantiere eventuali anomalie riscontrate durante ['uso
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE DPI

MASCHERE ANTIPOLVERE, APPARECCHI FILTRANTI O ISOLANTI

B " —F ’ ﬁ\ ‘:’,

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

D.P.R. 320/56
D.P.R. 303/56
D.P.R. 547/55
D. L.gs 277/91
D. L.gs 475/92
D. L.gs 626/94

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

polveri, fibre
fumi

nebbie

gas, vapori
catrame, fumo
amianto

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA® LAVORATIVA

e i pericoli per le vie respiratorie sono essenzialmente di due tipi:

» deficienza di ossigeno nella miscela inspirata

« inalazione di aria contenente inquinanti nocivi, solidi (amianto, polveri), gassosi (fumi e vapori di
combustione o di sintesi) e liquidi (nebbie prodotte da attrezzature o macchinari)

e per la protezione degli inquinanti che possono essere presenti nei singoli ambienti di lavoro, si
puo scegliere fra i sequenti DPI:

+ maschere antipolvere monouso: per polvere e fibre

« respiratori semifacciali dotati di filtro: per vapori, gas nebbie, fumi, polveri e fibre

» respiratori semifacciali a doppio filtro sestituibile: per gas, vapori, polveri

« apparecchi respiratori a mandata d‘aria: per isolarsi completamente dall’atmosfera :

esterna, usati per verniciature a spruzzo o sabbiature :1‘_

ela scelta dell'uno o dell'altro DPI deve essere fatta stabilendo preventivamente il tipo di
inquinamento presente
« verificare che il DPI riporti il marchio di conformita CE

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

» attenersi alle disposizioni e informazioni messe a disposizione dall’azienda sull'uso del DPI
« spstituire i filtri ogni qualvolta l'olfatto segnala odori particolari o quando diminuisce la capacita

respiratoria

e segnalare tempestivamente al responsabile di cantiere eventuali anomalie riscontrate durante
l'uso

e il DPI deve essere consegnato personalmente al lavoratore che lo userd ogni qualvolta sara
necessario
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE DPI
OCCHIALI DI SICUREZZA E VISIERE

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

D.P.R. 303/56
D.P.R. 547/55
D. L.gs 475/92
D. L.gs 626/94

. ® ®

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

. radiazioni (non ionizzanti)
. getti, schizzi
. polveri, fibre

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA' LAVORATIVA

= I'uso degli occhiali di sicurezza & obbligatorio ogni qualvolta si eseguano lavorazioni che possono
produrre lesioni agli occhi per la proiezione di schegge o corpi estranei
e |2 lesioni possono essere di tre tipi:

= meccaniche: schegge, trucioli, aria compressa, urti accidentali
= ottiche: irradiazione ultravioletta, luce intensa, ragai laser
« termiche: liquidi caldi, corpi estranei caldi

e gli occhiali devono avere sempre schermi laterali per evitare le proiezioni di

materiali o liquidi di rimbalzo o comunque di provenienza laterale *
= per gli addetti all’'uso di fiamma libera (saldatura guaina bituminosa, ossitaglio) o
alla saldatura elettrica ad arco voltaico, gli occhiali o lo schermo devono essere
di tipo inattinico, cioé di colore o composizione delle  lenti (stratificate) capace di
filtrare i raggi UV (ultravioletti) e IR (infrarossi) capaci di portare lesioni alla cornea
e al cristallino, e in alcuni casi anche la retina

e le lenti degli occhiali devono essere realizzate in vetro o in materale plastico
{policarbonato)

= verificare che il DPI riporti la marcatura CE, risultando conforme alle norme tecniche nazionali o
di altri Paesi della Comunita Europea

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
= attenersi alle disposizioni e informazioni messe a disposizione dall’azienda sull'uso del DPI

= gli occhiali o la visiera devono essere tenuti ben puliti, consegnati individualmente al lavoratore e
usati ogni qualvolta sia necessario

= segnalare tempestivamente al responsabile di cantiere eventuali anomalie riscontrate durante
l'uso
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Piano di Sicurezza e Coordinamento relativo al (ettm esecutivo interventi di manutenzione argirmel difese spondali lungo la roggia nei presdridzza
Molineris — PMO Scheda 24.01 5.01 (Comune di Briab®)

Limlite Area dl cantlere

Viabllita dl avviclnamento/
accesso al cantlere

Posa cartello dl cantlere
Posa cartello obblighl lavoratorl[]

Reclnzlone dl cantlere

Zona di eventuale
posa dl estintore e di
serbatolo per acqua
| potablle

Posa segnaletlca dl
cantlere &

Zona dl eventuale
posa dl baracca dl
cantiere e di wc di
cantlere|

Eventuale zona di deposito
materlall e macchinarl

(zene dl carle ¢ scarlco, stoccagglo materlall e Aflutl)
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